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GRAMÁTICA 

INDOSTANÁ 

EXPLICADA EM PORTUGUÊS. 




ADVERTÊNCIA AOS QUE LEREM. 

Lingoa Indoítana , a qual he a mais com- 
mua em toda a penilha da Índia , e maífr- 
mamente he intelligtvel no vaftiífimo Impé- 
rio do Mogol ; he compofta das lingoas 
Gentílica , Perfaria i e Arábica , motivo 
porque hajan-fe palavras gutturaes, que dependem de 
faber dobrar a lingoa , o que certamente fe rende coiza 
muy diíficoltofa , querendo de huma parte formar eíla 
Gramática Indoílana em Alfabetto Êuropeo, e da outra 
naó haver letras próprias para exprimir aquellas pala- 
vras gutturaes , ou as diverfas dóbraduras da lingoa , 
para formar aquelle sôn da voz , que he próprio da 
verdadeira pronunçaçaó defta lingoa Indoftana: por 
iflb antes de principiar a dar as regras en forma de Gra- 
mática com hum copiofo vocabulário , fe julga a pro- 
poíiio de acennar o uzo de alguois aceitos % e ttojus 
i A * par- 



\ 



Digitized by Google 



4 Gramática 

particulares , as quaes fe forem bem attendidas dos 

que lerem ; ferlhes ha fácil , e clara a pronuncia . 

Us figuras dos acentos, e notas, dos quais fe wqt\ 

fat as fegulntes . 

m 

Uzo defta figura A quando naõ quero dilatar na 
pronuncia algua vogal v. g. tô , enaô tò . 

Ufo defta v quando a vogal neceíiiia defc dila- 
tar , v. g. Már , enaó Mar . 

Uzo defta figura ~ quando he neceíTario , que 
duas vogaes , fe pronunciem, como fe foliem huã ío, 
v. g. Baêtth . 

Uzo defta / quando he neceífario que a letra con« 
foante no meyo , ou no fim da dicçaó fe exprima , 
g. Bao Nenánvê . 

Uzò defta v quando he neceíTario abreviar a fyl- 
laba , fobre , que cahe , v. g. Bòhõt . 

Uzo defta 3 quando convém pronunciar a letra r 
dobrada , mas fem afpereza , v. g. Parhú . 

Uzo defta M quando a letra g fe deve ferir co- 
mo j • v - & • 

Vindo cortadas pello meyo as letras t, de no- 

taó , que fe haó de ferir na pronuncia , v. g. Multq. 

O mefmo he quando vier a letra s com efte final 
fobre íi ~ v. g. Pas~ . 

E quando vierem dois fs no fim da dicçaõ fí- 
gnificaó o mefmo . 

Quando no meyo da dicçaó vier hum ponto , 
íigniíica , que as fyllabas dajtal dicçaó fe haó de pro- 
nunciar , como fe foliem duas , v. g. Táz id . 

Quando vierem dois fch cortados pello meyo, 
denottaó, que fe haó de pronunciar gutturalmente 
v. g. JunJiná. 

Quando vier hum ti cortado pello meyo entre 
duas vogaes denotta , que a» ditas vogaes fe de- 
vem 
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IndoStaná. $ 
vem pronunciar , como fc foffe huã só , mas cora 
algua dilacaó , v. g. Saheb. 

Quando vier efte (inal v fignifica a compreíTaõ 
da letra, fazeadoa breve, v. g. HX.aí , 

Vindo dois pontos fobre a letra r fignifica , que 
fe deve proferir mediocremente fem muita , nem pou- 
ca afpereza , v. g. Chaprâk . 

Efte finai ? fignifica compretfaó longa da fillaba, 
g. Zôcám . 

Tres pontos fobre k íignificaõ pronuncia guttu* 
ral , v. g. Akêr . . !. : 

Dois pontos fobre k íignificaõ huá pronuncia 
guttural, mas naó taó pungda como a fobre dita, 
v. g. koli . 

Muitas palavras ha , que fe pronunciaó erradas 
mas faõ taó frequentes da vulgaridade , que muitos 
naó entendem as verdadeiras . Ponho exemplo Colôf 
ideft Cadeado, e he crrouzado de muitos, que naó 
entendem a certa, c própria palavra Côfál. 

Ainda aos mais inteligentes parecem novos al- 
guns Vocábulos , quando os Ouvem , pella diveríi- 
dade da pronuncia , ou vicio , que cuftuma haver de 
huãs terras para outras : Eu acomodeime à pronun- 
cia de Deli , he a mais acertada , e por iffo nem fempre 
pareça erro , ainda que alguns ignorem o fignificado 
de algumas dicçoens. 

Efcrevo muitas palavras Arábicas , principalmen- 
te as que pertencê á Medicina , por ferem uzuacs aos 
que falaó Perciano, affim porque eftes as tem, co- 
mo próprias, como porque uzaó da li ngua Arábica, 
inter loquendum , como nós, da latina . 

Ultimamente fe foceder que faltem alguãs no- 
tas no que vay efcritto , tomem o trabalho de as 
pintar ; fe acharem alguás erradas , valhaó fe da fua 
induftria para as corrigir ; e fe lhes naó agradarê as 
de que uzo , uze cada hú dafque lhe parecer ; por* 
que também a mye me naó agrada tudo de todos . 

A i Tudd 
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Todo oqúe fe falia na lingoa Indoftana fc reduz a 
nove partes , como a faber jírticolo , 'Home , Tronome, 
ifabo , Vmhifio , ^Adverbio , Conjugação , Tropo ficaò , e 
Interjeição . A$ que saó fugeitas aos géneros faó finco , 
atfabef, Arthoio , Ttyme , Tronome, Verbo , e Varticifio . 



Do jírticolo 



* t • 



Articolo he huã parte da Oração , que diílinguo 
oTcagasv* nu iberos, e a íigniricaçaó da voz declina- 
vel. He de dois modo a faber , finito , e indefinito . 
Awicolo finito , he aquelle , que rende a íigniticaçaó 
inde finita , ou indeterminada . > 

O Articolo finito tem variarão , ou declinação , em 
ambos os números , e he coinmum para o género ma- 

feulino , e. feminino * 

' * i 

Sua declinação . 

* • 

: l i 

Singular. Plural. 
Nom. JEfit , Yè, r , ennè; Nom. tftts , Yè , t , enóne ; 
Gen. Defle, Es,ká, tr,kt,t, kí; <JmDãfies y Enó>k jij:Jt],tMi 
Dat. ^4efte , E&, có , t, cu; Dat. Refles , Enó , có , t, cu; 
Acc. Tara efte> Es, có, t, cú; Acc. Tara efles, Enó,có,t,cu; 
Abl. Defte , Es , sé , t , sú ; Abl. Defles , Enõ , sé , r, síí; 

O Articolo indefinito naó tem Nominativo , nem 
Vocativo ; tem ambos os números , e ambos os gene- 
ras mafcul. , e femin. conforme o nome a que fe ajun- 
ta , nos Genetivos , Dat. , Acc. , Abl. em hum , e ou- 
tro numero faó comuns para mafcul. , e femin. , e 
fimilhantes alfim no fingular , como no plural . 



DedU 
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ÍNDOSTANA- 

• * * ■ 

Declinação do jírticdo indefinitivo . 

. 

Singular . 

Gen. Do , da , dc * Gcn. Kà , ki ; 
Dat. A , ao , aa , Dat. Cu , có ; 

Acc. A, ao, aa, Acc. Cu, có, tal; 

Abl. Do , da , de , Abi. Sé , sú . 

* 

Plural. 

Gen. Dos , das , Gen. Kè , 

Dat. Aos , aas , Dat. Cú , có , 

Acc. Aos, aas, Acc. Cu , có , tal, 

Abl. Dos , das , Abl. sé , sú . 

» 

advertências para o wçp defie Articolo . 

1. Os genitivos do fobre dito Articolo faó como 
as noíías partículas dos , das , de , que nefta lingoa-» 
fempre fe pofpoem , concordando en género , c nume- 
ro com avoz , fobre que cahe , como fe vè nos exem- 
plos : a efpada de Kçy , Bádxá ki târvár : Os Cavalas do 'Prin- 
cipe , Xâézãdâ ke ggôrê : onde o Articolo , ou partícu- 
la : Ki: concorda com târvár, em género femin. e-> 
num. íingular , porque târvár he defte gen. e num. eo 
Articolo : Le : concorda com ggôre do mefmo j por- 
que ggôre he mafcul, e eftáno num. plural . 

2. O Dativo, e Accufativo do mefmo Articolo» 
que faó fimilhantes em hum , e outro num. também fc 
pofpoem , efe uza delles na forma feguinte : 0 Senhor Ta* 
dre me d$\ 9 Padri gy ne môg cum cahá : o Meftre nos deu 
pancadas » òs tâd ne hâm có márá : meu Senhor deu nte 
bum premio , mêrâ sáhéb ne e§ cnâm diá hamarc tâí . 

$. Alguãs vezes , e com elegância coílumaõ ajun- 
tar naOraçaó os articolos ké tâí , e có, quando podia 
baftar hum sò dos dois articolos últimos : v. s. o 0u~ 
vidor matou hum homem , Cãtuál ne tr.ítà e$ ídmí U 

, A 4 tâí, 
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tai, ou, admí ké tâi có , quando baftava dizer : má- 

raeqadmicu, ou, có. 

4. O articolo taí , quando cahe fobre os poflefli. 
vos , entra soj v. g. arywe bum» rupià , efl rupaê dijió 
amare rai co : e nunca entra o articolo ke. Porem quan- 
do cahe fobre o nome naó porte/Ovo ..entra milhor o ar- 

25 a 5 V ' g " SMda y ao Senhor ' falám car ° myaá ké- 
t*i , doque myaã tâi : cxepto junto de adverbio : 

V * fr** me f m » > yaátâi: que também pode fer , 
yaa Kc tai • 

5. O articolo cú, cõ, ke tâí, também tem forca da 
proporão, para o articolo, sé, su , tem forca dc 
propoziçao de , como diremos no feu lugar. 

. f' c .^ eve /^vim r f eultimamencCj que çftc articolo 
indenmtivo faz diílinguir o género , o numero , e o ca- 
zo em todos os nomes ; porque o ka , ké fervem para o 
maícui , o ki ferve para o femin. , o ka , kê fervem pa- 
ra o numçro íingular , eoke para o numero plural: 
c todos tres diftingué o genetivo . Cu , có , tâí , ke tâí 
ferve para dativo , e aceufativo de qualquer género e* 
numero. Sé, su diftingué o ablativo , e vem em qual- 
quer género, e numero. Adiante onde falaremos da Pro- 
porão, declaramos cita advertência com exemplos . 

Do Home , 

Os nomes neíla lingoa dividefe em próprios , co- 
mo Mâhâméd j ápellativos como Xaér, fubftantivos 
como Pâttar ; adjedivos como Bhâllá Bhâllí ; derivao- 
vos como Mâhbelbí de Mahhuh ; numeraes como cft , 
dofl: e outros, que fc conhecem peila íignificacaõ, ou 
fejao abftraôos , como sâfedf , brancura j ou concre- 
tos , como sâféd , c. branca \ ou fimplices , como Ma* 
chi , .peixe ; ou compoftos como mâchiválà , vendedor 
de peixe; em que entraô outros muitos, que fe com- 
põem de alguás partículas , a faber dc , bê , como Bê- 
xômár, fem conto $ de , mand-como-Daólâmand ho- 

mem 
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ÍNDOSTAtfA. 9 

mem rico ; de dar como Chaõquidár guarda , ou vi- 
gia ; de kâná como Bcrkâná curral de ovelhas ; de var 
como ômaedrar homem de efperança ; depôx com© 
Pâlanggpôx Cuberta da cama ; de ávar e ávâri coma 
zoraVár e zôrávârí violento , e violência ; de dân , e d£- 
ní como Nâmacdân, ePiqdáni melhor he dizer Piq- 
dân fale iro cufpidor ; de nâ como Nâpác impuro , ou 
fem limpeza ; de bân como Mêhârbân piedozo ; de bâ- 
ní ; ou bâng|í como Mêhârbâni , ou Mêhârbânggf 
piedade ; de daráz como Zobândaráz lingoaráz ; cie 
dois nomes, e a partícula vàlá, e de hú nome , e hú ver- 
bo, com a mefma partícula , como Chápttínácváll 
homé de nariz efearrapachado : Zârdâzy Carnevali 
home bordadôr ; de daxi como Arzdaxi carta , que fe 
faz a el Rey ; e de outras, as mais das quaes faò Pcríia- 
nas , e praticadas entre os naturaes . 

- «-* 

Advertências à cerca do Tfome . < 

1. A partícula vãlá sõ fe ajunta a homem , V. g. 
ggiválà vendedor de manteiga ; mas quando fe ajunta 
a mulher , muda o a , em i i v. g. ggiváll vendedora : c 
quando fe ajunta a muitos terminaíe na letra e; v.g. ggi- 
válê tendedores : donde vem que qual quer nome com- 
pofto defta partícula tem força de adje&ivo , e decli- 
nafe por bâllá, ballí . 

2. Também nefta lingoa ha nomes deminutivos , ou . 
para dizer milhor diminutos , que tem menos fignifica- 
çaõ , do que os íimples , donde fe dírivaÕ ; como Hâ- 
távri marthelinho , de hatáorá martelo ; coâri de còâr; 
porque cfte fignifica búzio gránde , e còari búzio pe- 
quenino. 

3. Comparativos, que ha nefta lingoa faõ os fe- 
guintes zeàdá, mais, câm , menos , bêttir melhor , bât. 
târ peor ; e outros que cahem debaixo da mefma fi- 
gnificâçáó , como gghâtt que tam bem íignificá menos. 
Porem naó ha comparativo , que fç forme propriamen- 
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tc dc pofitivo, e por ilfo yfamos deile , onde fc faz acorri- 
paraçaó , ajuntando a partícula se , em lugar de quâm, 
ou , inter , aoque fica em ablativo entre os latinos . Os 
exemplos feguintes declaraó melhoro que temos dito. 
Mérá ghár tomárà sé unchà hác a minha caza he mais 
alta , do que avoífa . Efte Soldado entre todos o mais valen- 
te, yè Sipai márdâná fabó sé . O exemplo eftá em un- 
chi , e mardavá nomes pofitivos . O adverbio compa- 
rativo zeàdá também fe lhes pode ajuntar , mas fem 
fteceífidade . 

4. Superlativos também os naó há , e no feu lugar 
alguns advérbios exprimem aquillo, que fe levanta, 
ou a baixa , dando força ao adjedivo para íigniHcar, 
epor a couza no mais alto , ou intimo lugar . v. g. que- 
remos dizer , optime , dizemos bõhot kufe : cara bran- 
quiííima môh bóhÒr faféd : onde kub , e fafèd fazem as 
vezes de fuperlativos com o adverbio bòhõt . 

5. O nome tem tres géneros mafcul. femin. e coiíj. 
mas porque efta lingoa fe compõem de muitas lingoas, 
naô podemos affinar regra certa, nem pelia terminação 
da palavra , nem pella fua íignificaçaó : apontaremos 
com tudo alguás geraes , as quaes juntas có o uzo , e 
praxe de fellar , nos dè fufficiente noticia para concor- 
dar os adje&ivos com feus íubftantivos . 

* ■ * • 

Bugras geraes para cènbecimcnto dos géneros. 

. 1. Os nomes próprios de homens , e feus officios , 
dos mezes , edias ,.e moedas , faó do género mafcul. 
como mahamed kôlf , cativo de mafoma; mirátâx, 

rgeral da arteiharia; môhôr^m , primeiro mez dos 
mouros ; hétuàr , domingo ; rupae , rupia • Das moe- 

t das ti rafe caorí , que he do gen fem. 

a. Saõ também do gen. mafe. os nomes de Provin- 
çias , e Cidades que acabío, em abad , e emper ; como 
dekan , fahajanabãd , jaepôr . Alguns nomes de Cida- 
des , que naõ tem as ditas terminacoens , também faô 

do 
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do gen. mafc. como láhôr , mêrthá ; porem os que 
acabaó em i faó feminos, como delí . Também os ver- 
bos no infinitos cumfiunt nomina & terminantur in a, g, m. 
V, g. mera carná. 

3 . Os nomes , que acabaõ em ar de ordinário , faô 
do gen. mafc. como sâmandar o mar . 

4. Os nomes próprios de mulheres, e de feusofficios 
faó do gen. fem. como bègám ; grande Senhora ; dàrziní 
alfayáta . 

5*. Os nomes que acabám em i de ordinário faó de 
gen. fem. como pôítí favor &c. 

6. Do género cómú faó todos os nomes numeraes 
ordinaes , ou de contar por ordem , como pahlálá , 
ducerá &c. Todos os nomes adje&ivos , como ballá: 
e alguns nomes de animaes , como lâvà , bâitcr : o pri- 
meiro íignifica húa cafta de perdiz pequena , eo fecun- 
do codorniz; eos nomes cardeaes , como e$ , dou hum, 
dois &c. 

7. Os nomes da primeira declinação , que acábaó 
em a , longo no íingular , e no plural em e ; eos da íe- 
gunda , que acabaó no íingular, e plural em i longo , 
e os da terceira, que acabaó no íingular, e no plural em 
u longo ; e os da quarta , que acabaõ no íingular , e no 
plural em letra confoante , ou vogal breve faó do gé- 
nero mafcul. 

8. Ha outras quatro declinaçoens de nomes , que 
pertençé ao gen. fem. , mas para fe conheçerem milhor, 
aflim eftas do gen. fem. como as do gen. mafc. poremos 
aqui declinatamente a variação de cada húa delias; dei- 
tando fempre advertido á cerca dos géneros , que a_» 

milhor regra para os faber he o uzo . 

• . . 

Vpnero das declinaçoens . 

As declinaçoens dos nomes faó oyto , qnatro per- 
tencentes aos mafculinos , e quatro aos femeninos . 
A primeyra declinação dos mafculinos , acaba no 

fingul. 
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bétte, que fignifica o filho . 

Singular . Plural. 

Nom. Béttà, Nom. Bêttè ; 

Gen. Bétté, Gen. Béttó; 

Dat. Bcttc, Dat. Bettô; 

Acc. Béttá, Acc. Bétté; 

Voe. é Bétté, Voe. éBêttê; 

Abl. Bétté, AM. Béttò; 
A ». declinação dos mafculinos acaba nos nomi- 
nativos do íingular , e plural em i longo , aííim como 
admí , homem . 



Dar. Admí, Dat. Admió; 
Acc. Admf, Acc. Admí; 
Voe. êAdmf, Voe. êAdmio; 
Abl. Admí, Abl. AdmiÓ; 
A 3. decliuaçaó dos mafculinos acaba nos nomiJ 
nativos do íingular , e plural em u longo , affim como 
cahu, alfaçe . 

Singular . Plural . 

Nom. Cahú, Nom. Cabú* 
Gen. Cahú, Gen. Cahuó; 
Dar. Cahu, Dar. Cahuó; 
Acc. Cahu, Acc. Cahú; 
Voe. êCahú, Voe. êCahuo; 
Abl. Cahú, Abl. Cahuó; 
A 4. declinação dos mafculinos acaba em letras 
confoante , ou vogal breve , fem diverfídade nos ca- 
fos reâos de ambos os números aífim como ghàr caza. 
Singular. Plural. 
Nom. Ghàr, Nom Ghàr; 
Gen. Ghàr, Gen. Gháró; 
Dat. Ghàr, Dar. GhàrÓ; 
Acc. Ghàr, Acc. Ghàr; 



Singular . 
Nom. Admf . 
Gen. Admí , 



Plural . 
Nom. Admi ; 
Gen. Admió ; 



Voe. 



Digitized by Google 



ÍNDO$TANA. ij 

Voe. êGhár, Voe. êGhároj 
Abl. Ghár, Abl. Ghiró; 
A primey ra declinação dos nomes femininos acab* 
no íingular em a longo , com todos os cazos íimiihan- 
tes neite numero , e no piural em á com tres cazos di- 
verfos . AiDm como ddebiá ddebiá bocetta . 

Singular. Plural. 
Nom. Ddebiá, Nom. Ddebiá; 
Gen. Ddebiá, . Geh. Ddebió; 
Dat. Ddebiá, Dat. Ddebió; 
Acc. Ddebiá, Acc. Ddebiá; 
Voe. ê Ddebiá, Voe. ê Ddebió: 
Abl. Ddebiá, Abl. Ddebió; 
A % f declinação dos nomes femininos acaba em j , 
longo no íingular fendo indeclinável no mefmo nume- 
ro , e no plural em á , e tem tres cazos diverfos . Aífim 
como bettí rilha , bêttiá filhas . 

Singular . Plural . 



Nom. 


Bêtti , 


Nom. 


Bêttiá ; 


Gen. 


Betti, 


Gen. 


Bêttió; 


Det. 


Bêtti , 


Dar. 


Bêttió ; 


Acc. 


Betti , 


Aec. 


Bêrtil ; 


Voe. 


ê Bêtti, 


Voe. 


ê Bêtcio ; 


Abl. 


Bêtti , 


Abl. 


Bêttió; 



A 3. declinação dos memos femininos acaba no 

íingular em u longo , no qual numero he indeclinável ; 

e no plural cm á e tem tres cazos diverfos. Aífim como 

Jorvá, mulher , Jorvá , mulheres . 

Singular . Plural . 

Nom. Jorú, Nom. Joruá; 

Gen. Joru, Gen. Joruó; 

Dat. Joru, Dat. Joruó; 

Acc. Joru, Acc. Joruá; 

Voe. êjorâ, Voe. êjoruo; 

Abl. Joru, Abl. Joruó; 

A 4. declinação dos nomes femininos acaba no 

iíngular cm letra confoante , ou vogal breve, no qual 

nume* 
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numero he indeclinável ; e no cazo refto do plural em c, 
ou ã diverfo do íinguiar . Affim como ankh , olho , 
anké , olhos . 

Singular . Plural . 

Nom. Ankh , Nom. Ankhé ; 

Gen. Ankh, Gen- Ankhó; 

Dat. Ankh ,. Dat. Ankhó ; 

Acc. Ankh, Acc. Ankhé; 

\oc. êAnkh, Voe. ê Ankho ; 

Abl. Ankh , Abl. Ankhó ; 
Advertências neceííarias para a primeyra declina- 
ção dos mafculinos . 

Se o nome acabar em a longo , e tiver cafo refto 
do plural , diverfo do íinguiar também no íinguiar tem 
os cafos oblíquos diverfos : aflim como bêttá , que 
porque no cafo re&o do plural faz bêttè , por iífo tem 
diveríidade de cafos no íinguiar ; porem fe o cafo re&o 
do plural naó for diverfo do íinguiar o tal nome ficará 
no íinguiar indeclinável : aífim como gônah , culpa-» . 
Donde fe tira , que todos os nomes (exceptos os que 
forem bêttá bêttê ) ou fejaó mafcul. , o femin. , e de 
qual quer declinação que fejaó, faó indeclináveis no 
numero íinguiar , e só no plural tem cafos diverfos • 

Declintçaõ dos adjeftivos . 

A declinação dos adjectivos he de dois modos s 
o primeyro he dos que a cabaó em vogal longa , e declt- 
naófe como fubftantivos , o fegundo he dos que acabaó 
cm confoante , ou vogal breve , e faó indeclináveis . 

Primeyra declinação dos adjectivos , que corre- 
fponde a Bónus , a , um , e tem duas terminaçoens , huã, 
que acaba em a, e ferve para o género mafcul. , e outra 
em i , que fen e para o género femin. aífim como bhâlá, 

bhalí, coufaboa. . 

f - 

* . Sin- 
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Singular . Plural . 

Nom. Bhâlí, bhalf, Nom. Bh&ê , btial! ,bhãliã; 
Gcn. Bhâla, bhali, O e a. ti a' o , bí^lu ; 
Dat. Bhâiá, bhali , Dac. B iâló , bhaliã ; 
Acc. Bhâiè , bhali , Acc. Buâiê, bha í , bhaliá; 
Abl. Bâlhè, bhali, Abl. bhaió , bhalió ; 
Segunda declinação dos nomes adjectivos • 
Correfponde também a Borms , a , um; mas hc in- 
declinável , affim no íingular como no plural . 

Singular . Plural . 

Nom. Kufc , c. boa . Nom. Kufe , c. boas . 
£ aífim nos mais cazos de ambos os números • 
De maneyrá , que os nomes adjectivos , ou aca- 
baó em vogal longa , e fe declinaó como fubftantWos ; 
ou acabaó em confoante , ou também em vogal bre- 
ve , como kubá , e cntaõ faó indeclináveis . . 

Todos os nomes numeraes, cardiaes faó adjectivos, 
*ffim çomo e§ , dôu , tin ádmi .• hum , dois , tres ho- 
mes • Eq he indeclinável em ambos os números ; dou , 
tin faó indeclinável no numero íingular , mas no plural 
dou. etin faó declináveis ajuntandofe com íubftantl- 
vos . Todos os nomes numeraes de contar por ordem 
íaó també adjectivos , e declinaófe como bhálá, i, aífim 
como pahlá , pahli , c. primeyra ; ducerà , ducerí , c, 
fegunda . 

També ha alguns adjectivos communs , como faó 
alguns pronomes , e relativos , e outros , dos quaes 
fallaremos por fua ordem . 

- 

Do pronome . 

Os pronomes , ou faó peííoas , ou demonftrativos, 
ou pofleífivos , os ques faó do genere commu , e fe de- 
clinaó na forma fcguinte , . 

' ê 

í 

necli* 
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DeclinaçaÔ do pronome pcflba , mem ideH Ego . 
Singular . Plural . 

Nom. Mem cu, Notn. Hâm;»oxj 

Gen, Caret, Gen. Caret 

Dat. Môg, Dac. Hâm; 

Acc. Môghc, Acc. Hâm; 

AM. Mog, Abl. Hâm; 

Declinação do pronome Tu , oqual naó tem geni- 
tívo , nem vocativo . 

Singular . Plural . 

Nom. Tu , r , tem , tu , Nom. Tôm , vos\ 
Dat. Tôg, Dat. Têm; 

Acc. Tôghé, * Acc. Tôm; 

Abl. Tog , Abl. Tôm , t tômê ; 

Declinação do pronome Vôh elle , ou aquelio 
oqual naó tem vocativo . 

Singular . Plural . 

N. Vôh, t onnè elle, aquelle, N. Vêh, r onnóne,qq.les; 
G. Os, G. ônoh; 

D. Os, D. ônóh; 

Ac. Os , Ac. ô nóh ; 

Ab.Os, Ab. ônóh; 

DeclinaçaÔ do pronome Ap, ideft , fui fibl , fo; 
oqual hc indeclinável em ambos os números , e tem só 
tres cafos no ííngular , e tres no plural . 

Singular. , Plural. 

Nom. Ap, Nom. Ap; 

Dat. Ap , Dat. Ap , vú apnè ; 

Abl. Ap , Abl. Ap : 

Os pronomes fobre ditos fe fazem compoftos ac- 
ere fcentãdolhe s o nome hf , ideft , idem , e affim diremos 
mem hi , eu mefmo, tu hf , tu me imo, vôh hi , elle , ou 
aquelle mefmo , hâm hí , nos mefmos , tôm hf , vos 
mefmos vêh hí , elles , ou aquelles mefmos . 

O pronome Hf , também fe declina feparado : tem 
todos os cafos affim noíingular , como no plural exe- 
pto vocativo . Todos os cafos do fingular iaó indecli- 
náveis , 
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naveis, c o nominativo do plural he feu fímilhante, a fa- 
ber , hi , idem ; porem o Gen. Dat. Acc. Abl. dopluraf 
fazem ônhi , e fe diítinguê , aífim como todos os mais 
cazos , que saó íimilhantes em todos os nomes peiias 
partículas ka , ki , ( có , cu ) , sê , sú . 

Deelinaçaó , do pronome demonftrativo yè , que 
vale o mefmo , que bk , iffe , ipfe , is . 

Singular. Plural . 

v Nom. Ye , Nom. Ye , vel Ennóh nej 

Gen. Es , . Gen. Enóh ; 

Dat. Es , Dat. Enóh ; \ 

Acc. Es, Acc. Enóh; 

Abl. Es , Abl. Enóh , vel En ; 

Advirto , que o ablativo defte pronome no plural, 
quando fe naó poem fubftantivo claro ha de fer enóh; 
e quando fe poem claro , ha de fer en , v, g. Jau , enóh, 
kè , ^áht , idem companhia deftes . Encháeron fem mêrá 
cám hotã hác , cora eftes fervidores fe faz o meu 
ferviço . 

} 

Do pronome poflhflivo ; 

• • • 
Os pronomes poiTeflivos todos fe declinaó por. 
Bhalá , bhaii , como fe vè em , mêrá , mêri , ideft , cou- 
za minha , terá, têri, ideft cotiza tua , hâmhará, hamha- 
ri, couza nolia, tomará, tômari , couza voila, apná, 
âpni , couza fua , âgêlá, âgêli, ideft folus y a , um. 

Mvettench ao pronome Apná . 

O pronome apnâ, huas vezes tem a fígnirlçaó de 
meus, outras detuus, outras de fuus. Entra como 
meus, tuus, e fuus neftes modos de falar , Memne 
mâtà apnè it sé, eu mattei có minhas maós ; Tunè mâ- 
rá apnè àt sê , tu mataftes com tuas maós ; Pedi une 
mârá apnè át sê , Pedro matou com luas maós . Meni 
ayá, apnèghàrsê, eu vi de minha caza , mera apnè 

B báp 
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báp kc ghár cõ játâbú . Eu vou para a caza do meu pay, 
ou de máy , ou de parentes , ou de itmaós , ou de ami- 
gos ; apni pâgri ^aminha touca; aptii fêcár, o meu pen- 
samento ; apnà gônàh , aminha culpa; apnc cárz, as mi- 
nhas dividas ; apnê cítzdár , os nofíos devedores . 

Neítes exemplos fe moftra o uzo do pronome apna, 
em lugár de outros poífeffivos De maneira, que failan- 
do de quaes quer partes integrantes do corpo íe uza do 
apná , e pello nominativo fe conhece quando ferve do 
meus, quando fe feívc de tuus, e quando ferve de fuus , 
como fe vè nos primeyros exemplos. Item uzamos deite 
poífeífivo apná em lugar de merá , quando algum diz , 
que vay , ou vem da fua caza , ou pay , ou máy , ou 
irmaós , ou amigos, como fevê nos fegundos exem- 
plos . Ultimamente fe uza do mefmo pronome , quan- 
do os nomes pâhrí , fêcár , gonáh , e outros saó da 
primeyra peffoa, que fala , como fevè nos últimos 
: exemplos . 

Declinação , e uzo de jô , qui , qu* , quoi . 
Singular. Plural. 

Nom. Jô, Nom. Jô; 

Gen. Jes , Gen. , Jênóh ; 

Dat. Jes , Dat. Jenóh; 

*\ Acc. Jes, veljo, Acc. Jenóh, veljo ; 

Abl. Jes, Abl. Jenóh; 

Efte rehtivo jô , vale o mefmo que ille quiy e lhe 
refponde sô , ou to , que vale o mefmo que , ifte qui , 
cuja declinação he fazer no nominativo do íingular 
sô, outô, e nofc mais cazos oblíquos tês: no nomi- 
nativo plural sê , enos mais cazos oblíquos tenóh ; e o 
feu uzo he nefta forma: jô pita haê , sò , r, tô qhàtãhaê , 
aquelle , que bebe he efte , que come , jô efmehaê , sô 
oímohaè , o que eftà nefte , iífo eftá nà quelle , ou ifto 
he oque eftá na quelle . Advirto , que jô , tô , sô , tam- 
bém fe fazem conjunçocns , porem quando tratarmos 
deitas , declararemos o uzo da quelles , como taes . 

Efte 
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Kôn , idcfl i quis . 

Efte nome Kôn , figniíica quem , faz no nominativo 
do fíngular Kon , e nos mais cafos oblíquos Kêi ; no 
nominativo do plural Kaôn , e nos mais caíos oblíquos 
Kênóh , quando fe pergunta quem he ? dizemos Kon háe ? 
c quando perguntamos quem faz efta obra f Y€ cãm 
kennê quiai e mtidafe o o, eme. Kaón dobrafe para 
perguntar quaes faó taes , ou taes peffoas , v. g. Kaón 
iaón hae, quais faó? 

Queã , ideft , quid . 

O neutral Queá figniíica que cou%a\ he indeclinável. 
Para dizermos , vos que fixeftes ? tóm nè queá quia * E 
fempre uzamos de queá em todos os cafos por ferem 
íimilhantes . 

Confsà , ideíl , qual he muitos . 

Canfsâ, conísi, declina fe por bhâlá,bháli , e uzafe 
delle quando dizemos v. g. Defles homens qual momo ? / 
En ádmíó sê confsâ mârggáyã f Muitas vezes kaón , fe 
ajunta a confsà, para perguntar; v. g. KaÓn confsà 
haê , qud bei • 

Cayfsã , iicíl , que tal . 

Cayfsá , cayfsi , declinafe na mefma forma, e uza- 
fe delle quando perguntamos a qualidade de alguã 
couza , v. g. como eflà , qual , ou que tal cslà a vqffa na- 
tureza! Tômâri tâbiát cayfsi haé t e refpondelhe, tayfsá, 
ideft , tal . 

Gêtna , êtná , ideft , quám grande , taó grande . 
A efte nomegêtná, refpondelhes êtnáj e ambos 
vaó por bhalà , i ; o feu uzo non kidiget exemplo . 
Getã , êca , ideíl , quanto , tanta em numero . 
Também getã , gêti , êtã : êti , faó cefpondentes, 
c como vale o mefmo que quot , tot , naó necefíkaó 
de mais explicação . -o > 

Coy , ideíl , aliquis . 
Efte nome faz no nominativo de ambos os núme- 
ros coy,enos cafos obiiquios , quefsi , ou. quef&i. 
Q feu uzo he como do aliquis dos Latinos • 

B \ k Na 
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Na coy , idefl , nullus • 
Efte nome he compoito , regulafe pello feu íimples, 
adWrtindo , que nos caíos oblíquos ordinariamente 
fe poipoem a negaçaó , e cahe milhor na liugoa : v. g. 
quefsií có nâ cayó , nab faleis a alguém , c efte he o milbor 
falar . Do cafo rçffco fe uza , quando dizemos nenhum 
ba de vir , nacoy árêgi ; ninguém veyo , na coy ayá ; 
ninguém fala , nenhum ouve , na coy câiáhàê , na coy 
fontáhaê. Em lugar de nâ , também fe poem nâí , ou 
feja no cafo re&o, ou no obliquo , v. g. yá coy nây 
hae , ninguém ettà aqui ; quillU cám iã nâí , naô he de fer- 
vido algum . 

Kênnê , kênónè , kenúhunê . 

Uzafe muito na lingoa Indoitana deftes nomes , 
e por iifo quer por aqui a fua praxe . Primeiramente 
uzamos de kênnê , quando a pergunta fe faz na forma 
feguinte kênnê dêeâ , kênnê sôna, kênnê câhà , quem 
vio , quem ouvhy quem falou . Para o mefmo modo de 
falar ferve também o kênónè , e por iíTo naó multiplico 
exemplos ; uzamos de kênihenè , quando perguntamos 
na forma fobre dita, e ferve juntamente para quando 
perguntamos quem fe^ efte ferviço , eo que refponde 
naó fabe , ou onaõ quer dizer , e diz , kênihinè quia , 
Heft , alguém o fe^ y quem fabe * quem he \ £ kênuhune 
tem a mefma força no falar , a qual explico nefta for- 
ma : entre muyros filhos v. g. hum fez algum mao fer- 
viço , de pois fabendo o Pay dize falando com todos , 
kênuhune , ou , kênihinè yê camo quia , como fe di- 
cera , hum de vos fe^ efte fèrviço . Ou também quando 
de pois da pergunta , o que refponde naó declara 
o a&or , ou porque naÒ fabe , ou porque naó quer , 
kenúhunê quia , idfi , quem fabe quem foi \ 

Coy jô , idefl , quicunque . 

Quando queremos dizer quem quer , que feja y uza- 
mos dos dittos nomes , v. g. Mere nafâró sé êq bôlãu» 
éamvj hum dos meos fervidores; coy hô , ou, jo hô , 
quem quer, que for . E advirtafe que aífim coy, como jona 

- tal 
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tal íignificaçaõ ferve para peíToas : mas jô também fe 
ajunta a cotizas , e vale o mefiiio que qualifeunque : 
v. gr. traze hua touca , qualquer que for , johô , vel 
conffihò . 

■ 

Sab , tdefl , omnis , & omne . 
Efte nome no íingular he indeclinável , eocafo 
rc&o do plural he íimiihante ao do íingular , e os mais 
cafos oblíquos do plural fazem , fab , como o nomi- 
nativo , e também , fabó , no uzo deve advertirfe , que 
neftes cafos oblíquos do plural quando felhes ajunta 
fubftantivo daro> uzafe de fab , v. g. fab hatiyó eó dijió, 
day a todos os Irmãos ; mas quando fe naó declara , uzafe 
de fabó , v.g. day a todos , fabó có dijió . O mefmo fe ha 
de dizer de outros adjectivos , que tem a mefma decli- 
nação , como aór , ideft , alter , v. gr, aoró có , aõr 
ádmis có . 

Efte nome , fab , tdefl , omnis , ferve para quantida- 
de numérica , v. g. fab ãdmi , todos os homens ; mas 
para hum todo de partes , que fe naó numeraó , uza- 
mos de fará , fari , ideíl integer , feu totus ; v. g todo 
o mundo , sari doniâ, e naó fab , ainda, que alguns 
o uzaó . 

M 

Do Verbo. 

O Verbo , ou he fubftantivo , ou a&ivo , ou paíS- 
vo , ou neutro , o impeíToai , mas antes de declarar 
as fuas conjugaçoens , convém faber primeiro a fua 
formação . 

Formação dos Verbos . 

A raiz das formaçoens nefta lingua he o impera- 
tivo , que de ninguém fe forma . E efte fe conhece fa- 
bendofe o infinito , ou participio dos Verbos , v. gr» 
cárná , carthá , aquelle infinit. , e efte particip. do pre- 
fente do Verbo cârhu,e entaó tiranejofe ao infinito o nâ, 

B ] eae 
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c ao participio o thã fica o imperat. câr : a alguns felhe 
tira fomente hum a do particip. , como v. g. de mará , 
que he participio de marhu , tirandolhe o a , fica mar . 

Oi.prezente formafe do participio acabado em 
tá , ajuntandolhe o Verbo fubftantivo hú , v. g. marta, 
com hú fica martâhú . 

O 2. prezente formafe do imperativo ajuntandolhe 
o Verbo hú , e aífim de câr , e hú formafe cârhú . 

O 3. prezente de ninguém fe forma , fe naó , que 
he o mefmo particip. do prezente , ou gerúndio em do, 
v.g. carta, o qualfem ajuda do Verbo hú, por íi mefmo 
vale tanto, como qualquer dos dois primeiros pre- 
zentes . 

O pretérito imperfeito formafe do j. prezente , ac- 
crefcentandolhe o imperfeito do Verbo hu , que he tha , 
v. g. marta , 3, prezente com tha fica martathã . 

O Pretérito perfeito formafe do imperfeito, ac- 
crefcentandolhe hum a , v. g. ao imperfeito mar ajun- 
tandofe hum a fica mará . E advirtafe , que os Verbos 
neutros íimplices guardaõ também efta formação, 
affim como bêttã , uttá . 

O plufquam perfeito formafe do pretérito per- 
feito , e do imperf. do Verbo hú affim como quiáthã . 

O imperfeito condicional , ou potencial formafe 
do mefmo pretérito , e do participio hôtá , affim como 
quiahotá . 

Ofoturo formafe do imperfeito , e do futuro do 
Verbo hú , affim como carhongã , e nas mais peflbas 
muda o hon , como veremos nas Conjugaçoens . 

O futuro mandativo he como futuro do indicati- 
vo, e fo adiíferança he pofporem fe aspeííoas : v. g. 
carthóga mem . 

O prezente do conjuntivo formafe do imperativo , 
e do pretérito imperfeito do Verbo hú affim como 
marra , de mar , e de thã • 

O plufquam perfeito condicional formafe do 
plufijuam perfeito 4o indicativo , mudando o pretérito 
? ^ i imper- 
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imperfeito do indicativo do Verbo hu em o pretérito* 
imperfeito condicional do mefrao verbo hota, a iim 
como quiahota , que fe forma de quiatha plufquan 
perfeito do indicativo , mudandofe o imperfeito tha 
do indicativo no imperfeito condicional hôtã . 

O infinito , e participio em dus formaó fe do im- 
perativo , acerefeentandolhes hum nâ , affim como 
cârná , 

Os Gerúndios formão fe do imperativo, acerefeen- 
tando a partícula ne , affim como carne do imperati- 
vo câr , e de ne . Ao gerúndio em di , porque leva 
configo a partícula de , que hc final de genitivo , ajun- 
tafe a partícula ka , ou ki , fegundo o género do fub- 
ftantivo , que fobre elles carrega ; v. g. carnêká , car- 
nêkl • Ao gerúndio em dum , porque cahe fobre elle 
a partícula pera , que he final de dativo , ou aceufati- 
vo , ajuntafelhe a partícula có , t cu, e fica carnecó , 
carnecú . O gerúndio em do , como fe naó diftingue 
do participio do prezente , tem outra formação , como 
agora veremos . 

O participio do prezente formafe do imperativo , 
acerefeentandolhe hum tá , affim como marta , do im- 
perativo mar , e de tha . 

O participio do pretérito formafe do imperativo 
com hum a , affim como mará . 

Excepção , 

• 

Da regra da formaçaó dos pretéritos fe exceptua 
o pretérito dos Verbos carna , e jana , porque o pri- 
meiro faz quiã, e o fegundo faz gayá, ejá, fe naó 
fegue a formação dos antigos , que diziaó cara , jáá • 
Os compoftos de janã feguem a mefma formação , ou 
fejaò.aítívos,v.g. carj£na,que faz no pretérito çargaya: 
ou fejaó neutros , v. g. ba&tjana , qu* fa* táettgayf 

Se o imperativo doade forma o Verbo , acabar 
em u , como Pilau , Au , amdarfe fea o u, em y , ac- 
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crefcentandolhe hum a , e por iffo naó diremos Pilaua ; 
nem Aua , fe naó Pilayá , Ava , guardando a mefma 
regra nos compoftos de Auná . 

Naó me dilato em moítrar a fímilbança dos mo- 
dos , e tempos dos Verbos , porque da fua conjugação 
a poderaó ver, os que eftudarem a lingoa por efta 
arte. 

Conjugação do Verbo auxiliar , e fnbHanúvo Hu , 
idefl , fum , es , fui . 

Efte Verbo chamafe fubftantivo , porque pode 
eftar na oraçaó fem ajuda do outro ; c o chamamos 
também auxiliar , porque naó ha Verbo , que fe naó 
ajuda delle , ou em que naó entre . Donde nafce dize- 
rem alguns , que nefta lingoa , naó ha Verbos , fe naó 
huns adjunóttvos acompanhados de fum y es ,fui > que he 
o Verbo Hu; porem eftando na oppiniaó de Verbos 
deve obfervarfe bem , o eftudarfe exadamente , pois 
fe govemaó por elle os mais . 

i . Prezente . 

Singular : Mem hu , eo fou , ou eflou ; tu , r tem 
hãe , tu es ; voh hae , elíe he . 

Plural : Hám hãem , nos fomos 5 tom hô , vos fois \ 
vê haêm , elles faô . 

z. Prezente . 

Sing. Mem hôtãhú , r , hôtihú , eu fou ; tu hotã, 
r hotihae ; voh hotã , r , hotihaê . 

Plur. Ham hotê , r hotiâhaê , nos fomos ; tom 
hotê , t hotiâhaê ; vê hôtê , t , hotiaê . o * 

%. Prezente : . 

Sing. Mem hôtâ, r, hoti, fendo eu 5 tu hotã, 

r hoti ; vèh hota , t , hotihaê . g % > * 

Flur. Ham hfctê , r hotiã , fendo nos ; tôm hotê , 

t, hotiâs vê hoti, rhotiâ. < 

. Prete- 
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Pretérito imperfeito ; 
Sing. Mem thá , r thi , eu era , ou eftava ; tu tha , 
t , thi ; voh tha , t , thi . 

Plur. Ham thê , t , thiã , nos éramos , ou estávamos ; 
1 tom thê , t , thí ; vê thê , t thi . 

Pretérito perfeito . 
t Sing. Mem huã , t , huí , eu fui , ou eftive ; tu huã , 

l t , hui ; voh huá , t , hui . 

| Plur. Ham huê , r hui , nos fomos , &c. ; tem huê, 

! r huí ; vê huê , r , huí . 

Pretérito plufquam perfeito . 
Sing. Mem huathã , r , huithí , eu fora ; tu huáthã, 
r , huithi ; voh huathá , t , huithi . 

Plur. Ham huêthê , r , huithí , nos^ formos ; tom 
huêthê , r , huithí ; vê huêthê , t , huithí . 

Imperfeito condicional , ou potencial . 
Sing. Mem hôtâ, t , hoti , eu feria ; tu hota , r , hoti; 
voh hota , t hoti . 

Plur. Ham hotê , t , hoti , nos feriamos ; tom hote , 
r • -^oti ; vê hotç , r , hoti . 
V* Futuro abfoluto • 

W ^ r , oveggi ; voh hoveggã , r , hoveggi . 
| Plur. Ham hoveggê , nos feremos ; tom hoggê i 

'^W.hoveggê. 

^ Imperativo . 

( Sing. Mem hú , feja eu ; tu hovê ; voh hovê . 

Plur. Ham hovê , fejamos nos ; tom ho ; vê hovê ; 

Futuro mandativo . 
Sing. Hônggã mem 9 ferei eu ; hôveggá tu ; hoveg- 



gã voh . 



Plur. Hoveggê ham , feremos nos ; hoggê tom , 
hovêggê vê . 

Infinito , Gerúndios , e Participios . 
Hônã,thôní, fer. Honêka, t,honeki, de fer. 
Hotã , t , hoti , fendo . Honuõ , t honeke taí , para fer. 
Hota, r hoti, cou%a que be , ou era . Huã, t, hui, cou%a 
. que foi . Hônã , t honi , çowça que ha de fer , Segun- 
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Segunda Conjugação* do Verbo Hu , compofto 
do feu Gerúndio ♦ 

Eftc Verbo Hu , junto com o Gerúndio cm dl 
honeka , vale o mefmo que em Portuguez haver , poder, 
t ter , e corre per todos o Verbos , tempos , e peflbas , 
da maneyra feguinte . 

Prezente . 

Singular s Mem hônêkãhú , r , honekíhú , eu hei 
de fer , poffofer^ tenho de fer . Tu honekahaé , t, hone- 
kihaê, tu as de fer , podes fer, tens de fer ,&c. 

Imperfeito . 

Sing. Mem hònêkathá , t , honekhthi , eu havia 
de fer , podia fer , tinha de fer * Tu honekatha , t , honeki- 
thi , tu havias de fer , podias fer , tinhas de fer , Ú*c» 

Perfeito . 

Sing. Mem hônckàhuá tha , r honeki huí , eu houve 
de fer , pude fer , tive de fer . Tu honekahuá , t , honeki 
hui , tu houvefle de fer , podesíe de fer , tiveHe de fer, &c. 

Plufquam perfeito . 

Sing. Mem hônêka huá tha , r hônôki hui thi , eit 
houvera de fer , poderá fer , tivera, fer . Tu honeka hua tha , 
t , honeki hui thi , tu houveras de fer , poderás fer, tiveras 
de fer , &c. 

Futuro . 

Sing. Mem hônêka honggá , t honeki honggi , eu 
haverei de fer , poderei fer , terei de fer . Tu honeka ho- 
vegga , r , honeki hoveggi , tu haverás de fer, poderás fer, 
terás de fer ,&c. 

advertências . 

i . Efte Gerúndio em di hônêka , por íi sô vale tam- 

bem o mefmo que pojjibilis ; e então fica fendo nome 

^djedivo , a faber honeka , honeki , e vay por bhatè , 

bhali, EquandQ fc lheajunu naí, valeomefrno que 

impof 
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impoffibilis . Sempre concorda com a couza , que he 
potíivel, ou impoflivel em género, numeto, e cafo • 
Ponhamos por exemplo : efle férvido bcpo(Jivcl> diremos, 
ye cam hônâka hae ; efte ferviço he impoflivel , diremos , 
ye cam hôncka naí haê . 

2. Iito mefmo que dizemos do Gerúndio honêka f 
milira também nos Gerúndios dos outros Verbos , v. g. 
efte ferviçonao fe pode fa%er , diremos, ye cam car naí 
fac neka haê ; ou, ye ca mo ho naí fac neka ; ou , ye 
cam karnéka naí . . 

3. No Verbo Híí , afíim como também em todos 
09 mais Verbos deita lingoa , tem fe refpeito aos géne- 
ros dos nomes , que o regem . E por iflo quando o no- 
me , que reger o prezente , ou o pretçrito , ou outro 
qualquer tempo , ou modo for maículino , também 
o prezente , ou pretérito &c. ha de fer maículino , 
quando o nome for femenino , também o Verbo ha de 
concordar com ellé : v. g. efte homem fax^fcrviço , dire- 
mos , ye admi cam carta haê , e naó carthaê : porque 
admi he maículino , e naó femenino . Dentro do cuhicolo 
ficou aminha boceta , diremos , Cutrike bich meri ddebiá 
hui , e naó huá ; porque ddebiá he do género femeni- 
no , e naó maículino . 

Conjugaqa# do Verbo AUlvo Carná . 

O Verbo Carná , nefta lingoa pode fervir de exem- 
plo para fe regularem por elle todos os mais Verbos , 
affim adivos como neutros , naó tendo eftes outra dif- 
ferença da quelles , fe naó em naó formare paffiva, 
eterem a fua íignifícaçaó definita . Se fe aprender bem , 
todos os mais ficaó fáceis . Ha nelles também tres In- 
dicativos prezentes , e era todos univerfalmente , affim 
com no Verbo Hú . 

t« Prezente. 

Sing. Mem cartahú, t, cartihu , eu faço ; tu car- 
tahaê , r , cartihae $ v«h cartaha* , t , çartihge . 

flur. 
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Plur. Ham cartehaê , r , cartiháa , tom cartêhô , 
r , cartiho ; vê cartehaê , r , cartihaê . 

2. Prezente . 

< Sing. Mem cârhu , eu faço ; tu carhae ; vôh carhaê . 
Plur. Ham carhaê ; tóm carhô ; vê carruê . 

3. Prezente. 

Sing. Mem carta, r , carti , eu faço , ou fazendo eu; 
tu cârtá , r , carti ; vôh cârrã , r , carti . 

Plur. Ham cârtê , r > carti , r cârtiã ; tom cârtê , 
r , &c. ; vê carte , t , &c. 

Imperfeito . 

Sing. Mem cartâthâ , t , cartithi , eu fz^a ; tu 
cartâtha , r , cartithi ; voh cartatha , t , cartithi . 

Plur. Ham cartethê , t , cartithi ; tóm cartêthê , 
t , cartithi ; vê cartethe , r , cartithi . 

Imperfeito condicional . 

Sing. Mem nê quiá hôiá , r , hoti , eu faria , ou teria 
feito; tu ne quia hota, r,hoti ; onnê quia hota, 
r,hoti. 

Plur. Ham ne quiê hote , r , hoti 5 tómnê quiê 
hotê, r,hoti; ennóhne quiê hotê , r,hoti. 

* Perfeito . 

Sing. Mem nê quiá, r, qui, eu tu nequiã, 
t, qui> onne quiã , r , qui . 

Plur. Hamnê quiê , r , qui ; tómne quiê , t , qui ; 
ennóhnê quiê , r , qui . 

Plufquam perfeito . 

Sing. Memnê quiá thá , t , qui thi , eu tinha feito ; 
tune quiá thá , t , &c. ; vôh nê quiá thá , t , &c. 

Plur. Hamnê quiê thê , t , qui thi ; tom ne quiê 
the , &c. ; onõhnê quê thê , t , qui thi , elles tinhaó 
feito. 

Plufquam perfeito condicional . 
Sing. Memnê quiá hôrá , eu houvera .de ter feito ; 
tunê quia hota ; onnê quia hôtã . 

■ Plur. Hamnê quie hotê ; tonnê quie hôtê 5 enóhnê 
quie hotê , elks houver ao de ter feito , 

Futu- 
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Futuro abfoluto . I 
í Sing. Mem carônggá , eu farei ; tu carêggá ; voh 

carrega. a ■ 

Plur. Ham carêggê; tóm carôggêj vecarenggê, 

elles faraó . 

Imperativo . 
Sing. Cartu , fa^e tu ; carhaê , faça elle . 
Plur. Caro tom , faxei vos ; carhaê , façaó elles . ? 

Modo mandativo . 
Sing, Careggá tu , farás tu ; careggã vôh ,farà elle . 
Plur. Carôgguê tóm , fareis vos ; carengguê vê , 
faraó elles . 

Infinito , Gerúndio , e Participio . 
Cârná , carni , fer feito . Cârneka > carneki , de fatpy 
ou de fer feito . Carta , carti , fa^ndo . Carnecó , para 
faxjr . Carta , Carti , o que fxx^, fa%ia . Quia , qui , cou%a 
.que fe^. Cama, carni; carne, carni, couxa que bade 
fer feita. 

Conjugação faffiva do Verbo Carná . . 

O Verbo paffivo nefta lingoa naó he outra couza 
«fe naó o participio do pretérito de qualquer Verbo 
a&ivo junto com o Verbo Hú , como fe vê nefte , pello 
qual fe regulaó os mais . i . 

1. Prezente. 

Sing. Mem quiá hú , eu fou feito ; tu quiã haê ; 
, vôh quiá haê . 

Plur. Ham quiê haê; tóm quiê hô; vê quiê haê 

a. Prezente . . ^ 

Sing. Mem auiã hôtá hú , eu fou feito ; tu quiá hotã 
haê ; vôh quia hotã haê , 

Plur. Ham quiê hotc haê ; tóm quiê hôtê hô ; 
vê quiê hôtê haê , elles foraó feitos . 
c 3. Prezente. 

Sing. Mem quiá hôtâ , eu fou feito , ou fendo eu feito j 
tu quiá hôtá ; vôh quiá hôtá . 

Plur. Ham quiê hôtêj tóm quiêhôtêjvê quiê hôtê. 
, ..• * Imper- 
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Imperfeito . 

Sing. Mem quiá thá , eu era feito ; tu quiá thá ; 
vôh quiá thã . 

Plur. Ham quiê thé ; tom quiê thê ; vê quiê thê , 
tiles erc& feitos . 

Perfeito • 

Sing. Mem nê quiá , r , qui , eu fui feito ; tune quiá, 
r , qui ; voh ne qu : a . t , qui . 

Plur. Ham né quiê, t,quí; tomne quiê , t, qui ; 
onõhne quiê , t , quí , elles forao feitos . 

Plufquam perfeito . 

Sing. Memnê quiá thá , eu tinha feito ; tune quiá 
thá ; vohne , r , onné quiá thã . 

Plur. Hamnê quiê thê * tomnê quiê thê ; ônohne 
quiê thê , elles tinkaõ feito . 

Imperfeito condicional . 

Sing. Mem qwi hôtã , eu feria feito ; tu quiá hôtâ; 
hôtâ ; vôh quiá hôtá . 

Plur. Ham quiê hôtê; tom quiê hôtê, elles ferao 
feitos . 

Futuro abfoluto . 
Sing. Mem quiá hongá , eu ferei feito ; tu quiá hõgã ; 
vôh quiá hôgã . 

Plur. Ham quiê honguê , tom quiê honguê ; vê 
quiê honguê , elles feraB feitos . 

Imperativo . 

Sing. Mem quiá hu , feja eu feito ; tw qniá hové ; 
vôh quiá hovê . 

Plur. Ham quiê hôvê ; tóm quiê hô ; vê quiê 
hôvê , fejaõ elles feitos . 

Modo mandativo . 

Sing. Quiá hovêggã tu, feras tu feito , quiá hó- 
vêggá vôh > 

Plur. Quiê hôgguê tóm ; quiê hovêgguê , ferao 
tiles feitos . 

Infinito, Participios. u-; 

O infinito na paífiva he o mefmo , que na aaiva 

cârná , 
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cârná , cârni , fer feito ; e cfte mefmo he o participio 
cm dus , couzp que ha de fer feita . O participio do pre- 
térito hc o mefmo , quiá , que junto com o Verbo Hu 
por todos . os tempos , e peíToas , forma o paflivo , 
como ja moftramos . 
* .... 

Conjugação do Verbo neutro Sadahu , 
ideft Poflum , poteft . 

Todo o Verbo neutro tem a mefma Conjugação, 
que o Verbo aftivo; porque fe forma do mefmo modo, 
a faber do participio do prezem e , ou imperativo, junto 
com o Verbo Hu ; como fe vê no Verbo Sacnà , que 
junto com o Verbo Kú por todos os modos , e tempos 
fe regula pello Verbo Cârná. E aífim dizemos: Mem 
sâ&ahú , t , sâchu , eu poffo . Mem sâãathá , r , sâ&ithi, 
eu podia . Memne saca , eu pude . Memne sâcáthá , eu po- 
derá . Mem sâcãhcká , eu poderia . Mem sâcôngá , eu 
poderei &c. 

Advirtafe , que o Verbo Sâ&ahu , e outros muitos 
fe pode conjugar junto com o imperativo de qualquer 
outro Verbo . Aífim como car sâ&âhú , eu poffo fa%gr ; 
mem de sâctâhú , eu poffo dar ; mem bana sáétâhú , eu 
poffo confertar , &c. , os quais todos aífim compoílos 
guardaó a regra do feu fímples na fua conjugação • 

Conjugação 1 do Verbo impeffoal . 

Nos Verbos aâivos fe podem formar Verbos ím- 
peiToaes do participio do pretérito da terminação íin- 
•guiar femenina , accrefcentandolhe hum e no íingular , 
e hum em no plural , e conjugaófe com o Verbo Hu 
pellas terceyras peíToas dos números íingular, e plural, 
concordando.fempre em género, numero , e cafo . Po- 
nhamos exemplo no Verbo adivo Carná, pello qual 
fe regulam os mais „ 

Ao Verbo Carná davaô os antigos por participio 

do prer 
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do pretérito Kârá , kâri , o qual particípio sô tem al- 
gum uzo para fe formar dclle algum Vei bo impeíloal . 
Iíto fuppofto a kari , que he a terminação femeuina 
deite particípio, fe lhe ajunra hum e, e rica kâriè , 
e no plural ajuntandolhe hum em rica kâriém . Agora 
ajuntandolhe as terceyras pefloas do Verbo Híi , as 
quaes fazem no fíngular hae , e no plural háê , vem 
a ficar no íingular kariehãe,/àc k ?/<?; e no plural kariêháê, 
façiófe . B feguindo a conjugação pellas mais terceyras 
peiíoas do Verbo Hú , conforme os tempos , hê na 
forma feguinte . 

Cariçtha , r , cariêthi , fa^afe ; câriéthê , r , carie- 
tht, fazjatfe ; káriéhuã , t , kariêhui , fe^se ; kariêhuê , 
r,kariêhuí , fi^eraôfe ; kariehuàthà , r, kariehuithi, 
tinhajc feito ; karichuêthê , r , kariêhuíthí , tinhaôfe feito ; 
Jcariê hòvêggâ, t, kariê hoveggi, farfe ha; kariê ho- 
vêhgê , farfe baó . 

Advirtafe porem , que fe o particípio do Verbo 
tiver a terminação femenina monofsylaba, em lugar 
do e para a terceira peílòa do íingular fe lhe accrefcenta 
hum g/ê; eem lugar do em para a terceira peiíoa do 
plural fe lhe accrefcenta hum giò . E por iflò pondo 
o exemplo no mefmo Verbo Cârná , como o particípio 
delle mais uzual na terminação femenina feja qui , ac- 
crefcentandolhe hum giè , ou giò , fica quiguiê , ou 
quigió . E o mefmo fe entende nos outros participios 
fimilhantes ; aflim como Digiê , drgiô do Verbo Dêná, 
dar . Ligiè , ligiò , do Verbo Lcnâ , tomar . PigiS , pigió, 
do Verbo Piunã , beber. 

Se perguntarem , fe dos Verbos neutros fe formaó 
também impeflbaes \ Reipondemos , que fim : mas 
com efta diitinçaõ, que naó admittem terceiras peiíoas 
no plural > como os mais aótivos , fe naó somente no 
íingular . Aflim como Soyéhaê , dormefe . Bãetthiêhat , 
fentafe , ou eílajfe fentado . 

Do particípio . 

Das conjugaçoens percedentes fe moftra haver 

nos 
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nos Verbos defta íingoa participios do tempo prefente, 
a/fim como Cârtá , carti , participios do pretérito , 
aífim como Quià qui , participios do futuro , que cor- 
refponde aos dos latinos em dus aífim como Carná., 
cârni : porem carecem dos participios do futuro, 
que fe dizem em rus ; em cujo lugar uzamos do futuro 
do indicativo . 

O que geralmente fe pode dizer de todos os par- 
ticipios , he que todos faó nomes adjectivos , que vaó 
por Bhalâ , i , e concordaó com feus fubftantivos em 
género , numero , e caio . 

He verdade , que muitas vezes ainda os que falaõ 
bem , deixaó a concordância do género ; porque dizem 
alguas vezes , Memnè lâráy quiá , Memnè gôftgô quiá , 
eu pelejei, eu argumentei , podendo fer conforme a re- 
gra , qui , em ambos os exemplos ; porque Lâráy , 
e Gôftgô faó femeninos . Más he de advertir , que eílas 
licenças , ainda , que fe concedaó alguas vezes ao par- 
ticipio , quià , podendo dizer , quiá, ou qui , fem con- 
cordar com os nomes ; com tudo naó fe concedem ao 
participio huà , como fe vê nos mcfmos exemplos ; 
porque fe diceííe houve peleja , houve argumento , diria , 
Lâráy hui , e naó huà , Gôftgô hui , e naó huà . O uzo 
iníinará milhor efta regra . 

Do Adverbio . 

Neila lingoa ha também vários géneros , e fígnifi- 
caçoens de advérbios , como fe pode ver no meu Inter- 
prete Sinnodico , que vay adiante , dos quais huns faó 
de perguntar , aífim como , quês vaftê ^poraue ; outros 
faó de refponder anirmando : aífim como,bhi , também ; 
outros de negar: aífim como, náy,»a&; outros faó 
de comparar : aífim como , zêàdâ , mais , câm , menos ; 
outros de tempo : aífim como , hag y hoje ; sôbã , ama- 
nha ; parsu alem , de amanhã \ tort , zud , logo ; outros 
de lugar : aífim como híã , huá, idâr , udâr : aqui , ali 9 
defla parte , da quella parte &c. 

Os advérbios de que uzamos na lingoa Portugue- 
\ C za, 
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za , v. g. amorosamente , alegramente , affavelmente , ex* 
plicaó nefta lingoa com ablativos dos nomes , que tem 
o tal fignincado , com a propofiçaó , sê ; só , feti ; e di- 
zem aram, pèàr sê j amorosamente y ou com amor; côxalhê, 
alegramente , ou , com alegria ; melanfarisê , affavelmente , 
€ortes$mente , ou com afabilidade , e cortesia . 

Da conjunção. 
A conjunção de varias íignificaçoens , e efpeciaes; 
porque humas faó copulai iv as , aifím como, ahor , 
que he o mefmo que & , outras disjundivas , aífim 
como, ya; ou outras cauzaes, adiai como,quêíva N itê; 
porque outras ad/erfativas , que encontrão , afíim 
como âgârchê , ainda que; r , jô , que íignirica também 
o mefmo . Efta conjugação, jô , tem feu uzo particu- 
lar , o qual rezervey para explicar nefte lugar , e hc 
o feguinte . 

De maneyra , que , jô , tem outras partículas cor- 
refpondentes , a íabcr , tô , sô : humas , e outras tem 
na oraçaò diverfos fintidos no aplicar , ou naó aplicar 
a conjugação disjun&iva na ; porque fe diííermos , 
jô pivê , tô pêtt bâreggà , faz efte fintido , fe bebe , pois, 
ou cntaô enchera a barriga ; c fe diííermos , jô pivê , 10 , 
t , sô pett nâ bâreggà , faz efte fintido , ainda que bebe , 
nem por iflo enchera a barriga . 

Deites exemplos íe infere , que quando a òraçaó 
naó he negativa da parte dos correfpondentes , tô , sô , 
íignihcaó eftes , pois , ou entaS ; porem quando a oraçaó 
he negativa da parte dos correfpondentes , tô , sô , íi- 
gnificaó eftes ,pori(fo : e vem a ter a partícula , jô , por 



nal ,si; e no fegundo da oraçaó negativa . 

Aífim como entre os Latinos ha alguãs conjun- 
çoens , que fe pofpoem nefta lingoa fe encontrão tam- 
bém alguas , que guardaó , a mefma regra • Deite ge- 
ro faó , bhi , também ; porque dizemos , tôm bhi au , 
c naó, bhi tóm au, tombem vos vinde; dêeô rô, sônô tô, 

pois vede , pois owtrj \ décô tô fey , sônôtô fey , vede 

ouvy 
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ouvy com attençaõ; mas eíle, tô fey , naõ hc uzado 
dos mais entendidos . 

Da propoftçao . 

As propoíiçoens faõ de vários géneros a faber, sê, 
só , sú , que valem o mefmo que ab , & , a , e algumas 
vezes por ellas fe refponde a pergunta , qua , porque par r 
te; me, que vale o mefmo que,/»; zêd, que vale 
o mefmo que , adverfus ; có , cú tâí , que valem o mefmo 
que ad ; par , que vale o mefmo que , ultra ; bich , que 
vale o mefmo que , intus ; hôzúr , que vaie o mefmo 
que , coroo ; nafdiq , país , que valem o mefmo que , 
prope ; fath , que vale o mefmo que ,ew, sê , só , que 
também valem o mefmo que , cum ; upâr , que vale 
o mefmo que ,fuper . Deftes , e do feu uzo , fe poderaó 
entender outros . > 

Sê, só, sú , feti, me , pedem ablativo . Ponhamos 
exemplos : gharsê ayá , viesles da ca%a ; hám só melo , 
encontrey com no f cot quefs ráh sê gayá, porque caminho 
fottes ; tarvárfe , r , feti mâró , matay com a efpada^ 
gharmè nahí haê , naõ eíià em ca%a . Da interpretação 
Portugueza dos exemplos propoítos fe infere a força, 
que tem a íigniíicaçaó das ditas propoíiçoens . 

Có , cu , taí , pedem aceufativo . Exemplo : tóm 
♦ có dedahú , vejo vos ; hâm ãrê tay delau , dai a mim ; 
também, có, e cu, pedem dativo , v. g. môg có, 
tôg cú , para mim , para vos . 

Sahat, zèd, bich, hôcúr, nafdiq', upâr, e ou- 
tras propoíiçoens íimilhantes querem aceufativo , 
cahindo fobre nomes pofleífivos . Exemplo : hâmârc 
zêd , contra mim ; tômàrê hôcur , em voffa prefença ; hâ- 
màrê bich coi màt ãyó, naõ venhais onde nos eflamos ; 
tômàrê sâhàt , em voffa companhia ; hâmà ê nafdiq, 
r , pafs , junto de mim ; tomàiê upâr , fobre vos . 

Porem quando eftas propoíiçoens , e outras fimi- 
lhantes , cahem fobre nomes naó poííeffivos , entaó 

C 2 pedem, 
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pedem , que os nomes fobre que cahem vaõ ao genetivo 
com as partículas, ke , ka , ki , ideft, dos , das , de; 
exemplo : kôdàke zêd, contra Deos; padxáke hocur., 
em prefença do 1{ey ; terá ghaVke bich 9 denaro de vofja cax* ; 
nâdike par , alem do rio ; padrike sàth , em companhia 
do padre ; dârvazáke páfs , junto da porta ; dârcáke upár, 
fobre o mar. Também fe encontrão algumas com no- 
mes naó poifeffivos fem a partícula , ke , alíim como , 
zêd xà&ân , contra o Diabo &c. 

A propofiçaó, mê, que vale o mefmo que in , 
alem do ablativo , que pede como diilemos a íima , 
quando íignirica quietação, também pede aceufativo 
com os Verbos de movimentos ; exemplo : Mem vátân 
mê gayà , eu fui a pátria . Também vale o mefmo que , 
inter : v. g. faó jòrvò mê , entre todas as mulheres . 

As pofpoíiçoens naó fe vêm na oraçaó feparadas , 
mas também humas juntas com outras . Exemplo , 
upârsè" , de cima , upârcó ,p ara cima ; cutrike bich mê, 
dentro do cuhkolo ; eske bich me sê nikálô , tiray de dentro 
deffe&c. Outras vem juntas com advérbios: v.g. hyásê, 
daqui; huàcó , para elle . He neceííario advertir, que 
as mais das propofíçoens fe pofpoem : nem he necerlà- 
rioadignar exemplos', porque baftaó os precedentes: 
e fe exceptuaó algumas , que vem juntas com outras ; 
porque entaõ neccííariamente alguma fe ha de antepor, 
como fe vê em , upár có , onde huma propoíiçaó fe 
antepõem a outra . Também , zêd , fe encontra ante- 
pofta , zêd xâetán , contra o Diabo ; e outras , que eníi- 
narà o uzo dos , que falaó milhor . 

Finalmente advirtafe , que a propoílçaó, se , equi- 
vale a quam , e fuper , para dar valor a algumas adjecti- 
vas dos comparativos, e fuperlativos ,v. g. es sê acha, 
milhor do que efle; fab cuchsêacha bohot , bom fobre 
todos . 

9 

- - 

Da 
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. I 

1 

Da InterjeyçaZ . 

Tem cfta lingoa varias formas de interjeyçoens, que 
moftraó varidade nos afifemos do animo ; porque as 
tem de louvar, aííim como , váh ; de chorar, affim como> 
ayré ; de chamar # aífim como , ô , è , are , ôc ; de louvar t 
e as vezes de ironia , aílim como , xávár , váh ; depor fi- 
lencio , affim como , chêp . E outras , que fe podem ver 
no Interprete Sinnodico . 

Temos explicado as partes da oração , como ru- 
dimentos ; mas para fe faberem ajuntar , faó neceífa- 
rias algumas advertências , que íirvaó como preceitos 
aos que principiaó a eftudar eíle idioma : e feni duvida 
fe aprenderá facilmente fe os obfervarem bem , e eftu- 
darem com cuidado . Muitas ficas já declaradas , e 
por iífo copiarei fomente a quillo que me parece precir 
zamente neceífario para com brevidade fe conftruic 
a Gramática defta lingoa , principalmente fendo efta 
arte ordenada para os inteligentes . 

. . r • ' • 

ADVERTÊNCIAS NECESSÁRIAS 

OU PRECEITOS 

• - * ' 

è Para inftruçaó dos Principiantes • 

Conftruiçao dos MjeBivos , e dos que admhtcm 

a fua declwaçao . 

T Odos os nomes adjecYivos , pronomes , verbos 
peflòaes > impeífoas , gerúndios , e participios con* 
cordaó com os feus fubftantivos em genro , numero , 
e cafo : exemplo dos adjeâivos , bhárâ admi , bhári 
jôru , grande homem , grande mulher. Dos pronomes, 
Jiámárá Báp , hamàri Mâ, meu Vay , minha May . Dos 
verbos peflbacs , chácar camo cartahãc , aííil camo 
cartihac , o fervidor fia^ferviço , a ferva fa^ferviço . , 

C 3 * Dos 
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Dos ímpeflbaes , cámo caridhá , chis cari&hi , o fervi- 
fafiafè , a cou%a fa^iafe . Dos gerúndios , yè cam 
hônékanaí, ye chacri hôncki nâhí , eíle fervido nao fe 
pode fa%er . Dos partícipios, cârtá, cârti , fazendo \ 
mas o , cartá , ferve para quando o que faz he mafcu- 
lino ,eo, carti , para quando o que faz he feminino . 
O participio , quiá , muitas vezes deixa de concordar 
cm genro , como ja dicemos . 

A qui fe deve advertir, que de todos os verbas , 
afíim a&ivos como neutros , nafce hum nome adje&i- 
vo , o qual fe íorma do participio do futuro do plural 
em dus 9 acere fcentandolhe a partícula , válà , atfim~» 
como, cârnêvalá, béchêncválá, bacttnêválà, uttnê- 
vilá , o que fa^y o que vende , o que fe affenta , o que fe le- 
vanta ; os quaes vaò por , bhala , bhali , e correfponde 
também aos partícipios do prefente , e concordaó com 
os feus fubftantivos , como qualquer outro adje&ivo ► 

Conflruiçaô de quotiefcumque . 

Também nefta lingoa fe obferva a regra de quo- 
tiefcumque 9 pondo em genitivo o fenhor da couza , fobre 
que cahc na noífa lingoa , a partícula dos , das , de , que 
nefta he ke , ka , ki . Exemplo : a filha do Tedro , bêtti 
Pedrúki; as queixas das mulheres , ggállê jòrúókc ; ordem* 
do ?sTjy hocaóm Pàdxáka ; onde, Pedru,jôrú5, Pádxá, 
eftaó cm genetivo , por ferem os fenhores da couza . 
A qui he neceíTario advertir , que as partículas ka , ke, 
ki , fe devem fempre pofpor ao genitivo , que he o fe- 
nhor da couza , e concordar com a couza , o que tudo 
fe moftra nos exemplos fobre ditos ; porque ki, ke , ka, 
eftaó pofpoftos aos feus genitivos , Pedrú , jôrúó , 
Pidxà; c alem diffo no primeiro exemplo eftá , ki, 
porque , bêtti , he femenino ; no fegundo efti, ke, por- 
que , ggéllé , he do numero plural ; e no terceiro eftà , 
ka , porque , hocaóm he mafeulino • 

Ultimamente advirtafe, que a ordem do falar, 

; . ... ou 
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ou collocaçaó nos exemplos fobre ditos naõ hetaõ 
ordinária; porque o milhor modo de dizer, e mais 
ordinário he por primeiro ogenitivo, depois as par- 
tículas , ke , ka , ki , depois a couza pertence ao ge- 
nitivo, v. g. Pedriki bêtti, jôruókc ggêllc, Pádxáka 
hocaóm &c. 

Conflruiçaô dos Verbos aftivos , e primeiro 
do Verbo Châiianâ , querer . t 

O verbo Chahatahu, que figninca querer , ou dei 
%ejar , querer aceufativo com a propoíiçaõ , cô . Exem* 
pio : Mem tóm có bÕhot chahatahu , eu muito vos quero , 
ou vos desejo ; ou vos amo . O verbo , que fe feguc 
depois deite verbo , naó vay ao infinito , fe naõ ao pre- 
térito perfeito do indicativo . Exemplo : Tóm bel 
quiá chahate hô , vos quereis ca^ar ; e quando depois 
do mefmo verbo Chahatahu , fe fegue , ^ue , entaô 
o verbo, que fe feguir, vai ao imperativo, quando 
nos Latinos havia de htr ao infinito . Exemplo : Mera 
chahatahu , que tomar d , beá hô , desejo , que vos cabeis i 
cahatahú tóm au , desejo , que vos venhais . Advirtafe , • 
que também fe podem fazer as ditas oraçoens fem 
o , que , interpofto • E quando dizemos : eu desejei , que 
vos a qui efliveffeis , devemos dizer affim , Mem chàa que 
cóm hyã thê , r , hôtê . Deites exemplos fe eollige 
aonde vaó os verbos , que fe feguem depois do verbo , 
Chahatahu, e quaes quer outros , que tiverem a mefma 

íignihcaçao. 

« ■! 

Do Verbo Cahná , dhçr i 

O verbo , Cahtahu , alem do aceufativo da couza; 
que fediz, pede hum dativo com a propofíçaó, có, 
o qual fe pode mudar em kblativo com a propoíi- 
çaó , sê . Exemplo : Os có cahtàhu , r , os sê , falto 
€om efle , ou digo ntsk . Tambcm felhe pode dar aceufa- 

C 4 ttv* 
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tivo da peffoa . Exemplo: Caho oske tâhí ; o, queí 
ue fe fegue depois defte verbo, naó vay ao infinito \ 
naõ, que leva o verbo a algum dos tempos dondt 
falia a lingoage . Exemplo , dizem , que vos matafle; 
hum homem , diremos: Cahtíhaê que haê admí có tómnc 
mârdálá. Dizem , que tu has de fa%er cftefèrvrço: Cahtehaê 
que tu camo yê caregá . Tedro que bade vir : Pedru 
cantahaé que mem aonga . E advirtafe, que he erro 
dizer , Pedru cahtehaê que haregà . 

Do Verbo Mangná , pedir . 

Efte verbo , Mangtâhú , alem do accufativo da 
couza , que fe pede , também quer ablativo com a pro- 
poíiça© , sé , da peífoa a quem fe pede , ou accufati- 
vo com a propofiçaó , páfs . Exemplo : E<| môrggi 
mangtâhú tom sê , r , tômâri páfs , peço vos bttma ga- 
linha . O verbo , que fe fegue depois ve Mangtâhú , vay 
ao imperativo. Exemplo: peço vos, que me mandeis 
hum carneiro de finco quartos , Mangtâhú , hú dumbâ béga 
hámáré váfté . 



«... 



Do Verbo Formauna , mandar com fuperioridade . 



O verbo Formautahú , que fe uza de grandes para 
inferiores , alem do accufativo do que fe manda , pede 
dativo da peífoa a quem : ex. gr. yè cám tôgè formau- 
tahaê faêb , efle fetviço vos ordena o Senhor . E quando 
na oraçaó vem , que , depois defte verbo., também 
o verbo , que fe fegue , vay ao imperativo : aífim co- 
mo , ordenou o J{ey ^que vos venhais a Cofie , Padxânè for- 
mayà tõm ayÔ tâktgá có , Ordeno , que elle và de preffo , 
formautahú vôh xêtâfc jàrê . 

Do Verbo Carnã, fa%er . 

O verbo Cartahú , alem do accufativo da couza , 
que fe faz, pede hum dativo , ou outro açcufatico cou* 
t\-l: f w apro- 
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a propoíiçaÓ , vãfté , da peflba , para quem fe faz ; 
ex.gr. faço efle ferviço a Deos > ye cám cartahíí Kodâke 
vaftê . No pretérito perfeito , e plufquam perfeitò 
tem efte verbo a íignificaçaó paífiva , e por iílò quando 
na noíía lingoagem vier , fi^esles bom ferviço , diremos , 
kufc cám quiá tomnè ; de forte , que, kufe cám , eftá 
era nominativo , e o tõm no cafo da paíliva , e a par- 
tícula , nê , fica como propofíçaó per . 

O infinito defte verbo também he paflivo , porque 
naó correíponde a facere , fe naó a fieri ; rezaó porque 
a couza que fe faz concorda com o verbo , e a peífoa , w 
porquem fe faz, ou he conveniente fazerfe em dativo 
com apropoíiçaó , có : ex. gr. môg có yé cám, carna 
nâthá , faz efte fentido , naõ me convinha fazerfe esle fer- 
viço . môg có zâr dor carni haê , quer dizer , convém 
me que fe faça o bocardo . Advirtaó bem nefte modo de 
fallar , que também fe obferva nos outros verbos . - T 

A terceyra peífoa do imperativo deite verbo junta 
com o nomeKôdá, Deos , he , ou ferve nefta lingoa 
do utinam entre os Latinos , Kodá carè , queira Deos^ 
pra%a Deos . E entaõ porque neíla lingoa naó ha optati- 
vos próprios , uzamos de Kôdà cárc , levando o ver- 
bo , que fe feguir ao imperativo , a&ivo , ou paííiyp : 
ex. gr. pra^ a Deos , que vos Senhor a qui fiqueis , alia carè , 
faèfc tóm hy ã rahô ; queira Deos , que tenha chegado boa »a- 
va , Kôdá carè achi kabâr ponchi ove . 

O verbo Carhíí , ou Cartahíí , quando felhe ajun"- 
taó alguns fubftantivos toma a força do feu íignificado: 
ex. gr. Et bar carna, dar credito , ou fa%er confiança** 
Et bàr carò hâmítrá, fiay vos de mim . Kázãm carnà > 
obrigar , ou fajçr a obrigação. Apnà mâksud carná-, 
effeituarfe o intento . Mane carna , prohibir . Harcàt carni> 
efiorvar . Outros muitos fubftantivos fe ajuntaó aç 
verbo Carnà , os quais deixemos ao uzo , porquê 
a noíTa brevidade naó permitte fazer efeholio de todos* 
Também ha alguns verbos , affim adivos como 
neutros, os quais fe compõem do imperativo do ver- 
bo 



41 Gramática 
bo Cariu : aflixn como , cardénà , dar feito ; carsâcná, 
poder fa^er; carauna , fa%er for outro , ou mandar fa^er; 
e outros muitos , os quais pedem os cafos do verbo 
Carnà : aífim como , yé cam cârdòhâmà.ê vaftè, dai 
efte fervido feito a mim , ou por amor de mim . Sub cuch 
Kôdá câr sââtáhaê , tudo Dcos pode fa%er . Yé cám ca- 
rautahú tôinãrê vàlté , mando fa%er efte fervido por amor 
de vos . Também ie lhe ajuntaó os participios de alguns 
verbos., íirva de exemplo : qhanà ayá caro fâ/cr, 
fa%et vindo o comer . 

O verbo Dêtâhú , alem do accufativo da couza 
quer também dativo da peffoa a quem feda, o qual 
dativo fe muda também para accufativo com a pro- 
poíiçaó , tàhí : exempl. Nlog có éc^ payfsá dò , daime 
huma palfsà , ou , Hâmàrê tahí dijie , a mim fe dê . 

Muitos verbos ha , que fe compõem do imperati- 
vo do verbo Dê» âhu , aflim como , dêsadahut , eu poffo 
dar ; delautahú , eu mando dar ; e outros muitos , que 
tem o mefmo uzo , e pedem os meímos cafos , que 
o verbo fímplez , dêtâhú . 

Ha outros verbos, cujos imperativos fe compõem 
com o verbo, dêtâhú , aflim como ,licdênà 9 dar efcriptoi 
cârdêná ,dar feito ; nikaldinà , lançar fora ; rôdêná, chorar; 
hanfsdêná , rir ; mardênà , efpançar ; e outros muitos . 
Para intelligencia dos três primeiros, e outros íimi- 
lhantes naó temos neceflidade de exemplos . O* tres 
ultimos neccflitaó delle para mais clareza . E por iifo , 
quando fe dizem , Vedro chorou a morte do feu Tay , deve 
dizerfe , Pedrunè apnê Bàp có rôdiá mârnêke vâftè . 
Tedro rio fe de vos , Pedrune anísdià tômáiê upâr . 
O verbo Mardênã, tem dois fentidos, que fe conhecem, 
ou fe diftinguem pella concordância do participio do 
pretérito ; porque , ou fe toma na íignirlcaçaó de dar 
pancadas , ou peleijar com outro , precizamente , ou 
na de peleijar com alguém fazendo-o fugir . Na prl* 
meira acceçaó , quando fe diz , o Tay , ou , a Mxy deu 
pancadas em feu filho , diremos , Báp , ou , Ma âpní bêttô 
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có márdi ; c nunca diremos , márdiá . E na fegunda , 

quando fe diz : agente do Bgy deu no inimigo , e ofe^fogir , 
diremos , Pádxáka foinê gânim có márdiá ; e nunca 
diremos , mSrdi . Eila he a praxe , cada hum efpecule 
a rezaó delia . 

Ha também muitos verbos , cujos infinitos fe 
ajuntaó ao verbo Dêtâhú , o qual entaõ coma a íignifi- 
caçaó de deixar fazer ; affim como , carne dená, deixar 
fxxer\ auné déna , deixar vir ; kiené dêná , deixar efere- 
ver; e outros muitos que todos fe conjungaó pello 
mefmo verbo Dêtàhú , o qual pede os cafos dos ver- 
bos , que fe lhe ajuntaó . 

Na lingoaPortuguez uzamos muitas vezes do ver- 
bo do , das , que naó correfponde na lingoa Indoftana ; 
c por iífo muda, que na noífa lingoa digamos, dar a vela, 
nefta diremos , bádvân chòrna ; na noífa , dar ao Domo, 
nefta , xaétan có faópná ; na noífa , dar bofetadas , nefta, 
âmâchá márnái na noífa, dar credito, nefta, manná, 
r, écbàr càrnã ; dar couces, late márni ; dar cutiladas, 
gau márná ; dar deolbo , ankmárni ; dar pajfadas por al- 
guém , aôrke kátár chãlná.; outros muitos moftrará 
o uzo de fallar . 

Do Verho , de obrigar , Lázám cama , r hôná . 

De pois do verbo de obrigar , o que , que fe fegue 
leva o verbo ao infinito . Aflim como , he noffa obrigação 
quedemos paô ao pobre, diremos, hámhã rê taí lázám 
háe fakir có rôti déni . OBgy obrigou nos a pagar tributo 
de cada cabeça , diremos , Padxánc ham cõ lázám q uiá 
jezia déna . 

Advirto , que efle verbo Lázám carná , ílgnifica 
propriamente fer feita obrigação, e por iífo o fentido 
da fegunda oraçaó he , foi me impofía , ou feita pello Bçy 
a obrigação de pagar , jeziá . E quando , lázàm , fe ajunta 
com o verbo , hu , fignifica haver obrigação : e por4ífo 
quando fe 4ifler , fomos obrigados , naó diremos , hám 

lazam 
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lázám Kaêm ; porque he erro , fe naõ como difTemos 

acima, hâmárê tâi làzám ha£ . 

Do Verbo Qhanà , comer . 

■ 

O verbo Qhatahu , pede aceufativo . Muitas vezes 
fe lhe ajunta o nome , que tem a mefma fignificaçaó , 
v. gr. metn ghanà qhatahu , eu como . Também lhe 
^juntaò outros nomes , dos quais recebe o figniricado ; 
porque quando felhe ajunta , dággà , que íignirica enga- 
íio , quer dizer , fer enganado . Exempl. 0 Bgy foi enganado 
por mulheres , Padxánê jorúó ki dâgá hàí : e faz efte íin- 
tidò , o engano de mulheres foi comido pello B$y\ quando 
felhe ajunta , faóggând , juramento , íignirica jurar , ex. 
vôhnè faóggând qhaí , elle jurou : Tómnè mar qhaí ,<vos 
levaHes pancadas. E fempre o verbo concorda com 
o fubftantivo, que lhe ferve de nominativo . 

Do Verbo Laggnà , ajuntar • 

• i .... 

- * ■ ■ • 

+ l O verbo Laggahu , ou Laggautahú, alem do ac- 
eufativo da couza , que fe ajunta , quer dativo daquillo 
a que fe ajunta . Toma também muitas vezes a fua 
fignitTcaçaó dos nomes , que o acòmpanhaó; porque 
com , buhq , íignirica ter fome ; exemplo , buhq lâggí 
haé , a fome ja tem tocado . Chôct lâgçá , r , lággi , tocou 
pancada . Ifto fe entende , quando alguma couza cahe 
iòbre alguma parte do corpo , que o moleftou , ou fe- 
'rio : Affsói bap ka laggê : finto a morte do Vay . Ifto fe 
entende fe elle morreo; porque as m cimas palavras 
fe podem aplicar quando o Pay , teve , ou padece qual- 
quer outra moleftia ; com outros nomes tem outros 
muitos lignincados , e fempre concorda com elles • 

Obferva* 

v li Que muitos verbos aítivos contentaò-fe com 
aceufativo fem propofiçaó . Aífim como , cõlhà , abrir i 

dârva- 

< 
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dârvazá côlà, abri a porta, ; bêgna, mandar ; tomSrá 
chácàr bègò ; manday o voffo fervidor ; sàmagná , enten- 
der ; roca sâmâgtahú , entendo o cfcritinko > bárhnã» 
encher ; kuzà baf hò , encbey a gorgoleta , paf hnà , re%ar> 
tásbí paf hu , re%o as contas ; râcná , por ; charpai hyá 
ràc , poem aqui o catre ; pâtteà bândhò , atay acinto > 
ràchornà , largar, ou depor a cou^a ; târvár râcchõrô, 
largay , oh deponde a efpada &c. 

2. A partícula , que , que vem exprefla cm algumas 
oraçoens , como a feguinte : Câhtêhaê que tom aoggê, 
dizem , que vos haveis de vir , ou outras íimilhatues , 
naó he relativo , mas tem quaíi o mefmo valor , que 
a partícula ut entre os Latinos . Outras vezes fe faz re- 
lativos , aífim como Bap hamare . 

3. Neita lingoa todos os verbos a&ivos tem a fí- 
gnitícaçaó palfiva no pretérito perfeito, e plufquam 
perfeito ; e por iíío naó concordaó com a peíloa , fe 
naó com a couza . Exemplo : nos todos fa%emos esla culpa, 
sàb hamné ye gòná quiá . O exemplo fe vé em , quiá , 
que naó concorda com sáb hamné , por concordar 
com gôná ; Pedrú nè apnê tâhí màrà , Tedro deu em fi 
mefmo , e faz efte fentido : por Tedro foi dado caíligo em fi 
mefmo . 

4. A propofiçaó , ne , sô fe ajunta aos nomes , pro- 
nomes, peíToaes , quando eltes regerrí os pretéritos 
perfeitos , e plufquam perfeitos dos verbos acYivos . 
h por iflo quando vier na oraçaó eu fix^ , diremos , 
memné quiá; tu deíie , tune diá ; elle ordenou, vòhné 
formayá&c. Hamne v , tomné , enòhné ; e nunca dire- 
mos memné ayá, fe naó mem ayá , eu vim ; nem tomnè 
roà , fe naó tom roa , vos clforaftes &c. y porque ef; es 
faó verbos neutros , e a propoíiçaó ne , ferve de pro- 
pofiçaó per , que cahe fobre o que havia de fer nomi- 
nativo na aáiva , fegundo a regra dos Latinos . 

5. Nos verbos deita lingoa o terceiro prezente 
do indicativo ferve também de prezente para o conjun- 
divo. Affim como, Marta, Carta &c. Item o prete- 
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rito imperfeito , c plufquam perfeito condicionaes , 
hôtá , eu feria ; quiá hôtá , eu teria feito , e houvera 
de ter feito, também fervem de pretérito imperfeito, 
e plufquam perfeito do conjuntivo . 

Conftruiçaô dos Verbos Vaffivos . 

Os verbos paffivos , que nefta lingoa , como já 
diffemos , naó íaó outra couza mais , que os partici- 
pios do pretérito juntos com o verbo, hú, todos fe 
governaó por, quiá hú, que he o paffivo do verbo 
Cârná , 

Os pretéritos perfeitos , e plufquam perfeito que- 
rem os cafos dos verbos paffivos a faber , aceufativo 
com a propoíiçaó, nè , que vale tanto , como a pro- 
poíiçaó per . E por iífo quando dizemos , eu fi%^ efte fer- 
viço , naó diremos, mem quiá, fe naó , memnè quiá 
cám , ou memne quia tha , eu tinha feito . Nos mais 
tempos, e modos da voz paffiva , naó fe uza da pro- 
pofiçaó , ne , antes por ella fe conhece quando a lin- 
goagem falia do pretérito , e por ella fe diftinguem ou- 
tros tempos , guc faõ íimiihantes . 

Advirtafe , que ordinariamente naó fe uza nefta 
lingoa dos prefentes dos verbos paffivos , fe naó do pre- 
térito perfeito , e plufquam perfeito , e dos mais tem- 
pos ; e quando fe uza dos prefentes he acerefeentan- 
dolhe de ordinário mais algum verbo , c algum nome ; 
affim como, mem quiá huá Kôdá ka hú; ou, mem 
paêdã quiá ggayá Kôdá ka hú , eu fou feito for Deos . 
Também a lingoagem falia do prefente , e naó do pre- 
térito ; porque o pronome , mem, eftá em nominati- 
vo , e naó em aceufativo* com a propoíiçaó , nè . 

Con&ruiçaõ dos Verbos Neutros , e primeiro 
dos Verbos Auná , Janá ? vir 9 eir. 

Os verbos Authahú , Jatahú , faó verbos fimplices; 
aos quacs fe ajuntaó de ordinário os Advérbios , unde, , 

quo y 
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quo , qua . Entaõ quando fe hade dizer , venho de Europa, 
vou para índia , venho por mar, diremos , Rangg sê au- 
tahú; índia có jatahú, Daria ki ràh sê. Também fe 
pode dizer : Dariáfo ki ráh , fem propofiçaó , aíliin 
como também : índia jatahú ; ghár jatahú , vou para 
a índia , vou para a caig , fem a propoíiçaõ , có . 

Também ao verbo Játahú, fe lhe ajunta muitas 
vezes o gerúndio em dum ; exemp. Marnê cu jatahú , 
vou para matar ; Marnê có jatahú , vou para morrer ; O 
muitas vezes fem propoíiçaó , có . 

Os mefmos verbos Autahú, Jatahú , fe faz em 
compoftos , ou com os imperativos , ou com os par- 
ticipios do pretérito de outros verbos , admittindo 
na compoílçaó diverfo fentido no íigniricado . Exem- 
plo : Luttjátahú , vou robando ; luttàjatahú , vou roubado; 
baêtt jatahú , vou me affentando ; baettá jatahú , vou 
affentado ; vttjatahú , vou me levantando ; uttajatahú , 
vou levantado ; mârggayà , morrèo ; mâràggayá , foi 
morto • Algumas vezes fe interpõem o infinito de outro 
verbo : affim como , màrqhanê jatahú , vai comer pan- 
cadas , ou fer efpancado . 

Quero advertir a qui , que o verbo Marhú , dou 
pancadas; e o verbo Marhú , morro , tem a íua differença 
na pronuncia . E por iflb quando diífermos , dou panca- 
das , havemos de dizer , marhú , abrindo a boca na 
pronuncia do mar : e para dizermos , eu morro , dire- 
mos , mârhu , pronunciando o , mâr , com a boca me- 
nos aberta . Mais claro : o , mar , quando fignihea dar 
pancadas , ha fe de pronunciar , como , marques ; 
e o , mar , quando fígnifica morrer , ha fe de pronunciar 
como , mârquêz . 

Os compoftos dos verbos fobre dittos fe uzaõ 
mais frequentemente . Affim como , baettjau , affen- 
tayvos ; uttjau , levantayvos ; fuqhgayá , fecoufe ; fui- 
gaya , inchou ; fujôtârgayà , de^jncheu ; qhô a <igaya , 
perdeufe ; nêkalayá , veyo féindo ; nêkayá , foi fahin* 
do &c. 

Bo 



r 



Digitized by Google 



a$ . . \ Gramática 

. Do Verbo gionâ , viver , 

O verbo, giotahú, felhe antepozerem hum,pher, 
íignifica , refurgir , naó querendo uzar do próprio ver- 
'bo , giotthnâ , quando fe diz , que algum vive bem , pode 
fe uzar do verbo , giona , v. g. fulan bhali târáh giotá 
haê : mas quando quizermos dizer , qtte algum vive mal y 
melhor he dizer , fulan bòri vah pâr châltãhae . Se per- 
guntarmos a alguém , fe vive a vontade ? perguntare- 
mos affim: zaóksê giotcho ? E ultimamente para fe re- 
ferir , que algum vlveo , v. g. , fincoenta annos , fe diz 
affim , fulan pachâs barz tâq già . 

O que fe pode dizer geralmente dos verbos neu- 
tros , he que podem os cafos das propofiçoens , que 
fe lhe ajuntaó ; porque para dizer , v. g. ficou comigo , 
diremos, râhô ama húmárê pafs; tòmárê sãhetjahú , 
vou em voffa companhia ; rôtâhú apnê gônah ke váhê , 
choro por meospeccados . Deftes fe poderá entender o uzo 
dos mais . 

Confiruiçaô do Verbo auxiliar Hôna , feriou e/lar # 

O verbo Hú , affim como entra nefta Hngoa em to- 
dos os verbos ou fejaó adi vos , ou neutros , affim 
acompanha muitos nomes fubftantivos , com que tem 
diverfos íignificados . 

Quando felhe ajunta dákêl , íignifica , por , ou ajun- 
tar , ou introdufir : ye payfsê dákêl hãê fakiró ke kâzâ- 
ná me , eftas payflhs eHaô introduzidas no the%puro dos po- 
bres ; quando fe lhe ajunta , pãedá , íignifica nafeer , ou 
fer nafeido ; sáb coi pãedá huá , mârêgá bhi , todo a quel- 
le , que nafceo também ha de morrer; quando felhe ajunta 
1 a propofiçaó , páfs , fobre algum nome , ou pronome , 
íignifica fer, .ou peflulr; tomárê páfs târvár haê, vos 
tendes , ou poffltls a éfpada ; quando fe lhe ajunta , baulá , 
Íignifica endoudecer; ..tô-ru margayi , kâfsâm baulá huá, 
tnorrêo a mulher , o marido ficou doudo . 
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Quando fe "lhe ajunta , v. g. dêl ideíl coraçaô , 
C a propoíiçaó bê, ideft Çine y antepofta íignirica, enfiarfe; 
bêdêl huá tômârê caí dêcnc sê, enfioufe com vos ver-. 
Quando fe lhe ajunta , màlam , íignifíca entendo , ou pa- 
receme; màlam haê hôná es cám ka , pareceme que hade 
ficar esle ferv iço . Quando felhc ajunta , zârúr , íignifíca 
fer importante , ou ter neceffidade , mog có zârúr háe que 
mem êq môrggi qhâhú , tenho necejjidade de comer gatinhai 
E reparem que , qhâhú, eftá na primeira pelloa do prefen* 
te porque , o que tem neceffidade he da primeira peflba . 

Muitas vezes vem nas oraçoens o verbo , hú , oc- 
culto, e deixafe entender do contexto das mais pa- 
lavras . Exemplo : ye cám acha nâí raanaífat» náí ; êq 
kauri ka câm , eHe fervido naô he bom ; naô he convenien- 
te » cfle fervido naà vate hum caury . 

Os pretéritos perfeito dos verbos neutros com 
o verbo Hú, fe fazem adjectivos . Exemplo : Tulan 
áyã haê ; gayà haê ; bácttâhaé , fulano tem vindo ; tem 
ido , eflà affentado . 

Advirtafe que as terceiras peffoas do prefente 
do verbo Hú , he frequente acrefeentar eftas partícu- 
las , ggâ , eggê , de forte , que quando fe pergunta , 
fulan ghar me haé ? refpondem comummente , haêga , 
he. E fe a lingoagem falia do numero plural acerefeen- 
taó hum , ggê , e dizem , hãeggê , eftaô . O tnefmo fe 
deve entender nos verbos , que delle fe compõem , v. g. 
baéttâhaéggâ , eflà affentado . 

Obfervaçoens . 

i. Neftalingoa ha huns verbos compoítos , que 
íignifkaó mandar , fa^er , o que diz o verbo . A com- 
pofíçaõ naõ he outra , fe naó o verbo Autahú , junto 
ao imperativo de algum outro verbo , v. g. Dê&ahú , 
tu vejo , faz no imperativo , dêe , e ajuntandolhe , 
autahú , fica , décatâhú , que íignifíca fa^r , ver , ou 
moflrar . Bêchtâhú , íignifíca vender , faz no imperativo , 
béch , e ajuntandolhe , autâhá , fica > bêchautahú , que 
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fignifica mandar , vender &c. Advirto , que os verbos , 
que acabaó em, au , no imperativo, mudaóo, au, 
em, o, aifim como, pâcautahú, faz no imperativo, 
pâcau , c mudando o , au , em , o , e ajuntandolhe , au- 
tahú , iica , pacoautahú , que íignihca , mandar , co- 
finbar &c. 

2. Quando nefta lingoa vem dois verbos juntos , 
que na notfa lingoa coftumaó ir ao meímo tempo, uzaó 
& qui frequentemente de hum modo de falar , que de- 
claro com os exemplos feguintes ; v. g. quero dizer : 
Tedro foi , ef aliou , podefe dizer , Pedrú gãyá aór cahú; 
mas a praxe mais frequente he dizer, Pedra jacâr cahâ, 
*Pedro bindo falou . 0 Vay deu no filho ,» e lançou o fora , Bàp 
nè bêttè có màrcâr nêkaldià . De maneira que ajuntaó 
fempre ao imperativo do verbo , Carná , o imperativo 
de qualquer outro verbo , com quem faz o íignitícado , 
e rica tendo a força do gerúndio em do , como fe vê 
dos exemplos a cima ; porque , já, imperativo do ver- 
bo , jàtâhu , e efte junto ao imperativo câr , íignitica 
indo ; e , mar , imperativo do verbo , márhú , ajuntan- 
do-fe ao imperativo , câr , Íignihca dando pancadas . 

3. O falar com gente de pouca forte fe deve dizer , 
tu , ou , tem , v. g. tu câr 9 fa%e tu , temggáyá , tu fofle . 
O falar mais grave, e com os graves fe deve dizer, com, 
vos , e o verbo no plural , v. g. , tóm caro , vos fa^ey . 
Também os graves, com os graves naó dizem , mog có, 
tog có , âp có , fe naó , hâmárê tâí , tòmàrê tâí , âpné 
tâí . Os que querem fallar mais grave com os graves , 
onde ha de ir , tom , vos , dizem , saéb , fenbor . Com 
os que tem , kaá , dizem , kaá faêb . Com os Emires , Hi- 
zem , nabâfc faêb • com el Bçy , dizem , hazrât . 

4. Eftas dicçoens , faêb , e , tôm , correfpondem 
na noíTa lingoa a Vof\a Mageflade ; kaá , e kaá faêb , cor- 
refpondem a Voffa Senhoria , Navàb faêb, correfponde 
a Foflh Excellencia ; Hazrât, correfponde a Poffa Mageflade . 
As mefrnas dicçoens fervem em lugar de fim , quando 
fe falia com as peífoas , a quem faó devidas . 
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5. Ha muitas repetiçoens nefta lingoa, as quatè 
nada íigniricaó , e-só fervem de toante , ou fonfoante ; 
v. g. quero dizer alguas ve^es , baila dizer , câdi , ou , 
câdú ; mas alguns repetem , câdi , câdi ; câdu , câdu . 
Bafta dizer , quêtèb , livro ; alguns dizem , quêtab , 
vêtafc . Bafta dizer , tôpi , barrete , alguns dizem , tòpi , 
vôpi; o meímo he , xòri faca; e alguns dizem xôri, 
vôri , e outras muitas fimilhantes . 

6. Ha muitas palavras , que naó faó íignificativas 
a refpeito das oraçoens , em que entraó , onde somen- 
te fervem de tranbolhos : affim como na noífa lingoa , 
quando no principio , ou no meyo , ou no fim da pra- 
tica dizem alguns , vay fe nao quando , ifio a qutllo , fim 
Senhor &c O mefmo corre nefta lingoa , v, g. jôhaé sô 
íaêt) mêhârbâa , kôda tom có tâlâmât râqhê ; e outros 
fimilhantes vícios , a que nos ch^manos bondoens, 
e na lingoa Indoftana , fuKhân tâquiá . 

• 7. Advirtaó os que aprendem por efta arte, que toa- 
das as palavras Indoftanas , que nella fe acharem , faõ 
efcriptas mais por toada , que por regra; porque co- 
mo nefta lingoa ha muitas palavras Arábicas , e Períia- 
nas , as quais faó efcriptas com letras , de que nos ca- 
recemos 1 neceífariamente cada hum as hade efe rever 
como milhor lhe parecer . E por iflò os que naó foube- 
rem Paríis , devem aprender a pronunciar mais de 
ovir , do que de ler . 

8. Ultimamente advirto , que como todas as cou- 
zas tanto mais fe fabem , quanto mais feexercitaó, 
os que tiverem vontade de faber a lingoa Indoftana-» 
depois de terem eftudado bem eftes princípios com 
quem lhos fayba explicar , devem aplicarfe ao exercí- 
cio da pratica tanto , como fe fe efquecefle da fua lin- 
goa natutal , e fem receyo de que lhes condenem os en- 
tendidos feus erros , porque dandofe eftes , fe apren- 
de . E fera de muito proveito , que cada hum aponte 
os melhores modos de falar , que for ouvindo , ou por 
Abecedario , ou avuífamente como as feguintes 
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Frades índoftanas. 

^Amo vos muito , Tóm có bòhot pear cartahú ; vel,Tótn 

có bóhot thahatahú . 
Fulaõamame multo , Fulan mog có pêár carne lãggê . 
Ja aparecem no baxgr meloens , Karbuzê nâzâr pârné laggê 

bazar mê . 

Hao tenhais cuidado; ficay no que vos digo , Catar jàmá 
râqho . 

Fulaõ efieve a qui , efoi fe , Fulan hyãhó câr jasà râhá . 

Eh naò tenho efie coflume , Hâinã; i gghò nâhí . 

Melhor he fahtr , que nao faber , Hélâui bSttâr haé ghâl sê. 

Bem fe logrou desla vida , Bóhot dênoti giá . 

Tenho minha duvida , Xaêd me bughú . 

vos enganarão* -vos , eu que heide fa^er , To nine dágà 

qhái , mcm quiá cârhú . 
Esle dinheyro pertence aos pobres , Payfsè fakiró có pon- 

chtê hãê . 

Se eu foubera que elle era taô mao , naõ o admittia em ca?a , 

Jò mcm janta que vóh bôráh thá, ghár mê nâi râtti. 
Fm em peffoa fico cm feu penhor , Oskierâz mcm áió autahíí . 
Fulaó me deu eílo livro , Fulan né ye quêtafc êmaêt qui . 

Efte modo de falar he para quando fe recebe alguá 
- couza de peífoa de refpeito . 
pirei oque vos me ordenares , Jô tóm formão sô cãhú . 
7{aò vospofjb faltar ao que me pedis , ide vos , que eu vos 

farei , o que quereis, Jó tóm mángtâhô mem na nâí 
' câhe faótahu jau , jô tôiíi cháhatêhô , sô câtôngá . 
Vos quereis fer Clrrislaô pata matar afome , ou porque vos 

quereis [alvar* Tôm iíTay huá chahatêhô búgh ke- 

vaftê , ya âpni sâlêtnâti ke váftê ? 
Ffie fervico naò me pertence , Ye cám hâmàri hôdà naí . 
^ó vos arrependacs do bem , que fa^çy , Kubí quiê sê mát 

pãchtão . 

Quanto tenpt ht , que vicHes da voffa terra \ Quê ti mudât 
huí que tôm âpnc vâua sê ayá \ 

Quan- 
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guando haveis de deixar amà vida , que fadeis ? Cãd cho- 

reggà yè zábun ráh , gês mê châltáhaê i 
\Atè quando has de eftar nejta terra ? Câd taq ês múlrq me 

râêggá ? 

Fulao por os olhos , ou agradoulhe a voffa efpada , Fulan nè 

ankhê lâggà hí haê tômàri târvâr pár . 
Sue annos tens de idade ? Queã ômâr haê tê ri ? 
Faço tcncaô de eflar aqui o tempo da calma , Niâc cartahu 

que gârmí ki ròc yá rahú . 
Ha tre%e mexes menos alguns dias , que eu fahi da minha 

terra , Cuch cám têráh mafcine huê , que mem âpnê 

vatan sê niklá . 
Que novas tendes do Barbar * Queà kabâr haê dâr^árki ? 
Trunca a índia ardeo em mais guerras , que nos tempos de hoje, 

Eti lâtày Indoftanmê câdi nâí hui, jayfsê âfe . 
Muito dinheiro tem tomado el Bçy efte atino aos Ombraos; Es 

sai Padxá nè bòhot , páyfsê liê Ombrâó sê . 
O Catual prendeo eftes dias muita gente , Catuál ne cn dêaõ 

mê bÓhot admi kaèd mê quiê . 

vida do homem dura pouco , Zendâgáni admi ki panch 

denke haê . 

Finalmente converte fe em terra , Akêr mar màtti hòtà haê. 
ISfcó fe pode aturar efla calma , Ayffi garmi haê , que admi 

bârdáxt nâí car faaáhaé 
Tanta cariftia tem havido efle anno , que a gente tem padecido 

muito. Ayffi gâráni hui , êssál,que ádmi mê bàkt 

cuch ira râqhã • 
O Rey então governa bem , quando fa^ juHiç* , Bádxà ka 
- âmal tâd kub hotahaê , jâd ádêl cartahaê . 
Deos naô hade perguntar ao Toys , fe naô porque mb fi%erao 

jufliça , Bádxá lôg quiffihí bát cõ puchè na ja v egge 

keâmât me , mâgâr adêl có . 
Hao vos fieis nas promeffas dos 1{eys , que s& fazem o que he 

de fua conveniência , Pádxáó ki kaól par bhârôfsá na , 

quijiè; apnê gãrz kê âxnã haê . 
nvey fempre em j>a^ y tèm hâm êfa êklas sê aêndâgáni 

carô. 
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'Primeiro devemos tratar das cousas de Deos , do que do mundo , 
Pahlê cám carie Kòdákà , pichú doniáká 

0 fitlaô vay arrecadar eslas cou%as onde tu affiflcs , E fulan yc 
chibâíljâ hu tòrh rateho , tâhá râqhô . 

Hum amor com outro fe paga , Môhâbát ka bâdláh mô- 
hãbbác haê . 

M boas obras fxb dignas de premio , e as mas merece tn caHigo 9 

Achà cam sâbáfc haé KÒdà ke enáetka,bòrà càm 

sâbâft haê Kodà ke gâzát) kà . 
Haô ha homem taò mao , que naò tenha alguma cou^a de bom , 

Coi àdmi ayfsà nâí , que sáb cêfác mè bôrà hòvé . 
Também fe acha alguma cou%a de bom no homem por mais mào 9 

qucfÔê > Admi âgârchê bôhot bòrà hòvê , bàzi cêfàc 
. achi bih sâctáhae . 

Da qui a me^, e meyo hei de fa%er hum banquete , Agke derh 

màhinc ke píchú lògó ki méh màní cârongà . 
0 Sol Cjlaffe pondo , vay fe fazendo noyte , Aftao* gurub" hô- 

tàhaê , ràt autihaê . 
Ja vay amanhecendo , Fâzér hui , vel , Ròxâiu hui . 
Trifle he o homem , que naò tem alguém , que o confòle , Gés 

àdmi kã coi ^âiíi Kar nahò , bÒhos ágèz hètàhaê , 

vel , Gês admi ka coi délàfsà dénâvàlá nâí hòtahaê, 

bõhot pâréxân hòtáhaê . 
0 homem que na tem dividas , he muito rico , Jò àdmi , 
• quifsúhú ka kârznaí râdâhae , Padxàhe váet haê . 
Desejo explicarme , e naòpoffo , Mem chahatahú apnc dèl 

ki bàt tòtíi cõ sâmgahú , zâbân mêri yàri naí dèt\ . 
Eh de%ejo ir visitar vos , mas naò me ajudaò as forças , Mem 

tô chahatahú tòmàrè décnè , léqén tàcât naí râótà . 
£u de%cjo muito hir paffear por huma horta , Méràdél chaha- 

táhaê bàg ke sàêr có . 

Deftes modos de fallar , e outros , que a curiozi- 
dade de cada hum for apontando para mayor lem- 
brança, fe entende melhor a Gramática deita lingoa , 
na qual he bem, que todos fe aperfeiçoem , quanto pu- 
der fer, para confolaçaó dos ChriÒaós, e exercitar 
melhor os noífos minifterios . 

Modo 
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Hum > 
Dois, 
Tres 9 
Quatro , 

Sete , 

Onze, 
Do?e , 

Quator^e , 

Dezafeis , 
Dezafete , 
De f oito, 
Dezanove t 
Vinte , 

Vinte quatro , 
Vinte finco , 
firwte /«;, 
finte /ete , 
Vinte oito, 
Vinte nove , 
Trinta , 
7V/«í4 c fora , 
Trinta e dois s 
Trinta e tres , 
Trinta e quatro % 



E4, 
Dô, 

Tin , 
Chàr, 
Panch > 
Chá, 
Sát, 
Atth , 
Naó , 
Dafs, 
Eeehárà , 
Ba àh , 
Têráh 
Chaudàh, 
Pandráh , 
Soulàh , 
Sâtráh , 
Atthàrâh , 
Uni£s s 
Bifs, 
Eâifs , 
Baifs , 
Têifs , 
Chaódifs, 
Pâchifs , 
Chábbifs , 
Sâttáifs, 
Atthaifs , 
Ontifs , 
Tifs, 

Eqíifs , 

Bâttifs, 
Tentifs , 
Chaótifs , 



Yéq 
Du. 
Cé . 

Châhár . 
Pang . 
Xâx • 
Háff, 
Hãxt. 
Nôh. 
Dâh . 
Yâzdâfn 
Duàiiâh . 
Cézdâh, 
Châhárdâh 
Panzdâh . 
Xanzdâh . 
Hâftdâh. . 
Házdah . 
Nôidâh . 
Bift . 

Biftó yêq . 
Bifto dô . 
Biftocê . 
Biftó châhár . 
Biftó pang * 
Biftó xâx . 
Biftó hãft . 
Biftó hàxt • 
Biftó nó . 
Ci. 

Ctò yéq* 
Ciò dò . 
Ciò cô. 
Ctò châhár, 
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Trinta e finco , 
Trinta e feis , 
Trinta e fete, 
Trinta e oyto , 
Trinta e nove , 
Quarenta , ' 
Quarenta* e bum , 
Quarenta edois , 
Quarenta e tres , 
Quarenta e quatro , 
Quarenta e finco , 
Quarenta e feis , 
Quarenta e fete , 
Quarenta e òyto , 

Sncoenta , 
Sincoenta e hum f 
Sincoenta e dois , 
Sincoenta e tres , 
Síncoenta e quatro , 
Sincoenta e finco, 
Sincoenta e feis 9 
Sincoenta e fete,- 
Sin oenta è oyto , 
Sincoenta e nove , 
Secenta , 
Secenta e bum , 
Secenta e dois y 
Secenta. e tres, 
Secenta e quatro y . 
Secenta e finco , 
Secenta ejçis , 
Secenta e fete , ) 
Secenta e oyto , 
Secenta e nove > » 
Setenta, , 



Gr AM ay icA 

Paêntifs , 
Châttifs, 
Saêtifs , 
Atthtifs , 
Ontális , 
Châlifs , 
Eqtálifs , 
Baêãlifs , 
TêtaHifi, 
Châvâlifs , 
Paêtalifs , 
Chàlifs, 
Saétalifs , . 
Atthtálifs , 
Onchas , 
Pâchàs , 
Eq cávân , 
Bávân , 
Têrêpan, 
Châvvân , 
Pânch pân, 
Châp pân , 
Sâttáván > 
Atthávan , 
On sâtth ^ 
Sâtth , 
Ec| sâtth , 
Bá sâtth , 
Trê sâtth , 
Chao sâtth , . 
Paé sâtth , 
Châ sâtth, 
Sât sâtth , . 
Atth sâtth y 
On hâttâr , 
Sâttâr , 
Eqhâtir, j 



• • •• 



Cio pang . 
Ciò xâx . 
Ciò hâft . 
Ciòházt. 
Ciò nó , 
Chêl. 
Cheio yèq 
Chélo do . 
Chêlò ce . 
Chelò châhár. 
Chêlò pang. . 
Chêlò xâx . 
Chêlò háft. 
Chêlò haxt. 
Chêlò nó . 
Pingâh . 
Pingao ycq. 
Pingâo dô , 
Pingao cê . 
Pingao châhár. 
Pingao pang . 
Pingao xâx . 
Pingao háft . . 
Pingao hàxt . 
Pingao nó. 
Xaft. 
Xâftõ yèq . 
Xâftó dó . 
Xâftó cê. 
Xâftó châhár. . 
Xâftõ pang . 
Xâftó xâx . 
XâftÓ hâft . 
Xâftó háxt . 
Xâftó nó . 
Hâftád • 
Hâftádô yèq . 

Seten* 
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Setenta e dois , 
Setenta e três , 
Setenta e quatro , 
Setenta e finco, 
Setenta e feis , 
Setenta efete, 
Setente e oyto , 
Setenta e nove , 
Oitenta , 
Oitenta e hum , 
Oitenta e dois , 
Oitenta e três y 
Oitenta e quatro y 
Oitenta e finco , . 
Oitenta e féis. 
Oitenta e fete , , 
Oitenta e oyto , 
Oitenta e nove , 
. Tfoventa , 
Ttyventa e bum 9 
Noventa c dois 
J^oventa e tres , 
l^pventa e quatro 
J^oventa e finco, 
Hpventa e feis , 
Ttpventa e fete , 
Noventa e oyto , 
Noventa e neve , 
Cem , 

Hum í t 

Af/7, 

Do/í wfi/ , 
Cem mil , 
Cem eewr os mil , 



Indoíta na • 
Bâhâttâr, 

Tihâtrâr , . 

Chaó hâttâr , 

Pâch hâttâr , 

Chê hâttâr , 
x - Sât hâttâr, 

Atth hâttâr, 

Onâcí, 

Afci, 

Eq âcl , 

Baê dei , 

Têrácl, 

Chaõrácí , 

Pâchâcl , 

Chêâci , 

Sâtácl , 

Attháci, 

Nâvácí , 

Nâvvê , 
eánvê , 

Bânve , 

Terafívê . 
, Chaóránvê , 

Pachan vê , 

Chean vê , 

Sâttânvê , 
Attânvê , 
Nênanvê • 

Saó , 

EÇ faó , 

Hâzár , 

Dò hâzár , 

Lâk, 
Càrôr , 



Hâftádô dô • " 
Hâftádô cê . 
Hâftádô châhâr. 
Hâftádô pang. 
Hâftádô xâx . 
Hâftâcíô háft . 
Hâftádô háxt. 
Hâftádô nô. 
Hâx tád . 
Hâxtádò yiq ; 
Hâxtádp dô . • 
Hâxtâdô cê. . 
Hâxtádò çhâhâr. 

Hâxtádò psing. 

Hâxtádò xâx • 

Hâxtádò haft. 

Hâxtádò háxt. 

Hâxtádò nó . 

Nâvâd . 

Nâvàdò yêq . 

Nâvàdò dò . 

Nâvàdò cê. ... 

Nàyàdò châfcâr. 

Nâvàdò pang . 

Nâvàdò xâx . 

Nâvàdò háft . 

Nâvàdò háxt . 
Nâvàdò nô. 

Sad . 

Ycq sâd . 
Hâzár . 
Du hàzár . 
Làk. 

Câròf.c 



» • « - 



Modo 



\ 
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fl , Gramática 

Modo de contar. 



'Primeiro , 
Segundo , 
Terceyro , 

j2»4rf o > 
Quinto , 

Settimo , 
Oítet/o , 
^(o»o , 
Decimo , 
Undécimo , 
Duodécimo , 
Decimo terceyro , 
Decimo quarto > 
Decimo quinto , 
Decimo fexto , 
Decimo fettimo , 

Decimo nono , 
Figefimo , 
Vigefimo primeiro 
Vigeftmo fegundo, 
Trigefimo , 
Quadragefmo , 
Quinquageftmo , 
Sexagejfimo , 
Septuageffimo , 
Otlogejjimo y 
g Kona?e(ftmo , 
Cente(ltmo i9 
Tenultimo , 
tV* imo , 



Târâh gênnê qu! ; 
Oto «omâu ordtnalia . 

Pahlá, pahli. 
Dufsrá , i . 
Tifsrá , i . 
Chaothá, i„ 
Panchvà, vi. 
Chatthà , i . 
Sátva, vi. 
Atthvâ , vi . 
Nàvá , vi . 
Dáfvá , vi . 

E^gehárvà, vi; 
Barvhá , vi . 
Têrvá, vi. 
Chaõdvá , vi ; 
Pándfhvá , vi . 
Sèlhvá , vi . 
Sâtrhvá , vi . 
Atthàrvá, vi. 
Unifvá, vi. 
Bifvà, vi. 
Eqqifvà , vi . 
Báifvà , vi * 
Tifvá , vi . 
Chálifvá, vi. 
Pâcháfvá, vi, 
Satthvi, vi. 
Sâttârvá , vi . 
Affiá j i . 
Nàvéá, i. 
Savéa , i . 

Péchlékepàrka; . 
Pechlá , i . 

Modo 
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INDOST AN A- 

Modo de contar . 



Taràh gênnê qui . 
Ter nomina proportianalia . 



56, 

Vnico , 
Dobrado , 
Trefdobrado , 
Quádruplo , 

Xjipià, emeya, 
fypià , e to ^warfo , 
Itypfi, e três quartos ^ 
Duas rupiàs, 
Duas rupiàs , e meya , 
7Vei rupias , 

Treí r«piáx , e hum quarto , 
Hkjm quarto de rupià , 
7Vex quartos de rupià , 
7>« quartos , e roeyo , 
Quarto , e meyo 



Agélà, agélt, 
Aquélá, i t ,éqqà, i. 

Duisâ , i . . 
Té g una , i • 
Chaó^uná, i. 
Rupâe . 
Eq rupéá . 
Adhá rupéá . 
DeiãTi rupéà ♦ 
Sâvárupéá. 
Paó né do rupêá • 
Do rupâé . 
Aííhái rupâè . 
Tin rupâè . ^ ^ 
Sâvátin rupâè. . 
Paórupéá. ( 
Tin paóte > r , pau rup . 
Chaódhâáná. ^ 
Deíih paólá,t,châ âna. 



Dois quartos , e meyo de ruptà, Addhai paoie . 



Modo de contar 
por algarifmo . 

Vnidade , 
Dt%ena , 
Centena , 
Milhar , 

Depena de milhar , 
Centena de milhar , 
Conto , 

Dezena de conto , 
Centena de conto , 



Tárâh génnê qui 
héndâfsà . 



E^ kân . 
Dâhan . 
Sâyân . 
Sáhsân. 
T>i sàh sân . 
Làkân . 
Dâlákân . 
Cârèrân % 
Dâçârôràn . 



Milhar 
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to 

Milhar de. conto , 
Depena de milhar de conto, 
Centena de mi Ibar de conto , 
Conto de contos , 



Gramática 

Arábân • 
Dâ árábán . 
Cárábán ; 
Dá cârábân . 



'Verbos pertencentes 
a efies nomes . 



Tèàl jè en namõke sáth 
mázcur hotahác . 



Contar 9 
Somar, 
^partir, 
Diminuir , 
Multiplicar , 
JÍcrefcentar 9 
ajuntar r 



Génuá . 
Jâmá carná ; 
Bátná . 
Cám carná . 
Zárfe cama, 
Ezáfâ cama . 
Jámá carná . 



? artes do armo . 



Inverno , 
o/w , 



Táfá, 
Báhár , 
Gármi , 
Icázá, 



Ttymes dos me%es , 
que correfpondem . 



Chár fâcél bârâz kc ; 

Jámeftán . 
Bàhár . 
Tâbeftân. 
. fcazâ. 

Máhínõ ka naôè 



*A Janeyro , 
Fevereyro 

*jfbril, 
Mayo, 
Junho , 
Julho , 
*Agofio , \ 
Septembro , 
Outubro , 
'Hpvembro , 
Dezembro, 



Cháét , 
Baêfák , 
getth , 
Afsádí, 
Sàvâh , 
BhádaÓ , 



Mohârâiíi . 
Sáftr . 

Hàbihhul ávvái . 
Râbihfi unanl . 
Jámá de lâvvál . 
Jámá defsàni . 
Aflaóg , r, cúár , Ragafc . 
Cátêk, Xfcfcábàn. . 

Aghâm , Râmázàn . 

Pus, Xâvvál. 
Mágh , Zikadáh , 

Págum, Zihigáh. .. 

Dias 
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ÍNDOSTANA» 



Dias ia Ima* 

Trimeyro da Lua y 
Sezundo da Lua , 
Terceyro da Lua , 
Quarto da Lua , 
Sinco da Lua &c. 
Lua cbeya , 
Lua nova , 
Conjunção da Lua , 
Quarto crefcente , 
Quarto mingoante , 
OppofiçaÓ da Lua . 

Dias da Somana . 

Segunda feira , 

Quarta feira, 
Quinta feira , 

Sabbato , 
Somana , 



Dàrlk chàndki. 

Pahli tárik. 
Dufsri tá rtk . 
Tifsn tárik . 
Chaothi tárik . 
Panchvi tárik . 
Chao dahi tárik . 
Pahli tárik . 
Môcáránáh . 



Môcábáláh . 
Háftêkeden. Ayâmháftá 



Etv&r , 
Pirkaden , 
Mangal , 
BÒdh , 
Jumérát , 
Jumá , 
Sànichâr , 
Attvaná , 



Yác xambêh. 
Dò xambeh . 
Cêh zambêh . 
Chàhár xambêh . 
Pang xambôh . 
Jumlfia xambeh . 
Xambêh . 



Turnes de Chrifto , que fe lem Házrat Ifsá ke naó jo pai 
na Efaiptura Sagrada . qe-táb me mazcur haé . 



In Peteri Teflamento . 

Deus , 
Emmanuel , 
Dominus Davidis, 
Dominus legifer nofter, 
%çx noHer , 
Judexnofter, 



Taúrit mc . 

kôdá . ^ ' 

Kodá hâmár ê sàth . 
Dáiid ka falieí . (válá. 
Sahe* hám cú dinka dêni- 
Bádxáhâmárá . 
Hágêm hàmárá • 

Çbn- 



6i Cra 

C briíius , 
Salvaíor , 
Fçàemptor , 
TPropbeta , 
SaH&tf Sxnftorum , 
Dcfideratus cunftis gentibus , 
Expeftttio gentium , 
Brachium Domini, 

Angelus teftamcntiy 
Sol juttitU , 

.Agnus , 
Semefl ^íbrab* . 

Ik* gentium , 
Lúmen Jerufxlem , 
Sacerdos m Aternum • 



/» l^oi/o Teflamento . 



MA TI CA 

Házrât Ifsá ; 

Sâlàmâti dênêvàlà. 

Azàd carné vala , 

Paêgâmbâr , 

Sâb aóliaó ka vali. 

Mátlufi sâb làgõ ka. 

Omêd lôgõ ki . 

Hàth fahefe ka . 

Sâb ka zêr carnevàli . 

Frêxtá vâciàtka. 1 , 

Aftàfi cniaf ka . 

Châr vàhá. 

Bârràh , 

Nôtfíh Ebràhim ka . 
Tàràtúlii quiá huá . 
Rôxni iògó ki . 
SoxníOrixâlim ki. 
KÒrbánika châraó nevàlà 
Kèdácó hâmênà . 



Tilius Dei , 

Filius Dei unigenitut , 
Imxgo Dei invifibilis , 
lArnus Dei , 
F';gnrx fubftanti* Dei, 
Ser mo Dei , 

Dnmrnus nofterjefus Chrijlus , 
Medixtor Dei , & hominum , 

Salvaior mundi , 

Mvocatus nofler apud Deum, 

Trimogenhus omnis matura, 



Angil me . 

Kodà ka Bêttá . 

kodà ka Bêttà eq laõ tà . 

Sur&t kodà ki ghcr mâfsús. 

Bârràh kodà ka . 

Surâtzàtkodákeki. 

Càlimâh kodà ka . 

Jezus Crido faéft hâmàrà . 

Yàcilàh darmiã kodà ke , . 

aõr bandâh ke . 
Dèniã có falamati dene- 

vàlà . 

Vâífilá hâmàrà kodà ke 

águ. 
MâTih , 

Sab sé pahlê pae dà huá . 

Caput 
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Inoos 

Caput Ecclefi* , 
iteres uniVerforum . 
Tontifex magnas > 
Lux mundi , 

Via , Peritas , & Vita , 
Oflium ovium, 
Magi/ler bónus , 
Radix David , 
Leo , 

Trinei fium , & finis , 
Trinceps Fggum terra , 



bornes, que fe atribuem 
aDeos . 

Santijjima Trindade Tadre , 
Filho , e Spirito toro, 

verdadeyro , 

Sanãus fortis , 
SanBus immortalis > 
Incorpóreo , 
Glorioso , 
ro</<; poderoso , 
Mi^ricordio%o , 
Jufliçoxp • 

Immenfo , 
Iffjftf ;* o , 

Terfeitifflmo , 
Bonifjimo , 
Hçmunerador 9 
Sapiens , 

Datorgratia , gfor/<e , 



T A NA . 

Ser bib ísí vis ka . 
Vá rés íàbó ka . 
kalifábârá. 
Ròxni donia ki . 
Ráh , Ráft , aór gitáfc • 
Baro ka dârvázá . 
Oftád âchi . 
Jár Daud ki . 
Xcr . 

Avvál , aór Akèr . 
Pahlá Padxáó ka . 

Naó koda kc . 



i * 



Santi Uma Trindade Báç , 
Bettá , Rubòl Kodôs, 
tin xáks , e$ kodá sâ- 
chá . 

Vali kodá . 

Vali zôrávár. 

Vallnámârnâválá. / 

Tan náí râctá . 

kávénd behêxtká # 

Sab sáóti . 

Mêhêrbàni carnêválà , 
Ensáf carnêválà . 
Paédá carnêválà • 
Mòjud fab jágá me . 
Bénéháet . 
Dáimi • 
Sab sé cámd . 
Sab sé âchá . 
Jazá ka dênêválá . 
jânnêválá fab chizó ka 
Mâdàd ka , aór bêhêxt kà 
deneválá f 

Hgmes 



Digitized by Google 



<4 Grab 
Ityme s dos Bemaventurados • 

Santa Maria % 
*Anjo , 

Jfajo da Guarda , 
Tatriarcba , 
Tropheta , 
jípofiolo , 
Mártir , 
Confeflor , 
Virgem , 
Innocente , 

ffcrW i í«e pertencem 
aos ditos nomes . 

adorar , 

^Alcançar , 
Interceder , 
.Arrependerfe, 
Tregar , 
Trofetixar , 

Guardar feflas , 
Tadecer , 
Aíonrr , 
Turificarfe , 
.Apresentar fe , 

Incarnar , 

Anunciar , 
(/(rçyr deDcoSf 



TICA 

NaÓ Bêhêytió ke . 

Santa Mariam . 
Frextáh , 

Frextáh nê gâbâní ka • 
Báp Paégambaró ka-Pir • 
Paêgambar • 
Râjuiâne Màfsí . 
Xâhid . 

Dm ka kâbúl carneválá . 
Côarí . 
Máfsúra . 

Têál , jo cn nâmo kc sàth 
mâzcur hôtáhaé . 

Imân rácná • 
Pugna . 
Adafe carná . 
Mangná . 
Paóná, t ,lcná. 
Vàffilá hôná . 
Taóbáh cama • 
Nâífihàt carná . 
Paégambâri carná . 
Apnê gônáh caíiná . 
Idaó cópaé rácná. 
Dôqh paóná . 
Mârná . 
Pác honà . 
Házãrhoná. 
Asman pârjânâ. 
Admiád lená » 
Nichê auná • 
Kâbár dênâ . 

koda kc pás házer hona . 

Turnes 
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Indostana. 



Turnes das Virtudes. Naó achi káfsêlátõ kev 



Virtude , 
Humildade , 
Mortificação , 
Cbaridade , 
Ca/fcaaae , 

Obediência , 
'Paciência , 
Liberalidade , 
^Prudência , 
Fortaleza , 
Temperança, 

' J«fl/ça> 
Tiedade , 

Diligencia , 

Silencio , 
Devoção , 
Oração , 
Confiancia, 



Verbos pertencentes aos ditos 



nomes . 



Governar , 
Dar, 

Sogeitarfe, 
Cornet) 
Beber , 
O/ar , 
l^ar, . 
Ouvir, 
Faltar, 



Fâzi lát . 
Gâribi . 
Rêazât , 
Môhábbàt. 
Cuàrpâná . 
Formábárdári 
Sábúri . 
SâKáyát . 
Danai . 
Mâzbutf . 
Pârhéz . 
Ensáf. 

Mêhêrbaní. - 
Cháláqi . 
Gêrambárí . 
kâmôxf. 
Pâraíléx. 
Bandeei . 
Uftuárí . 



Fêâljocnnâmô sê màzcur 
hotêhaê . 



- 



C áih cama . 
Hákmí caraáv 
Dêná. 

Fe r ôtani carná . 
GhánS . 
Piuná. 

Chujhona,Kámônxudá5> ; 
Pâhiá vâzifi . « 
Sônná . 

Bàtcâhná. «' • ' v z 

e 
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64 ÇRAMATICâ 

Turnes ias cou^s telefles . Naó asmin kc chizõ ka. 



Ceo 9 

Ceo impirio 9 
Ceoeslellado, 
Tolo, 

Oriente , 
Unha equinocial f 
Trópico , 
Zenid 3 

WeUa; 

Signo , 
•Aries 9 
Capricórnias , 
%Aquarius , 
Sagitarius , 



Geminis , 
nrgo, 
Câncer , 



5o/, 

Mercúrio , 
Marte 
Júpiter , 
Fenus^ 
Saturno % 
Coutcta j 



Asmân . % 
Arx. 

As inân sâvábêtka . 
Côtôfi. 

ofôk. 

Câteftcvá, Moádluonihár 
S 



Sim tul câdâm . 

Tárá. 

Bôrg 

Kârt.âl. 

Jâdf. 

Dâlv. 

Kòs. 

Hut. 

Akhrib . 

Afsád . 

Sòr. 

Mizi. 

Jòzi. 

Sumbiíté . 

Sirtí . 



SeyáYá . 

Surãg . 
Chand. 
Utirâd . 
Merrík . 
Môftári . 
Zórá. 
Sanichár . 



Seyira" . 



Arrife. 
Màtáfe . 
Utárád . 
Merrík . 
Môftâri . 
Zôrá. 
Zôâl. 



Confie- 
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Conjlelaeaõ , 

Chuva , 
Orvalho , 

Sarayva , 

O <fa 1/f , 

Trovão y 



DOSTANAi 

xêàfc ; 

Bigilf • 
Bâdlf • 
Mem • 
Ofs. 
Bârf. 
Oulá. 
Dânâc . 

Gârgâràt badlí ki.Rád . 



«7 



Abr. 
Bárá . 
. Châbnâm. 
Bâfí. 
Jálá . 

cozá. 



ffcrfcox pertencentes aos ditos Fcál jo cn namô kc sith 

raâz cur hotêhaê • 



nomes 

W&fcer o Sol , 

Torfe, 

Hçdear, 

Entrar no figno 9 
Xçfplandecer , 
Cahir , 
Encobrir , 
Eclipfar , 
Eclipfirfe : 
Soar , 
%Aparecer , 
Correr f 
Jfcfór , 
Chover 9 



Nekalná furàg ka , Tulum xudán; 
Dubnáfurág ka, Surúfc andáiw . 

Daõrá carnà . 

Tâvilhona. 

Châmacaa . 

Girnà . 

Mund jàna . 
" Gâhencarna; 

Gâhcnhona. ; 

Avag ponchná 

Nazar auná. 

Daórni . 

Charna» / 
Bârânná . 



Tipmes pertencentes 
ao orbe da terra • 

Elemento j jto , . 
Togo 9 
Terra , 
**goa, 
Humidade 9 
Secura , 



Naó zamin kc 
chizõ ka • 



Hãvá. 

Zamin . 
Pinf . 
Nâmf . 
kôx ki ; 
E % 



• 



■ 
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Quentura , 
Frialdade $ 
Vento , 

Oefle^ 
T^prte 9 
Sul, 
Mar, 

Tempeflade i 
Monte , 
Valle , 
Eftrada, > ' 

MttOy 

Campo , 
Tonte, 



Gramática 

Ianni . 
Tthandd . 
Bia . 
Purííb . 
Páchôm . 
Ottár . 
Dáicán . 
Samandar. 
Tôfan . 
Páháf . 
- ODárá. 
Rah . 
Nâdí . 
Nálà. 
Jangál . 

Maêdán . 
Pôl. 



i i 



Clintéi. 

Cidade y 

Bayrro , i 
lAldeya , 
J{eyno , 
Corte , 

Terra de fcmentetra, 
Horta de frutas , 
Hortx de flores f 
Tanque > 
Fonte | 

Tarayro terreal^ 
Centro , 
Inferno , 

Superfície f 
dobo , 

■ 

■ 

»'« • • ^ 



> Aclim . 

« 

< Màlà. 

Gaó . > 

Padxaát , 

Tàdgá. 

Dhârti bounè ki . . 
Bág mevò ka . . > 

Bág phulõ ka . 
Páíio . 
Châsmã • 
Bagg bhext . 
Marquez. { • . 
Dôiâch . 

Cânâm daria ka . 
Siti. 
Gol. 



» • 



Ver* 
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Indoítana; 



6 Sh 



Verbos pertencentes 
aos ditos nomes « 

• 

Enfurecer fe o mar , 
Humedecer % 
Queimar % 
Esfriar y 
Lavar , 
Secar , 

*Afogarfe na agoa » 
t{tvegar , 
Caminhar , 
Yafar , 
Morar , 

Lavrar aterra, 
Todar, 
Semear , 
T^adarg 
Tocar, 

Tartes do corpo ■ 

Membro , 
Gioef <i , 

CV<m/o ,v 
Moleyra , 
C4M/0 , 

Cova do ladroo > 
Tefla , 

Sobrancellbas t 
Talpebra , 

. 

Canto dos olhos , 



* Fêál jo cu namô kc sáth 
màzcur hotehaê » 

Jôx mc auná • 
Nâm honá 4 
gelaóna. 
Sârd cama . 
•Daóná. 
kôxk oarna. 
f Ddubná % . 

Sam andar pâr châlnà • 

Chalná . 

Gôzarná . „ 

Bâfsni . 

Zêml jõtná. 

KitrÀ. , . 

Rounà • 

Paêrnà, t,Tcrná* 
Chunà. 

Aza taô kc < 



Azd > V 
> Ser, 

Môh mô . 

Qhòprí . 

Tálu. 

BaL 
~- Canpâtt! . 

t3unddi • 

MáthíL 
B5â. 
Pâlic ,* 
Nic. 
Nâc sôrá. 
Côa hank ka . 

E 3 



Face, 



1° , 

Beycoi 
Dente, 
Língua, 
Barba , 
Bigo des , 
Barba de cabellos, 
Queixada , 
Orelha , 
Ceo da boca, 
Campainha da boca 9 
Tefcoflò , 
Cachaffb , 
Minina do olho , 
Gorgomilo , 
Boca , 
tiomoro , 
Braço, 
Cotovelo , 
Sangrador , 
Tulfo, J 

Colla da mio , 
Talma da mao , 
Vedo , 

Dedopulgar, 
Dedo index , 
Dedo do meyo , 
Dedo do anel , 
Dedo piquem, . 
Cofias , 
OfTo facto, 
Vos do oflò facto > 
71 adega , 
Cà, 
Ocho , 

Coxa % 



Gramática 

Gál. 
ôntt ; 
Dant . 
Gifi • 
TthôH • 
Much . 

Ddhàri : 
Jabri . 
Kan. 



Tálú. 

Cauvá. < 

Gâlá. 

Gârdãn. 

Tcl , r , pôttli • 

Nari . 

Môh , 

Canda . 

Hár. 

Côní . 

Vasd ke jagá. 
Nári. 

Hát ki pitth . 
Hitêlf . 
Ongli • 
Anguttha ; 
Angutthá kcpár ki • 
Bich ke ongli . 
Chuongli kc paski • 
Chuongli . 
Pitth . 
Rif . 
Manca . 
Culáh • 
Gandd . 
Ank . 



Curva 
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Curva da perna , 
Barriga da perna > 
Artelho , 
Calcanhar , 

> 

SWa do pê 9 
Teito do pê 9 
Canella da perna , 
Joelho , 
Virilhas , 
Membrum mulier > 
TeHiculos , 
Membrum virilt. 
Bolça dos testículos 
Tente , 
Barriga » 
Embigo , 
iflomago y 
Teito , 

Mufculo » 
, 

Cólera y 
fleuma , 
Melancolia » 
Cornai . 

9 

Jkfa<frff d ^ ma/for , 

Entranhas, 
Fel, 

Tripas 9 



Indostana. 

Góttnà ka nikhè . • 
Petiddeli . 
Ttâkná . 

Paô ; 
Talvi ; 

Poxtpá. < 

Paó kc nalf ; 

Ghõtta • 

Chaiíhê. 

Chut, Andâáu 

Petf hê , Kiè . 

Lavia , Kír . 

fcáyá, Kôxià. 

Jâáthe , Kàlébál . 

Pitt. 

Náf. 

Mêàdá ; 

Cháti • 

Nôh. 

Gôft. 

Hit. 

Mendquf # 

Nâfs • 

Lôhffc. 

Pit,r, fafrá. 
Bâlgáih. 
Sáudá. 
Dêl. 
Cálljá ; 
Pêprá . 
Táptli . 

Garb , r , Bached&n . 

Ant . 
Antuá. 

Pet-ta % . 

Antriá. • 

B 4 ta*? 
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7* 

Bexiga $ , 

lado , o/l i/foflg* , 

ny*, 

%/írteria y 
Cutt y 

"Excrementos , 
Merda , 

Bamela , 
Sputum , 

Cera dos ouvidos* 
Sentidos de „ 

Ouvir, # . 

Cheirar , 
GoslaTy 
^Apalpar , 
Toro, 



Verbos pertencentes as ditas 
partes. 



# « 



Doer, 

Crefcer , . ; * ; 
Cortar com thí%õurai 
Cortar com faca. 
Cortar com machado 9 
Dexengon^ar , 
Ferir , 
^fToar f 
Quebrar, 
Chorar 9 
Soprar , 
Beijar , 
Mafligar % 



ATICií 

Pócná . 
Gordê . 4 
Côqh • 
Ràg. 

Xariá, t,Xâráifi. 

Geli . 

Cherqin . 

Guh , 

Rentt , 

Chipaf # 

Juk. 

Ral. 

Can ka mãel mel . 

Boatonu « 
Sonnê ki . 
Deqnê ki . 
Sunghnè kf# 
Chaqhnè ki ; 
Ttattohné ki . 
Mâfsâm . 

Fêál jo en namó ke fath 
rnaacàr hotêhaé ? 

Duhqná 
Bârahonà . 

Câtârnà . 

Càttnà . 

Chirná . 

Band oqharná, 

Gháél carná. 

Senacná . 

Tof nà • . 

Rona é 

Punkná . 

Chumá dená; 

Chabaoná . , 

Ur* 
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£fft 

Murmurar , 
Hapar a cabeça % 
Esfolar* 
Entortar , 
Trabalhar , 
Kçfpirar, 
Tançrar , 
jExercirar, 

Jrar/i? 9 
EntriHecerfe , 
lAffentar , 
^Alegrar , 
Jogar , 

Gg4T, • 

Ourinar, 
Suar, 
Cufpir, 
limpar, 
Font tear 9 

Fornicar com mulher ea%ada , 
Ifcrtar, 

Mwer , abortar , 
Sodomiar , 

Comittere molkiem mana , 

vel inter aura* 
Comittere beíiialitatem , 

Blasfemar , 
Afofar, 
Governar , 
Ter />*^r , 
Tfr />r<wçr > 
Intender , 
Grito, 



Indostana, 7* 

Parhná ; 
. Badl,r,pargaêbat carná, 

Sôr mòddaoná * 
. . < Chamrá , t , qhâl ochárná. 
Ttcfha carná . 
Mêhenãt carná . 
Sans leni . 
Fâft colná . 
Eftâtnál carná . 
Ansná. O 
Gôfsà hona\ r t 

* Dêigirhoná. 
Baétt ná . 

1 Côxvát carná . 
Gelná, 
Gema carná . 
Pexáfe carná* 
Pafciná a una , 
Truená. ' ■ \ 

Sâfcarná 
Chôdná . 
Zena carná . 
Chorf carná . 
gama . 

Pett ghirná . . 
Eglâth carná. 
Matholá marna , r , paô 

me dábná. 
Zanvârsé borâh cáda carná. 

• Saógând qhaná . 
: Côfar bolná • 

Mârdálná . 
1 Himlf carná . 

Delgir hona . 
- Côx honá ( * 
Samgna . 
Xôr carná. 



VomU 
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Vomitar i 
Engolir , 
Efpeydorrar , 
Efpirrar, x 

Endireytar r 
Ficar cego , 
CoTjer como *4lfayate . 
Coi^er como Co^inbeyro « 
Coifar , 
EmpraHar , 
Sacudir, 
Intentar , 
lAndxf y , 
Ftf^er exercício do corpo , 
Jfjodhar , 
Porewi Cocaras % 
1 Deitarfe , 
Encoftarfe , 

^Jentar fobre os pês , 

jiffentar et os pês cruzado, 
jtjfentar , 
Cantar, 
Enfraquecer 9 
Ficar valente 9 
Lucrar , 
Contratar 9 
'Purgar fe , 
£ffor em 
Efgrimir, 
Enforcar , 
Degolar , 
Efcrever 9 
Molefiar a alguém ,* 



Gramática 

Kaê carni; 
Nigâl janá. 
Padni . 
Chinkni. 
Kansna . 
Sidà carnà , 
Andáhoná. 
Sionà . 

Pacauna . 1 t 
Langrà châlná . 
Patti lagaò nà . 
Jarnà . , 
Câft carná . 
Chalna. 
Reazât carna • 
Ghóttó sê baêttnà • 
Ocfu baêttná , N 
Lettná, rlettjaná. 
Taquiá lagà bae ttná . 
Dôzanu baêttná » v 
Nàchná , 

Pálqui már baêttná . 
Chlrzlnu hô baêttnà . 
* Git gana . 
Suft honà • , 
Zoràvâr honà • 
Nafà paunà. 
Saudagri camà • 
JôUfe fcnà. 
Cará honà . 
Pattébàzí carnà . 
Paiisí dcnà. 
Gardân cattnà. 
Licnà • 

Tafdí dcna qiífi co . 



1 
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Turnes ie mimtes . Naô janvaíó ke . , 



HôtHUH * 
Mulher , 

Fêmea , 

Cofdeyto > 
Burro , 

íoy, ^ 
Be%errinho » 

Ovelha # 
Camelo , 

Cime/o pequenino , 

Gal linha, 
Trangà& , 

Tintainho , 

CM pequenino , 
Tomba, 
Gralha , 
Tahrito , 
Gwtfo » 

elefante , 
Formiga grande , 

fêmea 9 
Andorinha , 



Àdmí , 
Joru, 
Mârd, 
Haórât . 
Garpang. 

Barrà • 
Gãdà. 

Baêl. 

Bâcherà . ' 
GafcS . 
Barrà . 
Unttt 
Bôtà, 
GoH. 
Gori # 
Môrgà ; 

Morgi • 
Chuzà . 

káfci * , 
Chengru • 

Cutà. 

pêlà . ( 

Cabutar . 
Caohà. 
Bacrà . 
Bêlaò . 
Bêll . 
Hatti . 

chiutà : 

Mendaê : 
Mendqi . 

Ababil . 
Xcr bâbâr . , 
Xcr tcnduà . 



Tigre 
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Ttgre hibò* 
Lobo i 
Lebre , 
Coelho , 
Vrfo % 
Vitto , 
Tapagayo , 

Torço , 

Bogro , 

Ar<w£«/7õ , 
Camaleão , 

grande , 
^Abelha , 

Mofca, 
Mo f quito , 

, 

Tercevejo , 
Morcego , 



Gramática' 
Chitá . 



Bêrá. 

CârgAx • 
Cârgôx . 
Rich . 
Bàrâk. 
Tôtá popal • 

China . 
Suar . 
LombM . 
Bandâr . 
Chuá. 
Neulá . 
Gêrçâtt . 

Xaêd ki maqí 
CômK . 
Magi. 
Mâchâr . 
Tu. 
Péfsu . 
Cáttmál . 
Chêmgâdár . 
gningar . 
Qenchuá . 
Kancâ jurá . 
Gongá . 
Baràh ci ngá • 
Eran . 



Gtyllo , 

Lombriga minhoca , 
Mille pedes, 
Caracol , 

Fiado de muitas pontas , 
fiado de duas , 
O />#ro , donde tira* as pe- tj*> 

nas para os calegi , HÕmâon . 

TafTaro cafjador 
jífsír, 

Terdij^ 
Bulle bulle , 



Cohi, 
Baz . 
Titâr. 
Bulebul • 
Olu. 
Gaugáy . 



Indo 

Zaniat 9 
Pka» $ ' » 
Solitário , 
i\ola piquenina, 
Mulo, 
Caria, 
Cobra , 
Centopeja , 
Lagartina , 

Carncyro, 
Carneyro capado , 
Carncyro de finco quartos , 
Vnkornio , 
Sanguixuga , 

^Animal de dois pès , 
jínlmxl de quatro pès , 
minimal domeHico , 
Animal filveftre , 
%o»fci , § . 

rf .* , 
"Peixe y 
CamaràS , 
Bombofy , 
Tampano , 
Caranguejo , 
Gafanhoto grande , 
Gafanhoto piquenino , 

t/f ranha grande, 
•Aranha piquenina, 
Gato de algalia, 

Caãor , 

• » * - 



S T A N A . 

Bórà . 
Kãtkôr • 
Calchirt . 
Ttottrú . 
Kâchâr , 
Dimik. 
Samp . 
Kancâjuri ; 
Châpkéli . 
Suâr ka bachà • 
Cachoa. 
Ben ba . 

Ber . 

Bef cáfsi . 
Dumba. 
Genííà . 
Jonk . 

Janivãr pârindà 
Pêkerú . 
Chaó pàyà . 
ganvar garelu • 
gânvâr gangli . 
Sârãfs . 
Bâgla x . 
Machi . 
gingá . 

Screnga . 

Kencrà . 
Ttêfi . 
Ttêiià • 
Kiri rêxmi , 
Ci. 

Mâkâí. 
Mâkft . 
Mòsk béláy . 

Fiimôrg . 



Grama tica 



Turnes de muitas cou^s , Naõ boftót chizõ ke , jâ 
que í e tiu ° dos • gaôváró sê nikál tê haê . 

Chamerá . 
Nóh , Nakun t 
Dud,Xir. 
Panir, Mãvêxèr. 
Tàzi punir , 
Charbí , 
Câprê • 
Hàvál . 
Cing , Xáic . 
Pâtàr , Sang . 
DaHát . 

Pcxàfe , t, mut , Carorá . 
Aníía,Bezá. 
• Anàáa gandá . 
Atidátázá. 
Bázii. 
Pârr . 
Chonch . 
Suná" . 
Dum. 
Paêzêr . 
Gu. 
Lií, 

lií, tôâr kemengni. 
Gobâr . 

Mcngnf baqrí ki . 
Mangni une ki • 
Bith . 
Kêx. 
Pàtrf . 

Chilqê machi kc ; 
Cantá. 

Pàxâiíu n 

Cedáê 



Telle, 
Vnha, 
leite , 

Quejo, ^ 
Xequejaõ , 

Cordura , 

Sangue fnenflruò , > 

Secundinas , 

Corno , 

Tedra, 

Sémen » 

Ourina , 

Ovo , 

Ovo chocos 9 
Ovo frefeo , 

Vena, 
Bico , 
Tromba 9 
*ébo , 

Tedra de baçar , 
JEflerco , 

£$ erco de cavai lo , 

De elefante , o» porro , 

De boy , e <fe búfalo , 

De cabras. 

De wwc/o, 

De wex , 

Cfcreffc , 

A/be/á , 

Ifcama , 

if pinha > 

loa, , 
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Cedas de pom ^ , 

Cebo, 

Mel, 

Cera, 

Ceda, 



Bal ibár kc . 
Chârbi. • 
Xá&. 
v Môm, 
Rêxâra • 
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Verbos pertencentes aos ditos Fêál , )ô en nâmô ke sát h 



nomes. 



Entender , 
í&çer entender , 
Difputar , 

Trovar cô rezpens » 

Defpozar , 
Tajfear , 
£/Í4r recolhido , 
fazer marinada 9 
Fa^er pa^> 
Fa^er treyçaò. 
Doutrinar^ 
Balar, 
E&ncar, 

Hinnir , ou rinchar , 

Dar vozes, 

Fazer ejirondo, 

Devorar, 

Gerar , 

Grunhir , 

Gemer , 

Ladrar , 

Morder , 

Titillare pagares , 

Marrar , 
Chupar, 

Chupar cou%$ , que ft engole , 



maicur hotáhaé . 

Sâmâgná ; 
Sâmâgauná • 

Bahafsná , Sòftgô cardam . 
Apná fabac carná • 
Bêá carná. 
Mangni carná . 
Phêrná . 

Gôxâ naxín honá . 

Jagrá carná, 

Solâh carná * 

Dagá carná . 

Naciâc dená, Pand dádân. 

Rékná • 

Rékná . 

Hênhônáná. 

Pôcárná • 

Kâíkár carná . 

Ncgâlná. 

Paedá honá . 

Gôrákná . 

Cârrãfcáná. 
Baókná . 

Cátná » 
Chichianá . 

Gôrráuná. ; 

Cingmarná. 

Chachorná. 

Chusná, 

Ti cor , 
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'Picar, 
Voar > 
Miar , 
Coalbarfe , 
Efcamar , 
Faxer velas , 
Tefcar , 
Depenar , 

»>íj^r carne fòbre fogo , 
F47£r caldo , 
Carçar v.g. o camelo , 
•Jffoprar, 
Fa%er em quartos , 
frigir , 
JEfconderfe, 
Derreter , 
v4rrankar > 
+*(fannar , , 

Cheyrar ex parte rei* 
Cbeyrar ex parte potentU 



Gramática 

Chobaná # * 
Urna . / 
Xôr carná. 
gamánà • 
Chelqé nêkálna • 
Bâti banana . 
Machi pacarná . 
Olmà carnà . 
Bunná . 
Caliá pâcáná . 
Ladná . 
Pukná . 
Câttnâ .■ 
Tâlná . 
Chôpná . 
Piglaunâ • 
Nochnâ . 

Ixárãtcarná,Ixárãtcardan 
Bâdbê honá . 
koí bõ honá . 
Sungnâ • 



Turnes de veHidos, 
tjoyas. 



Naó capéró kc , aor gãh 
naõke. 



Bandí pagri 
Sarpuh. 



Touca compofla , 
Fita da touca , 

Touca , que fe amarra de baixo g£ t £ n £ 
de outra , 

Touca y que fe poempor fma , Pâtti . 
Joya , que fe poem por fma , 

adiante da touca como bro- Sarpêch • 
che, 

Joya , que fe poem em fima , cfl . > 
como penacho , 5 ' 

Tualba de que Ce u V fobrt-* Duoitá 
atoucanoeftio, empata. 



■ 

Cubcr- 
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ÍNDOSTHNA. t% 

Ckbertâ , que tracem no tem- Razáy 9 , ♦ (. 

/>o í/o //-/o , /è/ií/o forrada 

de algudaô , 

%ao fendo forrada de dvndat , Doláy. 

Owíra , f »f /<? me <fe /<zi/« è Xil, 

carneiros do Tibeth , en/ewi ■ * » 

de Caxtnir , 

Capota <fc banata , y«e /e «cy Bàràni . 

no inverno , 

Cabaya de vi%ita , Tâmá é 

Cabaya domeftica, Nimà . 

Cabaya , que pode fervir fara Nió jamá ♦ 

ca%a , e para fora , 

Cffcry* de mulher , Pexváz , ■ 

Cabaya%enha interior das mu- Còrtni . 

Iberesy 

Tualha com que as mulheres Orni . 

fe cobrem , 

Barrete da cabeça , Tôpí / 

Calçoens , Izár , Pájamâ . 

Sapatos, Jutá, Pápôx . 

tf»ro , Pâtcá . 

Sobre cinto , . Bandi , Bâláband / 

Lenqo , Rômál . 

Len^o de xala , Gónpcch , t Gônband , 

Gônpech , t Gônband .1 

Botas , Môrà . 

Borla de ouro , ou prata fobre Torra . 

a touca, 

reftito curto , u^aõ os bo- Nimáítin . 
mens fobre a cabaya nos ' 
frios , 

Talabarte, Díàfe . 

Í/H*> t*£g«f., TârváraorCâtàn,Xâmxér. 

Jvim da cinta , . ^ Canjâr , r , Pêxcibi , Pêx* 

câbi • ; 

J°y*> - Gâfinà. <' 

F Joya 
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Joya da cabeça , Cispul , Bcynà • ' K 

Joyadatefta, Ticá . 

Joyn do nari 1 ^ com argolinha , Nât . 

tArgolinbasy que wçaq osgen- Rud rãch . 

tios nas orelhas , » 

Ufqga</or, Câttmàlà. N s 

Gargantilha , que fica mais Chápàcâli . 

abaixo , 

Joya do peito , Dugdugf . 

Maninlhas ricas finas x Jaágiriã . . 

Braceletes fe fab groffos , Cágàn • » a 

Se naô como contas enfiadas , Naó giriá . 

Joya do braço , Bàzúbânt • 

Joya , que tracem os mininos Gúgru • } 

na cintura , j 

Colar de ouro , ou de aljôfar , Monmálé , fendo forem hum 
, sà Roza, fèdi^ Mala. . 

Joya dos pis , Paó zefc . 

Cadeas de ouro com argolinhas Charidâíihár . 
batidas , e muy ténues , <pe 
lançaô ao pefcoçoas mulheres , 

Joya </oí dedo* </oj jpex , Anuâtt . 

.Anel com pedra > Ançutthí . t - - 

*/f»e/ /em po/r* , Châll á • 

tfpetbo do dedo pulgar , Affsi. 

?<wfe»f f d*/ oreflkf , Câr anpuU 

Jmetade da cabaya da cintura Chôli . 

para fima , 

%/<* <fo catay* <fa cintura-» Dávân • 

para baixo , t 

Mangas í/a «taya , Aftííí % 

Pito <te atar a cabaya , Baní . 

Coleirinbo das cabayas , Grê vàn . 

Forro de qualquer veflido 9 Aftir. 

MN tom que forraò as bordas Sengàf . 

da roda da cabaya , 

Fita de calção , , Izárband . 
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Fita de ceda, 

Fita de rede, 

Fita de ouro , 

Fita de prata , 

Fio , ou cordel , 

Fio que tra^e os gentios % 

pefcoy, 
Fio de linha, 
Fio de Ida, 
Fio de tecer , 
Còs dos calçoens , 
Cordaô de ceda , 
Borda de veftido , 
Bordadura de ceda , 
Debrum , 
Calaô de prata , 
Bordadura de ouro > 
Calaòdeouro, 

Cor doparmos. 

^Amarela y 
Cor de ouro, 
Vermelha , 
Verde , 

Branca , 
Cor de ro^a, 
Treta, 
Tarda , 

Cor depitafca, 
Carmeij, 
Bçxa , 

Xçxa muito efiura , 
J{axa mais clara , 
Cor de cin%a , 
Cor de amêndoa , . 



OSTANA. 

Rexmí kôr . 
Izarband já lidar 
Sônári kênári • 
Ropèri kênári • 
Sutli . 
V Gancii . 

Dàgê . 

Pâxmi ííôrá . 
Sutt . 
Nífà . 

Rcxml díôrá. 
Mâgzi . 
Kárxôbi sádá . 
Kênári . 
Kôr nocrêdir . 
Zardòri . 
Kor sonari • 

Rang . 

Zârd . 

Sonarí rang . 
Rái. 
Sàbz . 

' N a Í! ? * 
Sâfèt . 

• Golab!. 

Ciá . t 

Joií . 

Piftày • 



Udi. 
Uda N géra\ 
Udá alcà . 
Faetáé . c 
Badámi . c * 
F 2 
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Gramática 



Verbos , que pertencem Fêáljô en namõ sê mazcur 
aos ditos nomes . hotehaê . 



Calçar , 
Defcalçar , 
Compor , 
Ornar , 
Chapar , 
Tingir , 
Bordar alio , 

Do&rar , 
•Apertar , 
Cfagxr, 
Tz/tar , 
Cortar , 
J^/^r » . 
Hgmper , 
EKÇ.er pregas 9 
Increfpar , 
Torcer, 
Forrar , 
•Abotoar , 

%Atar , 
Embainhar , 
Tecer , 

?y(owej </e ojl^r/w mechanicos 9 
e fetts inflmmentos . 

■ 

Ulfayatc , 
Sapateyro , 
Fçmendaõ , 



Pênna\ 
Utárnà . 

Juta pênná , Pàpóx pennà. 
Jutáutàr dèlnâ. 
Cêgár cama . 
Cé^ár carná . 
Chapnâ . 
Rangnâ . 

Bâttán carna , Monâbât 

cama . 
Táê carnâ. 

Tang cama , Chôs carnâ „ 
Bandnâ , Fottâ baftân . 
Betteârna , Gêtá carna • 

uarna • 
Páf ná . 
Pat janà . 
Chinbandná. 
Chônnâ . 
Mârôf nâ . 
Aftâr lâgaunâ . 
Gondf lagâuná , Tokmâ 

lagaunâ . 
Bandnâ . 
Mêãn carnâ . 
Bôntíâ . 

Naó câfs bió ke , aorozárõ 
ke,t jaceárókc. 

Dârzf . 
Môchi . 
Chamar. « 

Bor- 
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Barbeyro , 
Tedreyro , 
Ourives , 
T/ntor, 
Livreyro , 
Teulaô, 
Mainato , 
Mamata , 
Ferreyro , 
Carpinteyro , 
FMranhador , 
Sirgueyro , 
Cirieyro , 
O/eiro , 
Corretor , 
jtigytetro , 



« i 



Indostanav 

Này , Agám . < • , 
Rag. 

Sônár. N 
• Chêtêrá, Nàcáfs. 
Gèldgás . 
Gôláhá . 
Dôbi „ 

'Dôbán , 
Lâhar . , 
Bârây. 
Cálâygàr . 
Pâttuá . 

Xâmégár • . 
Cúmár • 

Dâlál . 
Têli. 

Câfsáy,t,câfsá6* 
Tâbákgâr . 
Bâgáz . 



Carmieyro , 
Bate folha, 
Vendedor de pennos , 

O f«e fra^ mantimento dt~* Bayárá 

fora para vender na Cidade , 
Efpadeiro, ide, o que alim- Seqligàr , Sâcêlgár % 

pa ef fadas , 
Tintureyro , 
Tadeyro , 
Bçlogeyro , 

Celleyro que fa^cellàs , 

Mbardeyro que farfalhar das > Bôfgâdivále , 
albarda de camelo , Pâl ánâ . , 

Lavrador de enxada., 
Hortelão , 
Cantador , 
Bayladeyra , 

Contratador de dinheiro , 
Vedor da moeda , - 
Efcrivao, 
Bordador, 



■ • 

Rangrêz . 
Nanbáy . 
Gariàli • , 
Zingár . 



Kefsán . 
Mâli , Bàgvân . 
Cãlávát, Câvál. 
Canchini . 
Saukar . 
Sârráf, 

NâviíTendá , Naviffe; 
ZkdÒÍ . 

F 3 



GUMATÍCá 

'Câfsérá; 
Cáfsêrá. 
Bávârchi , Tápóz . 
Clêrvândàr, Sâhis. 
Sárván , Xôtârband . 
Ducandár, Ducandár» 
Bakál . 
' Attár. - 

Mâhàvât, Filvâa» 
kôz mât gár . 
Bávâmá . 
Dàrvân . 
Gàrivân . 



SS 

Caldefreyro ; 
Latoeyro , 
Cwqnkcyro , 
Moço de cavalos , 
Moço de camelos , 
Botiqueiro , 

O que vende mantimento , 
Boticário , 
Moço de elefante 9 
Moço que trata da ca%a 9 
Comprador , 
Torteyro, 
Carreteyro , 

Efpingardeyro , idefl: , Bandúk sàz 

far^efpingardas , , 
^írtilbeyro , idem , f *e Trôpáz . 

ar telhar ia > 
VigiaÂor % 
^íquadeyro , 
*Alimpador do fujo , 
Vigiador do bayrro , 
Trocurador , 
Ca%eteyro , 

O que alumia de noite 

fachos , 
Jí/e/?re «fc cavalbos f 
Vendedor de frutas , 



Chaóqidár . 
Sáki . 
AlaBkâr . 

Pabrà , Páfs tó» . 
Vikil . 
Vâke ânavis , 

Mâxálchi • 

i 

Chábôk favàr . 
Mêvé fâyíS • 



O tem /><r <#d* arinir Badktòkctó, Barcandáz* 

com efpinguarda , 



Mariola , 
J3o;yj <fe palangam, 
Bçndeyro , 
Ferrador , 

^limpador de ferro , . 
Tízv emeyro y 
Corêoejw, 



Mâzdur, Mâídur • 
Kàhâr. 
Izàrèdár . 
Nàlvand . 

Sekligái , Sakalgâr • 
Kâlál. 

Ràfsi banauneváia , Réfs8 
mafsaz t 
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Cirurgião » 
Lapidar lo , 
Entalhador , 

Cabouqueiro , ideft , o que^ 
conferta , eiguala as pedras , 
'Patamar y 
Eflafeta , 

O0fcf'd de algum tribunal , 

Torneyro , 

Tefcador , « 

Enrotador , 

Barqueiro , 

Moedor de farinha , 

O ^ 4//«g<i /ifo /?«r<* onwr 

4 , 
Vendedor de verdura , 
fymalheteyro , 
Táfior í/c cdinw , 
TafiordeboiSy e búfalos , 
Conferveyro , 
Contratador de tambus , 
Vendedor de retalhos , 
Contratador de louça da China, 
Contratador de madeira , 
Pendedor de paos redondos , 
O que levanta tendas de campo, 
Ofjicial , í«e /à* , 
0$«a/ , que ef carpia , e abre 

algodão , 
Feyticeiro , 

T^r^or <fc Wfloinw no 

Goripeiro , 
0^«e vende peixe 9 
Serrador , 
Agulha, 
Tbeçpura , 



T AM*. 

Jârrá . 
Jóhori . 
Cátâmfand 
Sangtárân . 



87 
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Cáfséd . 
Mihârdácàfsêtóka. 
Môtt-fsàdi . 
krádi . 
Dívar . 

Bêt bàí. 
Mâlá. 
Pêfsêna x rà . 
Gôdf li . 

Gongf à . 
Mal!. 

Gââtârià,rGôáU 

Gôál. 

Arváy . 

GôdHá. 

Pàrchà farêx. 

Chini fáròx , Chini Fârôx • 

Kâlàl . 

Bãlivàli 

Târràx . 

Kémândòz . 
Duniâ , Naddàf . 

Jadugâr . 

Kiírâká,K8rrâg6,t í Kdf. 

fagô • * 
Nâtth . 

MâchâUrá. 
Arrccax . 
Sui. 

Canchi , MêkeráZ J 

F 4 Sove* 
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fivela 9 

Lanceta, 
Culher de pedreira y ,„' . 
Enxade , 
Tine el , 
Tear y 
Sabaô , 
Martelo . 
Torque^y 
Forja , 

FoZ/ej accender fogo , 
Serra de carpinteiro , 
Efcoparo, 
Vma , 
Tlayna, 

fy</a de Oleyro , 
Ctgorna, 
Verruma , 
Fzca, 

Folha de efpada , 
'Punhos , 

Tonleyra , 
fbrwo í/e padeyro 9 
Couro , 

Freyo , 

Jírtaõúe éelta , ; 
^Agulha de albarda , 
c^t^í/í) , 

Infirumento musico « 

Tena, 
Tapei y - 



- • - » 
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atigA 

Darâfe ; 
Nâftâr . 
Carni . 
Paura . 

UôcMtriy Môcâlám 
Tànâbànâ . 

Sàbán , Sabiin . 

HA , , , » 

arhau-ra • 

Zambur . 

Lôàr ka chula» 

Lôàr ki kal . 

Hãrra . 

Neâuí . . 

SohÔQ * 

Randà . 
Gút. . 

Chat cumàr ka • 
Chèrchh . 
Bârmâ . 
Chôri, Cárd. 
Tarv^r . 
Múth . 

MiíA. ;.. 
TènàL 
Padúr. 
Chamrà * 
Gáfs, , 
Lígâiíi . 

m. 

RâcaT> . 
Cáttrá. 
Suà. 
Hâl. 

Tamburá* 
Dàiíi . 
Câiâríi . 



i > 



Ttn- 
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Ttnteho > 

Ouro % 
Fio de ouro , 
Fio de prata , 
Traía , 



ÍNDOsTANAi 

Dâvàt. 
Sônà . 

Calàbâtú sônárl. 
• Ropèricalibâui. 
Rupá. 



Fio do ouro , ou mata de que Môkèx . 

fa%em os torrai , . 4 
Cobre , 



Lataô 9 
Chumbo , 
Fogo , 
lenha , 
Bofla, 

Tannella de barro , 
Tannella de cobre , 

Sertaa , 

C«/6er <fc cuzpiba , 
Efcumadeyra , 
Cubertora de pannella 
Trato , 
Terçolaaa , 

Ta/fo* í/e ÍMrro , 
Caldeirão de cobre 9 
Fogaò , 
Coxinha , 
Efpeto, 
Machado , 

BaJi^z í/os f 
Caftiçal y 

Toalha de me%$ , . 
Guardanapo , 
7Wta í/e feV , 



« 



Tábà. ( y 
. Pitai . 
J j Xixà . 

Ag. 
f- Lâcriá. 
: ' ôplè. 
Anííi . 
Dê c- chá . ? 
Machi kiiiic* 
Mâhitâvà . 
Châm-chá . 
Cáfgir . 
Sârpòx . 
Rêcábi . 
Piálá . 

Chini ki rccàbi . 
Mâtt-cá . , 
Dég. 

Chulá. t / 
Baorchi kaná . 
• Sikcabábki. 
Coláfi. 
Aftàvá . 
Chelâmchi. 
Lâgân . . 
XámedSfi ♦ 
Dêftâ kâná . 
Romál . 
Paó ka romál . 
j Hat 



Lençol , 
Codrim , 
Coberta , 
Gtfre *ô cayro , 
Catre de percinta , 
Armação de cama , 
Chabuco , 
Cabeflrode camelo 9 
Cabeflro de boy , 
birros y 
Manteiga , 

Temperas, 
Farinha , 

Balanças grandes 9 
Balanças piquenas , 
<Almofari\y 



«Gramática 
Chadar ; 



.* - 



Gálichà . 
Satrági • 
Takià. 
Gautakiá. 
Banduk.. 

Pettárê . 



CharoU de elefante » 
O ferro com que os cbarnacas Ankàs . 

governaò o elefante , 
•Alcatifa , 
Bancai, 
Chumaço, • 
Chumaço redondo , . 
Efpingarda , 
Teça de artelharia 9 
Ceflo , . 

que vaò moHrando Mâxal . 

<fe »oi*4jo caminho » 
Ferradura , 
Borntdor doferro*, 
IÇavalha de barbear , 
TWra de redonda , 
Lomo , * 
J^rfe depefioTy 
Bpta y 

B&U de moer farinha t . 



Toxâc . 
Bâlápôx . 
Chárpáê. 
Palág . 

Chaparcât ka gâláf . 
Chábôco. 1 
Môár. 

Nátt. 

Chávàl . 

Ghi. 

Tel. 

Mâísálá. 

Attá. 

Trázú . , 

Canttà tolnc kà , Nãrzi. 
Amam díftá . 
Ambári . 



Nál. 
Uftrá; 

Sángh • 
kárad . c 
gát machika. , . 
Bét. 

Châkl. • . 
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Agi* 
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Ke banho i 
jlçucar , 
Cortina , 

Efleyra de bambà pintada 



Evâr . 



Verbos pertencente* 
ditos 



Barbear , 
*4maflar]k& 9 
Cavar , 
Sepultar , 
*4malJar o cor pê , 
torur c5 ferr* $ 
Sigilbar, 
Untar , 



Xâcâr . 
Pârdà . 

Chck, Chelk 



ti. 



Efleyra , /e efíende no chat, Boriá 



Banco qual qner , 
Banco para ter gorgotetas , 
Gorgoletade tutunaga> 
Gorgoleta de barro » 

Gaveta , 

Efpelho pequeno > 
Xçlogio , 

Cadeado , 

Trrco , 
alfinete , 
Jornal , 

fyflrwrrent* ie efurfm , # Pingâii 

«ferir algodaV , 
InHrumento tbfolutt , 

Corretagem , 



Ckaóki . 
Gârâóchí • 
Suráy . 
Cuza • 

Sanduk . ^ 
Sàdukchi . t 
Xixi cauch ka . 
AiTsi • 
Gáriál. 
Congi . 

Kofôl,r,táli, CÔÍÔI. 
Aênâ . 

Mék'. 

Canttà • 
Mâzduri . 



Aozár . 
Kif. 
Dafturl . 



Fêáljo en namô ke sâth 
mazcúr hotafaaê » 

• 

Agâmât cama, 
Gudnâ. 
Côdnâ • 

Gâtoâ . 

Hát, paódifená. 
Chimê àrré 
Chilnâ. 
SôhÕn carnâ . 

Mar- 



Martelar , 
*4cutilar , 
Desembainhar , 
Encourar canafiras , 
Lavrar a terra , 
Tocar inttromentos 9 
Dourar, 

Cortar lenha , 
Cantar, 
•Atirar halos , 

'Procurar , 



- — ■ — » - 

Carregar , oh &<ry , 00 GfrrcAfe Ladnâ . 

ok cdiAz/o , ok camelo &c* 
Tenor cavalos , 
Encordoar inftromentos ê 
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Hatháurê sé mama. 
Gáumarnâ. 

Meánsénêkálnâ. 
Manddnâ ^ 
Zâmí jotná . 

Tamburá bajaunâ. 

Sôná lagauné , r , môtámá 

carná. 
Lacri chirná . 

G . , /» 
íd gauna . 

! Gôli chalauná . * 

kabardàr carná . 

Vióáiát carná • 



Entalhar , 
Caminhar , 
Tornear , 

Embarcar , 
Afoer , 

jllu^ar , 
Kfljyr ramalhetes 

• • » . . * • * • • * 
Fa%er doces . 
Enfieniar , 
Contar hiílorias . 
Bater moeda , 
Trecintar , 



Nàl bandná • 

Tamburê .par tár chau- 

raunâ . 
katãm bandi carnâ.. 
Châlnã . 

kârádnâ , r kârád carná. 
Xécâr carná . 
Gás pâr chârnã « 
Pisni . 
Kerá dená • 

Gunchá , t , torrá carná 

banaunâ . 
Mittáy banauná . 
Tiônâ carná • 
KâhánÍcahní,Kêfsá cahní. 
Ropâé zârâfc carná . 
Bônnâ . 



Encher deagoa alguma va^ilhOf Pâní sê bornâ . 
Confertar a Cama , ; Bichôná bicháuna y 

Eflender lençol , > 
Tuxar o freyo , 



> 



Chádâr bicnáuni 
Iigâni canchnâ , IigáA 
cãchidán . 

Tár 
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Tòr ame^a , 

Fa%er paô , 

T?e%ar com balanças, 

Sacudir , 

Difparar artelbaria , 
Fa%er abarba, 
^Abrir , 
alumiar , 
T^egar taboas , 
Tajíir a alguém 
Btcoflar , 
fender , 
Comprar , 

Ztfi/rtfr pedra preciosas , 

Embebedarfe, . 
Guardar aporta , 

Fechar , 

Acender fogo, 
Acender avela, 
^Acender o candicyro , 

Quebrar/è, 

Dar horas o relógio , 

Servir, 

Homes dos Ofícios, que el Bçy 
dà no Talado , i»4 Cortt, 
e fora delia. 



Trimeyro Miniflro do Hçyno , 
CeneraliJJimo das armas ,. 



staná; 9$ 
Dâftâr kaná bichauná • . 
Nan pacánâ . 
Tâzáru sé tôtaâ • 
Pifsná. 

Jarnâ. . > 

TÒ£ chornà. 

Módánâ . > / 

Côlnâ . v 
Ogalá carná,Rôxm carnâ. 
Tonkna. j 
Kârâz denà . 

Takiá lâgà baéthna . j 
Bêchnâ . 

Môl lenâ . > 
Hâc ká kí carnâ , Hâc ká 

ki cardân . 
Mâtôálá honâ , Kèfihonâ. 
Dârbànf caruâ . 
Járu dênâjâròfc cachidan, 
Mundnâ . 
Náchnâ . 
Gê lánâ . 
Bati gelànâ. 
Fil fouz gelànâ . 
Paó dônâ - 
M5 dôná. 
Ttut jánâ . 
Garial bagnà. 
Cam carnâ. 



Naókêzmató ke,joPadxi 
dêtàhaê kêlé meki, 
aór kaêr meki, 
aór báhár ki . 



Vâzir , Vazí r . 
Mirbâkxí , Mirbâiixi . 



Segun- 
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94 , Gr am 

Segundo Generaliffimo do Rçy y 
General da artelharU , 
Defpenceyro mor , 
Capitaô de todos os Capadas , 
O que tem à fua conta os the- 
apuros interiores do Taço , 
O que guarda as Joy as , 
O que affiíleao^ey quandovay 
♦ ao amamo , 

O que guarda, ou leva a efpada 
do Hey, 

O que guarda ao Rey em publi- 
ca audiência , 

Governador de Cidades . 

Governador de Mdeyas , 

Senhor de terras , 

Monteyro mor 

Torteyro mor , 

Minifbo da ley Ordinário , 

Miniftro da Ley que governa-* 
[obre todos • 

Ouvidor da Cidade , 

Tbi^jco mor > 

General das armas de qual 

quer JÍmyr , 
O que tem acargo mandar fa- 

%er y e confortar as tendas 

do Bçy . 
O que tem afeu cuidado o que 

pertence à oxaria Fgal . 
Governador da Fortalexa , que 

efià em algtã Cidade . 
O que toma conta dos veHidos 

Reaes , 

O que governa nos Seripaos , 

que el Hçy manda dar , 
0 que tem a jèn cuidado as me- 
- pinhas do Bçy , 



T1C A 

Tanbafcxj , Tánbaixí . ' 
Mir. átax 9 Mir. a tãx • 
kansâmá , kansâmà . 
Názâr , Názár . 
Dâr£gà kázânê ka . 

Dirôgá gârâhàr kane k*. 
Amam ka darogà . 

Dorogá kòr kané ka . 

Chéló kà dorogà . 

Suba . 
Fòrãdàr. 
Jâgirdár . 
Carol bègí, 

Cázf . 

Sâdâfôs fudár. 

Côtvál • 

Aki mòl moltg. . 

Dãrògá fârráx kane ka • 



kàfsc ka darogà • 
Kêlêdàr • 

Darogàtôxâkanàka, 

Darogà kelàc kanè ka . 

- .... »-«« 

Darogà darac kanè ka . 

O que 
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0 que tem a feu cuidado as ar- 
mas próprias do Rey , 
O que acha mH rugias de paga 

O que acha dous mil , 

O que acha tres mH , 

O que acha quatro mil 9 

O que acha finco mil, 

O que acha feis mil , 

O que acha jète mil . 

Ombràs /obre todos os ombraos, 

*Aquem el dà cem rupias % 
de paga fe chama , 

*Aquem dà duzentos &c* 

O que acha paga por dia , 

Servidor ahfolute . 

Titulo , que correfponde ao no- 
no Dom, 

Minijiro , que governa {obre 
avenda publica do manti- 
mento , 

MiniHro , que recebe as rendas 
doBçy, 

Minijiro , que concede licença 
nos casamentos pata leva- 
rem negràs , \ 

Minijiro , que leva aoBgy o 
papel para o ultimo de/pacho 
das pagas , . 

Minijiro, fem cuja licençau» 
nao podenenhuã mulher boi* 
lar , nem cantar por officio , 

Capitão, que tem alguns Sol- 
dados fubordinados a Çua-» 
difpofiçaô , 

Capitão , ou homem , que tem 
alguã fuperioridade , 



TANA; 

Darogá kôr k ane ka . 

Azári . 

Dôâzàrl. 
Tin azari . 
Cháf âzárí . 
Panchâziri. 
Chá âzàrí . 
Sit âzári . # 
Amirol ombrà . 
Sádl . 1 < 

Dô sâdl . 
Maenâdár . 
Chákãr. ' 

Caror à gang ka • 



Darogá kazané ka . 
Darogá nâcàr kanêka . 



Arz mocarrâr ka Darogá 



Mõtacél) . 



gainátdár . 



Sardár, Sardár; 

Embai- 
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Embaixador, Elchi , r , Meãgy , ElcW , 

r , Meágy . 

Oquefa^asve%es de Gover* Náyfc , Náyfr. 
nador , 

O Governador a refpeyto do Monifc , Monifc . 
Nayfc . 

• «» 
• ■ • 

Turnes fyaes . Naó Patxáy • 

*Çy> * Badxá, Patxá, 

ViftorioTQ , Mozafiír . 

Defenfor da ley , . NaíTuf dim . 

Xico , Daolátvand . 

Xçinba, Patxani. 

Trincipc, Pâtxazádá . 

Trincexa, Pátxázádi. 

Sfcb re*/ da audiência publica, Dívan am . 

Trono , Tâet . 

Coroa , • Tág . 

Talado , - Maêb . 

Fortaleza , Kílá . 

CWo/a em que anda , Tâet . 

Sombreyroy Chatâr . 

The%ouro, Câzâná. 

Jivarà, Farmátí. 

Sinette real , Tôgrá . 

Confifcoreal, kalfsá. 

Tewí/.i real , Patxáy pcx kaná . 

Guarda real no campo , Talará . 

Qual quer Senhora {grande da Bibi . 
Corte y ) 

Grande da Corte , Arcandaõlât. - > 

jlí«/kr do Bçy,4H dos ont* Bègàrá . 

br aos , t 



v ' 



Hçmcs 
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Turnes de doenças • Naô mãrâz ka . 



Dor de cabeça ^ 
Febre , 

Febre terçai, 
Febre quartaa , 
Febre maligna , 
Febre continua , 
Febre lenta continua , 
Fcbrinba , 

Febre branda de fUmma / 

Delírio , 
Frenexj , 
Vertigem , 
Cptalmia , 

Galli co , 
JEtiricia , 

Ffpafmo , ou tortura da boca 
Ffpafmo de algum outro mem~ Adrang , Fâlég . 

iro , SaÔá , Sa6U . 

apoplexia , 

Ineontinencia de orina pinga Tâftlr boi , Tââir bòl . 



Se rka diuná , Sudi , t dar d 

sâr . 
Tâp, 

Ekãtrà tâp , Géfe . 
Tâp ê r cbâ . 
Vâbây . 

Tâp lazSm , Tâp lazâA ♦ 
Hamêx rahc nârâih tâp • 
Narârh táp , 
Môl sê ká « 
Vàbâ . 
Hâzfã . 
Mania . 

Doàr,Daõran sâr, Doar. 
Râmád . 
Dêk . 

Atxáic , r , bio , Atxak : 
Yârkâ , Yarkâ . 
Lâcvâ . 



Curfos , 
InflamaçÕ , 
Fr^tpela , 
Quebradura , 
Fraqueja do eftomago , 
%Almorremas , 



Efsál . 
Sôjâx . 

Falgâmônl , Falgamôtií i\ 
Fatie • 
Záfmeadâ . 
Bâvâfsir , Bavafslr . 



Ineontinencia orinando muitas Salésôlbòl , Sâlê sol bòl . 
vexes , 



Cataratas, 
Cólica, 



Motiâbend , Nôcul lcmâ 
Colcng . « 

G Catar- 
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Catam , 

COttAy 

Cotta -coral > 
Bfqmnencia, 
Mula, 
Cavallo i 
Boubas , 
Ciática , 
Chaga 9 
Ferida y 
Tumor , 

Dor <te />e<frtf , 
Obíiruçcú , 

lepra y 
Cancro 9 
Toffe, 
*4fma> 



Talpitaçaõ do coração > 
Cancro do peito , 

Tleuri^f 
Bexigas , 

Sarampaô , 
Hérnia , 
Vomito y 

lombrigas compridas , 



\ 



Gramática 

Zôcâm . 

Vágâ mãfífsél , Vagâ 

f àfsél . a 
Mergi , Sara , 
Zábáh, kôiuc. 
Bâd . 

Táki. 

Báu, Atéxác . 
Règãn, Hêrmonôfsá. 
Gau gandá,Zakâm,Kará. 
Gáu , Zakâm , K ari . 
Sugári, Varam. 
Sozác , Sôzác . 
Patri, Hêsàt. 
Sâkti , Sâlábãt . 
Bhêrá , Kârr . 
Câchácôf , gozam; 
Sârtà | Sarra . 
Canfsi , Sorfà , Sôái • 
Upardâmâ , t , côtâdâmâ, 

Zikonáfês . 
Àulêdêl , kâfcaô • 
Thanela . 

Zatôlgamb , Zàtõlgamb 
Sitia , Jôdri . 
Mogli àzàr , Asbá . 
Varmêcoffià. 
Uchál , Kãé . 
Kenchuc, Didán. 



lombrigas pequeninas , e lar- Cadudànê , Habí ulcârá . 

lienteria , Sangreni , Zârab . 

Diarrhea , Eshál , Efsil . 

Bifenteria , Sâhég , Sâhâg • 

Fluxo hepático , Eshálcâbâdl , EshálcâbâdL 

Tenefmo % , Zâhir, Zâhir. 

Sctrrbo, . . Rásòli, Sêlàfcá. 

' Cache* 



* 
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Cacbexia 9 
Hydropeji* » 
^í/cites , 
Tympanites , 

piabete , 
lfcburia 9 
Stranguridi 
Dyturia , 
Dor (fo wflfcr , 
Suprejfit dos me^es 



Furor uterino , 
A/orfew virgtncus, 



KDOST A NA. i 

Suálkniã , Suálkniã í 
galandâr , fcítêicà . 
Zckhi , Zêiihi . 
Rihi , t , tâbli . 
Lahmi . 

Ziibítus , Dolib • 
Etbas bòl . 

Tâai.òibòi. 

ôrcátbòl . 

Vlgé .iháni, Vaçê rahí A; 
Bandhonâ maõtaika , t, 

Capiró na autu 3 Hi^ásc 

tims . 
Mãft. 

Eiàénâk rahàíu Ektênák 



Soluto . 
Fflerilidadc , 
Mola , 
Faftyo, 
Fome canina , 

Jnordinatus fluxus menfium , 

Ff «ewo , 

Opilaçaôf 
Mordecbint , 

Ttywíex de mextnbas 
cm commum . 

Sangria , 
Lancetada % 

Turga, 
Tirola , 
Trocifio 9 
Emplafio, 



ranêm . 



Hêchqc , Tavák ; 
Bang , Akimá , Akár . 
Rêgá . 

Camibuki , Câméftcá . 
Juèi calbi, Juêcaibi. 
Câpérê ay, r ,daítúr jor« 

vó ka . 
Zâhâr . 
Lág , gáráfe ; 
Sudda . 
Bâdâzml . 

Naó safe dàruó ke âm . 



Fâsd. 

Chirnà, Xêcáftàft . 
golalí , Moshôl . 
Goli, Hàfc. 
Cori , Cofs . 
MârháA sâkt ; 

G 2 
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Cataplafmo , Lcp , Zcmàd . 

Xarope , Xarbât , Xarbât • 

Zleytuario , Màjún . 

Balfamo , Rògan balsâm , Dõnõl 

balsâm . 

tf pintos* Attar. 

Suecos , Râs , Xirá . 

Óleos , . Tél , Rogâõ feá ; 

Comas , Gond , Sámág . 

Refinas y Gond, Sâmâg . 

Banhos , Abzáíí . 

Tinãuras , Rang , Rang grafeau ni- 

kalna . 

DeHilados , * j Chuáyá huà , Mocattâr . 

€o%imentos , Pacahuá , Mózàg . 

JZmulfoens, < Kcffandá, Nokà. 

Tos, Safuf, Dccác . 

Confervas, Morabà . 

Chisler, ôcna\ 

Gargarifmos % Gargará • 

Cautérios , ] Gol , Ciy . 

Mechas, Bâti, Húlà. 

Unguento, Mãrhâm, Márhám • 

Lenimento , Malnâ , Máléx , Tâtírik* 

Veficatorio , Môcârrè , Mòcárrc . 

Diuréticos 9 Modêr . 

Dentifrícios , Mãgâfí , Sônun . 

Odoramentos de luor dado a Lakláiá , Làklákà . 

cheirar em vidro , ou &c. 

Collirios , Têlá # 

romitorio, Mokeí, Môkei . 

Odoramentos fecos , Bôidân , Xâifi . 

lambedor, Châtthmi, LaukV 



Feri 
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Verbos pertencentes aos ditos 
nomes • 

Doer , 

JEfquentar , 
Delirar , 
Inflamar/e > 
Cahb , 
I» J;ar , 
Vomitar % 
'Palpitar % 



Bnplaflar 



Vntar 9 
Baba, 
DeHillar , 
Seringar , » 
Banhar , 
Definharfe , 
•Alimpar , 
apodrecer , 
Cicatrizar , 
•Alterar > 
Corroborar , 
Humedear , 
Digirh , 
^Abrandar , 
J{arefa^erfe , 
Condenar/e , 
Confortar , 
Deobttruir , 
•Amadurecer 3 
•Aquentar , 
Btfiegerar, 



Fêál jo en namõ ke sáRat 
mâzcúr hotahaé . 

Dôknâ , Dârd cardan • 

Garàm carna . 

Azia cahná . 

Gôx mc auna • 

Girni, 

Sugnâ . 

Kâê carna . 

Dêl ka daraenã , Del a3! 

cardan . 
Marhám lagauna,r,band- 

na , Marhâm baftaiu» 

bandnà , t, chafpanidan 

lagaúna. 
Malna . 
Rál chalnâ. 
Choana . 
Pêchcárá carná „ 
Nahanâ . 
Dubla Jiôtêjàná, 
Sàf carnâ , 
Sár jánâ • 
Dág racjáni . 
Hâlnâ . 
Gôvár dinâ ; 
Gitá racnâ , Mãni rãcfia ? 
Pachnâ , Hizãrh hona . 
Narâm carnâ, Mòlãèm car* 
Pâtt jânâ • ( dán . 

Jâmà hona • 
Covàt dêná. # 
Thâclil carnà • 
Pacaonâ . 

Gârâm carnà . (dafi. 
Ttandda carna, Sârd car- 
G 3 Turnes 



10: 
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7{pmes de pedras preciosas , Naõ jãvâharofi kc , aôr 
e outras mais. patháró kc. 



Diamante , 
Efmeralda , 

ta/í ra , * 
Topado , 
CiWjW , 
Tcdrade levar, 

Mármore , 
Pedra judayca , 
De eslmcar fatigue? 
Olho de Gatto , 
Tedra arguejreira , 

Lápis la^li, 

Tedrihume , 

Tedra verde das minai , 

Coral , 

Byacintus , 
Hematites , 

Tedr* efe ferir /ôg<J , 
Pedra de águia , 
Tet/ra <f e bafar , 
pedra de dar luflre , 
Pedra rfe molar grande , 
Pedja de f oflwe . 



Hirá, Ermas . 
Pânnà , Zâmôrrid . 
Lai. 
Yâcut . 
Nilãm . 
Pôcrág . 
Bêlòr , Belòr . 
Châmâk pâtâr , Sang n 

knatis . 
Sang mármâr • 
Agârôl yáud, igárol yáud. 
Pârhár lôu band carne ka . 
Lâfsâniã , Aen. i\ hôr . 
Pâtâr hank kigiri hui chiz 

nekalne ka . 
LàgvâM , Lágvárd . 
Pctt kéri , Xâbéyâ máni . 
Dâfí frang . 
Mungà, Mârgâ. 
Kârobà , Karohà . 
Pâdam , Yácút 
Sad nâg . 
Bôddâl , Abrac . 
Châc mác , Châc màc . 
Omà kapatthár,Sangômá. 
Pàhzâr , t , fádzèr . 
Opni . • 
San . 

Cáffaòtti . 
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nrbos pertencentes aos ditos 
nomes . 

FncaHoar {em ouro, 
Encaftoar pondo ouro para ficar 
forte , 

Lavrar pedras precio%$s , 
'Pendurar , 

Moer, 
Levantar » 
Ifculpir , 



Arvore , 
Mangueyra , 
Larangeyra , 
Limoeyra , 

Tecegueyra, . 
Macieyra , 
Figueyra do Rgyno , 
Figueyra da índia , 
Figueyra do inferno > 
jímargotçira , 
Cidreyra , 
fymeyra , 

Arvore de gralha , 
Amendoeira , 

Efpinbeyro , 



Fêál jo mazcur hotáhaê 
cn namó ke fath . 

Pachiband carna ; 
gafna . 

Akàkí carná. 
Lâth cauná , AvSzi car- 
dán . 

Pifsnâ , Sáhidán , DadKu . 
Uchnâ, Estàdán. 
Kôdnâ, Candidán. 
Pâchicári carnâ,Pachicàrí 

cardân . 
Naó dârãótó kc ; 



Ruc , Darâd , Xâgâr i 
Am"6 ka pehf , Amfc dârá& 
Narangí ka pehf . 
Limbu ka pehf, Limú k* 

daráâ: . 
Xafcalu ka pehf . 
Cêb ka pehf . 
Angir ka daraft . 
Kêlê ka pehf, Daria kêlâ. 
Arandd , Bêdangír . 
Nimft . 
Torang . 

Anar kapehf,Dârâa amar. 

Roman . 
Bâf. 

Bâdám ka pehf ; Darâd 

bádâm , 
Ruc cantèdàr , Paria 

cárdár . 

G 4 *P*r* 
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Tarreyra , 

Marmeleyro , 
Talmeyra , 

Urvore> que dà efponjas ± 
Ciprefle , 

Canela % 

*- . • 

Jbnoreyrty 

Tipmes de frutas - 
Manga , 

Laranja peguena , 

Laranja , que tem mais fimi- 

Ihanca com ada China % 
Laranja doce > 
LimaV, 
ZJmaÕ doce, 
Limati galego r 
Tecego frefio , 
Tecego /eco , 
lAlbrhorquc , 
Maçaa camuc^a y 
Mac^aa da terra y , 
Figo do tiçyno y 
Banana , 
*,4tta , 
Cidra, 
Toranja , 
Hpmaa , 
Tira, 
Marmelo , 
xAmúxa , 

Cacho de uvas y 



ATÍCA 

Darâd angúr ka , Dáriai 

angúr . 
Darâabika , Daradé bê j 
Câjur , kôrmâ , Râuft . 
Babúl . 

Darâa sâró ka , Daraaê 
sârâo . 

Daráâdalchinika, Dara* 

<5té dalchint r 
Daráa xáêtut ka , Daráaé 

xàètút . 

Naõ mê vu kc . 

Am6 . 

Narang? . 
Sangtarà . 

Caola . 

Limbú , Limu • 

Sâdápâl,r,£mrâtpa!. 

Cágzí limbii . 

Aluchá , Aluchá . 

kobâni , Kobâui . 

Zárdalu . 

Seu. 

Bhêr . i 

Angir . 

Kèlá. 

citápâi . 

Tôrang . 
Châcôftrá ; 
Anár . 
Nafpátl . 
Bih. 

Alubucárá . 
Coxa angur. 
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Ti t afia , 
TinhaV , 
*Areca , 
Afe/iW , 
Melancia , 
*Abobra , 
Mirabulano , 
JFhtf tf <k torça* i 
Af/o/o í/o coe o , 
Coco fow w/fa , 
•Ananás , 

Tâmara , 

Tipino comprido , 

Amora , 1 
IVpmo piqmiino , 
ftfoim) </e inverno, 
jíbobra minha , 

?{omex i/e en/4í , f raivei , 

•Alface , 

Efpinafres , 
Beldroega* , 
l^afturcio , 
Horteloa , 

Coentros as faas folhas 9 
Semente de Coentros , 

Cebola , 
%Aiho, 



T ANA» IOJ 

Aerôt . 
Piftá . 
Chelgôrá • 
Sôpárí . 
Carbuzá 
Tarbuzá . 
Câdu . 
Arê , Alilê . 
Singará . 
Copra . 
Nâriâl . 
Ananás . 
Pend câjur . 
Choàrá. 
Câcrí . 
Jaê fâl . 
Tut. 
Kirá. 
Aria\ 

Dacni câdu • 

Naõ buttiõ ke, aor jarió kc. 

< 

Cáhu . 

Cârâth ka sig . 
Chocandâr . 
Pilâc ka sa x g . 
Lôniá , Kolfá . 
Trâtêzác. 
Podinà . 
Sua . 
Doniã . 
Chelgâô . 
Môlí. 
Pi az . 
Lâísââ • 
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jÈufrA da terrt, 
Cengibre , 
Batata p 
Sinoula, 
Bredos , 
Endívia , 
oélmeyrao » 
Chicória » 



Gramática 

Aldi. 
Adràc • 
Xâcár cand. 
Gâgâr , 

Cafsni . 
Gôbí . 
Càfsnl . 
Meti ka ság ; 



Ferbos pertencentes aos ditos Fôál jo cn nâmô sémázcur 
iwwex. hotêhae. 



Enxertar , 
Difpòr, 

Colhèr firuttas , 
, 

Corto , 

aparar a finita, 
Comer > 

Defcafcar arvore , 
Quebrar no%es , 
Jteç» 1 conferva , 

Temperar , 
tAfferenar , 

Bçpartir , 



Pêvandi carnâ. 
Par lagáná • 
Mevâ tornâ . 
Charnâ • 
Utarnâ . 
Cáttnâ. 
Chilnâ , 
Ghanâ. 
Racnâ . 
Chal utarnâ, 
Tofriâ â crôt . 
Môrâbá carnâ • 
Cáttnâ • 
Choana . 
Bôrbôrânâ . 

ôfs me raqnâ,Xab nâm mc 

raqhnâ . 
Bãttnâ . 
Bakrâ carnâ. 



Hgmes de paõ , t legumes . Naõ rôtiõ kc , aor nãjS . 



Trigo. 
Cevada, 



Gâu , Gandôm . 
Jaá , Jaó . 
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jirros » 

Milho igbwrõ » 
Milho painço, 
Milho miúdo , 
Fava da terra , 
Ervilhas , ou chicharos , 
Lenfilha vermelha, 
Lenfilha de mungos , 
Chickeros, % 
Grãos verdes , 
Feyjoens , 
Graòs fecos , 
Fava como adorno i 



IT ANAé 

Chávál , Beraog . 
Mâcây joár , 
Bàjerã . 
Choti par . 
Sem . 
Mattar . 
Máfsúr , 
Mung. 
Mattar ■' 
Buntt . 
Lôbiá. 
Châne . 
Báklá, Báklá. 



I07 

.1 



Verboi pertencentes aos ditos 
nomes . 

Fa^er arros de bringe , 
Moer farinha , 
Fa%er quichiry , 



Fêál jo cn námõ sê mázcur 
hotêhaê. , 

PÔláu pâqhànâ . 
Attá pifsnâ , Ard sáhidâat 
Kichéri pacaunâ . 
Dèró cardan . 



Turnes de flores , e [ementes . Naõ puló ke , aôr bijó kc 



Craco , 

Flor de notjnofcada , 

Mogary y 
Jã/my , 
Tiarci^p , 

F/poras de cavalhoos > 
Tapoula do camp9 , 
•Angelica , 
Açucena , 
Viola , 

Taponla dobrada > 



Viláyt ka pui 
Javatri . 
Gôláb . 
Motiá . 
Chábèli. 
Nargéz • 
Nafarmã • 
Lálá. 

Sosan . 
Bânãfxá • 

pau. 



Ctt- 
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Cravo de funes , ' Sátbârãg. 

Jafmim do mato , Chábèli jangli . 

Afoftarda , Ráy . 

Timenta , Merchim . 

Erva doce , Bàdiãn rômí, t, fonf rôm kf, 

Badián rômí , Anifru . 
Funcho , v Sonf, Bádiân . 

Cuminhos brancos , Zirá fafèd . 

Cuminbos pretos , Zlrá ctálla . 

Zaragatoa , Ifpágôl . 

Dormideiras , fcâx kâx , fcax káx . 

Coentros , Dãniã , Kix niz . 

U^afraõ do Hpnô , Kêfsàr , Záfraó . 

Flor de S. Maria , Goláchin . 

Verbos pertencentes aos ditos Fêál jo en nâmõ sé mázcur 
nomes . hotêhaê . 

theyrar , Sungnâ . 

Temperar , . Bàgàrnâ. 

Desfolhar , ToFnâ . 

Efpinharfe , Chôbnâ . 

JE/palhar , Phêlánâ , Fexaíand . 

Turnes de cousas mlneraes. Naó dàtõ ke . 

Ouro , Sôná , Zâr . 

TVatá, Rupá , Nocrâ . 

Eflanho, gâft, gafsád . 1 

Cobre , Tambà . 

Ferro , Lèà . 

Lataò % Pitâl . 

Chumbo, Xixi. 

$ron%e , Agdát , t , Bart % 

jí^puguei Para , Simáfe • 

jtlvayada, Sa fêd a . 

Vermelhão , Xtbgrá f . 

litborprio. de qutq , ... - Sôná mãki . 
. * Ver- 
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Verbos pertencentes aos ditos Fêáljo cn nâmõ sé mâzcur 



nomes , 

Dourar , 
Tr atear , 
Eftankar 9 
Dcfcobrir minas , 
Mortificar afouge , 
Branquear , 

Tartieulas locaes : 

B» <fe/y , 
jtâondc , 

Tor que parte , 
jítè quando , 

/wa fima , 

Dentro 9 
Fora y 
*Abaxo , 
Emfima, 

Diante, ou emprezença f 

Depois, idcft, atras , 
Em alguã parte 
Mm nenbuã parte > 
>4ttimefino, 



hotêhaê . 

Molâmà carnâ . 
Molamâ carná • 
Câlây carnâ . 
Kan pauna . 
Pará mârni . 
Sâfèd carnâ . 
Bâránâ . 
Sêkà carnâ . 

Bâtem jagô ki 
Delymc ; 



Caá sê ; 
Gêftârâs: 

Câb tof i i r , câb tay : 

Yá. 

Yá cõ. 

Uá. 

Yá nichc cõ ; 
•Uá upar cõ . 
Uácó. 
Yá. 
Andár ; 
Bahàr . 
Nichc . 
Upár . 
Agé. 
Pichu . 
Pichu . 

Coy jâgá m* ; 
Coy jagà me nây.* 
Oísi jagá . 



■ • » 
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Emtodaapartii. 
longe , 
Terto , «. 

*Aroda , 

Touco mais i ou menos , 
^«*> 

MS , • - 

*Alem dorso, • 
Tara c i do nf • 9 



CR AM ATI «t A 

Sab jagá • 
Dur. 
Nasdik . 
Ghâr me ; 
Gherd . 

Câm zeafa , Câra bêx .' 
Yá *ê . 
Uá sê. 
Nâdi kapár. 
Nadí ka vár • 



T> articulas de tempo 



Quando, 
Hoje , 
%Ámanha& , 
^ew t/e amanbaa, 
Hontem r 
*Ante hontem , 
Ewfre d/4 , 
Ite tarde , 
Tellamanhaã, 
Telia madrugada , 
Tor fr«w* quarto de dia , 
^fo meyo dia , 
t/fnoyte , 

3>or Jwm f «arfo <fo «oyf e i 

wrya note , 
vigora , 
vigora mefmo , 
Depreça , 
Tokéo anter, 
Towo depois 9 
M)e repente , 

£m hum fechar de olhos , 
Sempre , • 

Miitasve^es, • ' 



Câd. 

Hág. 
Sâbl. 
Pârsu. 
Câl. 
Parsu . 

Den ké bich me • 

Tefferáphèr, Siparl 

Fâzér cu. 

Nurka târcá . 

Phèr den . 

Dô pher. 

Ràt cu . 

Phcrrát. 

Adi rát . 

âfe. 

ábf . 

XêtàS • 

Ttuke agê ; 

Ttuk sâftácar ; 

ânâchák . 

hq palme . ' 

ámêx. 

BohSt beriâ ; 



Digitized by Google 



Tarde $ 
Em jejum , 
Cada dia , 
JílgUOS vexes l 
Em algum tempo , 
?<o me/mo tempo , 
Antigamente , 

Entre tempo, 
Hà pouco , 
U tè *Amanhaá y 
Então , 

T^o ttwpo premente , 



INOOÍTANA. Ilf 

Dêr,r,âvér? 
Mâhár . 
Nét. 

Coy bêriã,r t cadí cadf. 

ji Coy vákt . . i 

OfsiváktmC 
Xudâmãt • 
Cadf náí . 
Bêlfel,r,tábtâi. 
Torimudat hai. 
Câltâí. . : . 

Tò, t phèr, r, tit* 
Hálme , Hálmc . 
Mázf , Mázf • 
Ayandâ, Mêftácbál. 



Tartkdas de 



Muito, 
Touco , 
Muito pouco , 
Baflantemente , 
Hada , 

Menos , . .. . 
Somente , 
Tanto , 

Totalmente , 



Bòhòt . 
Torà . 

BòhÔt tôrá ; 
Bhâlá changá. 
Coch nâí a 
Cam. 

Fia, 

Etna . 
getna • 

Bêl côl,r,môtlâi£h; 
de qualidade • 



^Particularmente , ideft , ex- Tâflilân . 
preffèy 

jímodo de res , . Padxákitòr? 

De boa vontade , Zòc sê . 

Comodamente , idcíl t €0 * õ- Farde fen . 
Tnodo , 



» 



I»4 GftAUAYIC* 

Tarticulas pobibitivas; 



W&> faças . Nâ cãr • . ' 1 1 

, idcft , cave , Samfeh£l , Câbâf dir M 

quero, Naíchitâhú. 
Tara que obrais affim , Ciy có yu cartêhd 

».....• » . 

Tartkulas dubitativas . 

Quem/abe, Qeájanu. 
T&r «r<* , Magár . 

. Tartkulas afirmativas . 

í* 1 » Sàêfi , r, gi. 

Sim fenhor , , Am gi r 

■406» f Eitârâh. 
Verdadeiramente , Sâch sê , r , Makul <; 

Sfcw AnriAf , Bêxâc , r , bçxubá . 

, Abátâ , t , Úm ki , Alba- 

- * - . tâ,t,kâmi;a;. 

Tankultu de juramento .• 

.. ... Saógandqhítahú.káfsâni 

qhàtâhii. 

Telia eabe^a de meu filho , Apnê bêttèke ferki sú . 

"Por Deos , KádákisÚ. 

3>or ««rafo , Apnéiáfsâmkisú. 



» • « A •» ... * * 
t • - 



« rV .... | 



Tarticnks negativas. 

* 5- . . . \< r r • 

Naí,na. 

1* nenhuma forte* Qifsii târâh náí . , 
^ada totalmente^ _ Coch nâí mdtláçh, i 



< 



..i 
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IUDOSTANA. *1| 

'Partículas de dificuldade . 

Dificultosamente, Môskâl. 
Tor forca , Zôrávâri sê . 

liao quer, ou repugna o co- Mêrá dêi nâí chátáhae . 
racaõ, 

~ Vartkulas de desejo . 

» * 

Queira Deos, kòdà civè. 

De boa vontade , < Kôxi , t , má sêti . 

Tomara eu , Mcri bhi gâráz yèl thi : r , 

mâtláb. 

V articulas congregativas . 

Juntamente, Sâmét. 

Também , Bhi . 

Em companhia , Sáht , 

7««fo cte i/ox * Tômárc sáht . 

Oniverfalmente , Colia • 

JEm efquadrones , Tungêádmió ke . 

Comigo , Àmáré sáht • 
Co/tfigo, ideft, em companhia, Apnê sáht ... • - * - 

Tarticulas comparativas . 

Igualmente y Bârábári. i 

Tanto , quanto , Etnágétná. 

Melhor, Bhittâr . 

Teor, Bhâttâr. 

Mais , . Zéáfi . 

Afewoj , Cam . 

Dois tantos, Duná. 

Muito mais , . BòhÕt zêáfiL 

Muito menos , BòhÕt câth . 



H % 9a- 
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» 

^articulas prohibitivas ; 

^40 #f*x . Na cãr . 

Úuarda , tdeft , ow»/ SanrôhâJ , Câbâf diír 

Tfaô quero , Naí chácâhu . 

Para f ue obrais ajjim , Cay có yú cartêhô 

■ 

. - • .' r 

Tartkulas dubitativas . 

*o<fe fer, \ ' H6 sâké • 

Quem (abe, Qeájanu. 
Tor ventura , Mâgár . 

. Tartictilas afirmativas. 



• • (%■»••• *** 



» « * •»* 



V ....... ^ 



« 



■ rV < «. « > * 



Sfcwfcor , Sáêfi , r , gi . 

Sim fenbor, .i Am gi t 

^iw, Eitârâh. 

Verdadeiramente* Sâch sê , r , Makul « 

Sem duvida > Bexâc , r , bçxubi . 

Sem falta , Abátâ , t ,kâm kà , Alba 

. * tâjrjkâraká. 

1 

Tarticulas de juramento 



Juro , Saógand qh^cahu , kafsitft 

qhátâhú . 

Tfc//<* wJeçtf de meu filho > Apnê bêttèke ferki su . 

'Por Deos, kèdà ki sú . 

Tor meu marido , Apné káfsãni ki su . 

TarthuUs negativas. 

*l*õ , t „ Naí , na . r 

De nenhuma forte > Qiísu târâh nâí . - 

7{ada totalmente , . Coch nâí môtlâçh . - J 
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Tarticulas de dificuldade. 

Dificultosamente , Môskâh 
Tor força , Zôrávâri sê . 

Tito quer, ou repugna o co- Mêrá dél nàí chátahac . 
ra$aò, 

■ 

Tartkulas de desejo . 

Queira Deos, Kòdá câré • 

De boa vontade , Kôxi , t , rãzá sêti . 

Tomara tu , Mcri bhi gârâz yèí thi : t , 

mâtláb. 

< . 

Tartkulas congregativas . 

Juntamente, Sâmét, 

Também , Bhi . 

Em eompanhia , • Sáht * 

Tkwío de vos , Tômárè sáht . 

Dniverfdmentc , Colia • 

£m efquadrones , Tungêádmiò kc • 

Cowíço , Ama v rè sáht • 
Cow^o, ideft, em companhia, Apnê saht . * - 

Tarticulas comparativas. 

Igualmente y Bârábári . 

Tanto , quanto , Etná gêtná 

Melhor , Bhittâr . 

Teor , Bhâttâr . 

Mais, * Zêàfá. 

Àfenox , Cam • 

Do/V tantos , Duná . 

iHfcifo ma/x , . BôhÕt zèifi * 



i 1 



ittijVo menos , BòhÕt câm . 



J»4 GlAMATIÇ* 

Tarticulas prohibitivas J 



Vaõ faças . . Na câr . 1 

, ideft , ok* , Samfehâl , Câbâidàr „ 

7<4Ó quero y Naí chátâhú . 

Vara que obrais ajjim , Cay có yu cartêhó*. 



Tarticulas dubitativas . 



^oífe fer , H6 sâké . 

Quem (abe, Qêájanô. 
Tor ventura , Mâgâr . 

. Tarticulas afirmativas. 



* ' < «. 

* V 1 V"* 



Senhor , Sàêfi , r, gi * 

Am gt t >\ .... . x , 

m/íw, Eitârâh. 

Ferdadeyramente , - Sâch sê , r , MakúU 

<fei/»4i , . . Bêxâc , r , bçxubi • 

Sem falta , Abátâ , 1 ,kim ki , Alba* 

^ tâjrjkâmká. _ 

Tarticulas de juramento ; 

Jw» . Saógand qh^tahu , itâfsâãi 

qhàtâhíí . 

cabeça de meu filbo , Apnê bêttèke ferki su . 
*Por Deos , fcodá ki sú . 

íPor rce* wwmfo , Apné iáfsâm ki su . 



TaríicnUs negativas. 

*W > e . Naí , na . 

De nenhuma forte % /. . > Qifsu târâh níí . « 

%ada totalmente^ t j Coch naí môtlâçh * . . . J 



..f 
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IKDOSTANA. %%S 

•Partículas de dificuldade • 

■ bifficultofamente , Môskâl. 
SV/orç*, Zôrávârisê. 
2<4Ó ?«er , rc/wpw o co- Mêrà dél nâí 
ra$*o , 

- Tartkulas de desejo. 

* 

Queira Deos, Kòdá câré . 

Df few vontade , Kôxi , t , râzá sêti . 

Tmara eu % Mcri bhi gâráz yèí thi : r , 

mâtláb . 

•Partículas congregativas . 

Juntamente , Sâmét. 

Também , Bhi . 

JEwx companhia , Sáht , 

7«nro de dos , Tômárc sáht • 

'Vniverfàlmentc, ^ Colia • 

£ro efquadrones , Tungêàdmiõ ke • 

Comigo , Amare sáht • 
Cowíigo, ideft, em companhia, Apnê sáht • 

Tarticulas comparativas . 

Igualmente 9 Bâràbàri . ^ i 

Tanto y quanto , Etná gêtaá • 

Melhor, Bhittâr. 

Teor, Bhâttâr. 

Mais, v Zéifi. 

Menos, Cam. 

Dois tantos, Duná. 

Muito mais , . BòhÒt zláfa * - • - ~ 

Muito menos, BòhÒt câm. 
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'Partículas frohibitivas J 



TJaô faças . Na cãr . 

Guarda , ideft , cave % SamfeWl , Cãbârdàr 0( 

Tiaô quero, Naí chátâhu. ; 

Tara que obrais ajfm , Cay có yú cartêhô . 



T articulas dubitativas . 

'Pode /er , \ ' H6 sâké . 

Quem fabc, Qeá janu . 

Tor ventura , Mâgár . 



Tartkulas afirmativas. 



Senhor, Sáêfe , r, gi . 

Sim fenhor, ... Am gi T 

Eitârâh. 

Verdadeiramente , Sâch sê , r , MakúU 

Jfcw </«<z/tái , Bexâc , r , bçxubi . 

Sem falta , Abátâ , t ,kâm ki , Alba* 

Tartkulas de juramento . 
J*ro> SaÓgand qh&ahu , kâfsâõ* 

' 1 \ Ali» 

qhatanu . 

Telia cabeça de meu fiOra , Apnê bêttèke ferki su . 

VorDeos, , . kôdá ki sÚ . 

Por «wr/(fo , Apné icàfs£m ki su . 

Tafticuks negativas . v x J 

, t / Naí , na . , 

De nenhuma forte % Qtfsu târâh nâí . 

totalmente %m ...... j Coch nâí môtidçh ... 
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Tarticnlas de dificuldade • 

Dificultosamente, Môskâl. 

Por força, Zôrávârisé. 

7^0 quer, oh repugna o co- Mêrá d« nàí chitihac . 
\ ra$aô, 1 

i 

- Vartkulas de desejo . 

Queira De os, Kòdi câré 

De boa vontade , Koxi , t , raza sêti . 

Tomara eu > Mcri bhi gârâz yeí thi : r , 

t mâtláb. 

Tarticulas congregativas . 

» 

Juntamente, Sâmét. 

Também , Bhi . 

Em eompanbia , Sáht* 

Junto de vos , T °"?^ S ^' lt * 

Dniverfdmente * v Côlià . 

£ro efquadrones , Tungêàdmiõ kc . 

Coroiço , Amare sáht • 

Co»íigo, ideft, em companhia, Apnê sáht . - 

Tartkulas comparativas . 

Igualmente 9 Bâràbàrl . 

Tanto , quanto , Etná gêtná 

-We/bor , BhittSr . 

Teor , Bhâttâr . 

Mús, . ZêàfS. 

Jftgftf , Cam • 

Dois tantos, Duná . 

mito mais , . BòhSt zéafii * 

Mtiito menos, BòhÕt cârh. 
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Em toda apartt , 
Longe » 
TertOy >■ 
JEm caty , . 
lAroda , 

Touco mais i oh 
Da quiy 
Valli , 

•Alem do rio , • 
Tara càdorjo , 



6RAMATTÍA 

Sab jagá . 
Dur. 
Nasdik • 
Ghâr me • 
Gherd . 
j Câm zcafe , Câm 
Yá sê . 
Uá sê. 
Nâdi kapár. 
Nad! ka vár • 

Tarti cuias de tempo . 



Ho/e, 
lAmanhaã , 
tAlem de amanhai f 
Hontem , 
nAnte hontcm , 
Ewíre fói , 
De tarde , 
Tellamanhaã , 
Telia madrugada , 
■Por ^ K<«tf o de Al , 
4^0 weyo Ái » 
./fno^e , 

3>í>r tem f tftfrf o Al «ojfíe , 
Jf wrya »o*fe , 
.Agora , 
^or* me/roo , 
Depreça , 
To/tfo awfex, 
Towco depoií, 



JDe repe»f e , 
— ' fechar de olhos 



JEm hum 
Sempre , 
Muitas ve^es, • 



Câd. 

Hág. 

Sâbã. 

Pârsú, 

Câl. 

Parsú . 

Dcn ké bich me . 
Teíferáphèr , Siparl. 
Fâzér cu. 
Nurka tãrcá . 
Phèr den . 
Dô pher . 
Ràt cu . 
Phcrrát. 
Adí rát . 

âbí. 

Xêtà6 . 
Ttuke agô ; 
Ttuk sâftácar ; 
ânâchàk . 
tq palme . ' 
âmêx. 

BohSt beriâ ? 



Tar- 
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Tarde; 
Em jejum , 
Cada dia , 
jílguas vexes l 
Em algum tempo , 
Tty me/mo tempo , 
Antigamente , 

Hâ pouco , 

tê Amanbaã , 
Entoo , 

2V(0 ttwatpo premente , 

íem/w paffado y 
Tio tempo futuro , 



DOÍTANA. tlf 

Dêr,.r,âvírí 
Mâhár . 
Nêt. 

Coybêriã^cadícadi. 
Coy vákt . . i 
Ofsi vàkt me 
Xudâmãt . 
Cadi nâí . 
Bêlfel,r,tàbtâí. 
Torimudat hai. 
Câitâí. . : , 

Tò, t phér, r, tâtt. 1 
Hálme , Hálme . 
Mázf , Mâzí . 
Ayandâ, MêíUcbál, 



Muito, 
Touco , 
Muito pouco , 
Bafiantemente , 
l^ada, 

Menos , .... 
Somente , 
Tanto , 
Quanto , 
Totalmente 9 



Tartkulas de quantidade : 

, . Bòhõt . 
Torâ . 

BòhÔt tôrá ; 
Bhâlá changá. 
Coch nâí • 
Cam , 
Fâa. 
Etoa x ; 



getna. 

'côl,r s môtláiai; 



^articulas de qualidade ♦ 



Particularmente , idcft , e*- Tâffilâfi . 
preffè, 

'Umodo de res , . Padxàkitor: 

De 604 vontade , Zòc sê . 

Comodamente , idcft , cô rô- Farde fen . 



Como* 



Wfít Gramaticã 
Comodamente ; idcft , fcau Bagáer tãzdf ; 
moleflia, 

*Amoderna ! , Kâhi tòr . 

Seriamente , Siná sàf • 

Fora de tempo , Váit sé alaydá ♦ 

Separadamente , Judá . 

Tor vçpmbaria 9 Mâzác sê. 

Sem penfxr , Anachâk . 

Contra vontade , Bagacr mârzí ; 

Como, Qêú câr. 
Uttento , idem , com cwiíto- Amânãt . 

mento que naò quebre , 

Sem cuidado de nada , Bê pârvàh « 

De que modo , Geftarâh . 

'Bem , kub . 

iWé/feor , Bhcttâr ; 

Optimamente , Bhêttâr kub ; 

liai, Bordy. 

Teor, Bãttár. 

TPeffimamante , Bôhôt bâttár . 

Mediocremente r Nôhòhót na tôrá . 

Conforme o desejo , Merí paflandàz . 

De propósito , ganbúg . 

Sem prudência , Bé fcân , Nâ dan - 

Tarticults de fimilbança . 

Tanto , f uanto , Etna gêtná .* 

\A$m , Yíi , r , ayfsê . 

jíffimcomo, goí, r, gayfsá. 

Igualmente , Bat abar! . 

aif/mo , Yòí • 

. "Partículas amplificativas . 

Bm infinito; Bêákâr : 

Tanto, que, Etná qê . 
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Indostana. Hf 

m$t o bom , Bòhòt Kub . 

Summamente 9 BòhÒcbòhÕt. 
«íffimy que naõ tem igual, Aifsá , qê os ke mugab 

coynâí. 

Tanto-, quanto naó f*podc-> Etná , cjê côch cahnê ki 

foliar , bátnâí. 
Jíntes 9 . Age. - 

Tanto mah , f«<mfo aui* , Etná zeáfá ,^ getná zeafa • 
Cu/á vexjnwh , Arbár zeáía . 

&cetera> Vâgêrá . 

v 

Tarticulas minorativas . 



'Powro 4 j>dM0 , Algê âlgê . 

*PalF> , papo , Háílêháttê. 

tdpena, làefkycom diffieul- Mos kál . 

jípenas y iàtít,toca t Tanâc lagti. . 

brandamente, Narmí sé. [ 

<£»<iw<fo wiíifo , BòhÕt jád • 
Devagar , 

Manfamente , Háólê háólê. 

Tarticulas exhortativas . 

Diligentemente , / Xetàb , t ■ , gãldi , gele» • 

Tem <ro/ww , Hêmãtdár hô . 

CtafjA*, Cbâléjàu. 

/ty 4<fa»fe , Age jau . 

Tarticulas interrogativas \ 

Tor ventura , MâgSr nâí . 

'Porque re%a$ , Gês s abati sé • 

De que modo, , Gêftarâh. 

Quanto 9 Qetná. * ' 

Tara onde; .. Caá. , ...v . . ^Vv 

*: H 



* 
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Tartkulas pohibitivas. 

flfcõ NÍ câr. 

***** > i4eft , ctftv , Sam6h£l , Câbârdàr ^ 

?«ero , Naí chitâhú . 

Tara que obrais ajjim , Ciy có yu cartêhó 

Tartkulas dubitativas . 

/Sr , \ ' H6 sikè . 

/afo , Qti janâ . 

Tbr ventura, Mâgár . 

, Tartkulas affirmativas . 



» ' • f 



Senhor, Sàêfi , t, gi . 

Sim fenbor, Am gt t 

J@m 3 Eitârâh. 

Verdadeiramente , Sâch sê , r , Makúl i 

Sem duvida , Bêxâc , r , bêxub* . 

Sem falta , Abâtâ , t , kâm k£ , Alba* 

tâ,t,kâraká. 



Tartkulas de juramento ; 

Jto», . Saógand qh^tahu , kâfs&izi 

qhátâhíi . 

Tfc//a wJcç« de meu filho , Apnê bêttékc ferki su . 

*** Veos, kôdá ki su . 

Tor meu marido , Apné káfsâm ki su . 



Tartknks negativas. 
ti >' C ' 

Vfi y Naí , na . . , 

De nenhuma forte , / Qijfsii târâh nâí . . 

T^ada totalmente, c . } Coch naí raôtlâçh * - : 



..1 
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ItiDOSTANA. *l% 

Tarti cuias de dificuldade » 

■ Difficultozamente , Môskâi. 
Tor forca, Zôrávârisê. 
3^40 f«er, •« np*W • «- Mêrádélnâíchatahae. 
. tacão, 

- Tartkulas de desejo . 

• * 

^wera Dfox, fcòdá cârê . 

Df boa vontade , Kôxl , t , râzá seti . 

Tomara eu % Meri bht gâráz yèí thi : r , 

mâtláb . 

Tartkulas congregativas . 

» 

Juntamente , Sâmét . 

Também , Bhi . 

Em eompanhia , Sáht , 

7wwfo <fc fox , Tômáré sáht . 

t>niverfàlmente , Colia • 

£ft efquadrones , Tungêádmiõ kc • 

Comigo , Amare sáht* 

Cowí/go, ideft, o» companhia, Apnô sáht 

TarticuUs comparativas . 

Igualmente r Bârábári . ^ < 

r^wfo, quanto, Etná gêtná. 

Melhor, Bhittâr . 

Teor, Bhâttâr. 

Mais , «• ZéáfS . 

Menos, ' Cárh , 

Dois tantos 9 Dani. 

Muito mais , . BòhÒt zêáfii * 



o we»o* , BòhSt cârh . 
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Gramática 



, Tarticulas de excefjb . 



Sobre as forças 



Eméxtrzma neceffidade , 
*Alem do quefe pode entender, 



Incrivelmente , 
Ottimamente , 
Muito longe . 



Meti kâdár sê zeádà , Mâk 
dur sé zeádi . 

Nêaét mofléísi. 

Q£ famâng me nây autá p 

Quiáfs me nâí autá . 
Bávârnâí, Ettíárnâí. 
Bòhôt kub. 
Bòhõt dur . 



Exceptuando , 
Se nao he eíie , 
Salvo , 
Tirando , 



Tartmtas de excepção • 

Bâgáêr, Séváhí. 
Jôyènâíhaê. 

Baça ir , Sévàhl • 
Bâgáèr, Sêvàhl . 

Tarticulas condicionaes . 



\ 



Com condição 



SeDeos qw^er* 

* 

■ ■ • # 

De outra forte , 

* 

. TarttcHlaf oydimivas 



. - Xâft sé ,t , vaêdà , Zârt sê, 
Agàr , chahaê kodá , En*- 

xáládálá. 

Aortârâhsê. d 



Com boa ordem , 
Finalmente, 
Juntamente, . 
Hum* j« ve^, 
./f/em diílo , ou depois difio , 
Primeiramente , 
Segundariamente , 
De dois em dois * t * 



kub baudêg sê ♦ 
Akaf . 
Sâmét . 
Eq bár . 
Efpâránt . 
Paê lê , 
Dufsrê . 
Dô, dõ.' 



r - 
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IUDOlíANA* %lf 

^articulas demonfltatíVas • 

r 

Eis M % : Yã haê , Inác , • 

#x àqui , Yã haê , Inic . 

Eyloacollà, ' Uá haç, de kô , t ,udâr *. 

Desle modo , Eftarâh sê . . 

v^/iw, £ Yu,t,ayfsá. 
Convém a faber , . . 4 Yâné . : 

Tarticulas accidentaes ♦ • 

aventura, ideft, ww perigo, Joqhò sê me,r, câvâl me* 

jíconteceo, Etfác húa\ 

&4C*3?,- Màgâr. 

-Forma forte, ■ Cámtálgisê. 

Tor de/graça , . • Câm tálgi sê j 

3 Tartkulas de chamar , 

Zflà <ú,y alguém , Uáhaêcoy. , - 

O, ê. 

OU, Abè. : 

JW. vem w , ò , Fulan idar au , ê . 

Ofulanvemaqui, ê fulafi yã áyò . - " 

Haquedeltiçy, DuàyPadxdki. 

m que do Ca%i , Duay xârê kl . 

v . • 

•j Tartkulas feparativas » • 

W I • • • 

Toem aparte, Judá râqhd. 

Trivadamente, ' Chêpê huê , Côfiá, t Pô- 

xidá. 

apartado dos outros t Judá àôró sê. 

apartado bum do oum , . E$ a^r s * j tt ^^ • v 

. * " • . ... • c V. A ír. ':..v... t«"*> 

H 3 Var» 
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Tarticulas peffòaes . 



*4 meu arbítrio ; 
Como lhe convém , 
jto modo do Indofian , 
Familiarmente , 



Mâàfac mfcrê ekteár. 
gàyfsà os cõ munàfsãb haé. 
Indoítân ki târáh . 
Dôfti sê . 



Tarticulas augurativas . 



Mais rico fejais, 
jt proveite , 
&n hora boa, 
♦ Bem hajas tu 9 
Deos te livre > 
Bons dias , 
Boas noytes , 
*Ajudete Deos , 
Jjfim Deos me defenda 



UDeos, 



Daólat zeádà . 
Sâgirát hô , Nôxgan * 
Ncc sáyt me . 
Tomará baila hô . 
KodátômcóKlàs cârc • 
Bôz bâêx . 

Xâ*a kér, Xabkér. 
kodá tom có mâdâd dc . 
Ayfsá icodá inôgê aft sê 

bâchávé . 
Yàli . 



Tarticulas imprecantes. 



Em mà hora, 
Mal bafas tu , 
Morras tu , 
Và beber trampa » 
Trunca tu là chegues , 
Ttynca tu cà venbas , 



Bôri sàyt mc . 
Tomárà bòrá hô» 
Tu mârjà . 
Gu civè . 
Câdu uá nâ poncho 
Câdú nâ àu . 



Tarticulas de acçoens. 



De joelhos, Gôtt nõ sê . 

Com as maos levantadas , At h f*nê pâr jorcâí 

Inclinado , . Sêjud . 

Com as pernas abertas , Paó pâfsré huê . 

-N 



rira- 
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yirdo , ' Memôré huê • 
Direyto, 

Corcovado, Cubra. 

Em cocaras > ocru • 1 Vt • 

De bruços. • CârèVât sê, undcfc mô,r f 

De cofias , Chêtâ . Çunda carvaL 

De Wr&i , . Aóndé , t , patt . 

* T articulas fdenciarias .V ' 

- 

Calayvosy Chup rálio • 

Calemfe , - Chup raháê . 

Com vo^ baixa , Haó lá , ■ 

jís efcondidas y * Chêpáu, Pôxidá caned. 

, Variadas gaudio^as • , 

^b, afc, : Ah, ah. ^ 

y a h , Váh , Xàbãx . 

Jtíegramente , Kôxáli sc * '* 

Hojekafeflaemcaxa. Hág ghár me ha€ xadl . 

Tarthulas ioloro%as . . 



^, ' Ay, t,váy. 

^fy *»<ry , Are ma . 

Deos . - Váy kodá ♦ 

Trunca mais* . ... : Câdhi phcr nâí . 

Tarthulas ie temor . 

^fy, * Ay . 

Deox , Kodá , t , Atla . 

Quem fabe o que feri . QâÕnjánnê qêàhogá . 

Muito temo , Bòhtft dirtihú . 

Jcfus me valha , Jcfus p&ná dê . 

H4 
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landa cõhU , 

Xfiou admirado, 
Que foi iflo>j 
He pofftvel , 
Bendito fejaDeos, 



Tarticulas » 

'r . . .* 
» 

/ Ajâefc chiz. 
Váh , XábSx 
Hâêrân hu . 
Yè qêi huá . 
Hôsa kè. 
; Sobân MU . 

Tarthulas laudativas . 



ATa/Vo bem. . 
Bom ferviço, 
Sad pdavr*. 
¥a%ey ajjim , 
contente , 



fiòhot Kub . 
Acha cám. 
Baili bát . 
Yú cârò . 
kòxái hô • 

Tarthulas de refutar . 



Ft$ % Vay 9 Vdy> 

Que fcrviço o vojfo . 
Chena aqui mal . 



Jáu , jáu, jau , 
Côch cám ki nâl • 
Qeá cám tomàrà • 
Yá baddò autiha€ 



rak, 



' Tarticulas irre%ivas , 

i 

Váh. 
Uh, uh. 

TartUfdas de indignaçat 



Filho da puta > 

Que Diabo y - 1 

To//?; 

^íry dômtt <fe mim. 
Mofino , 



, Hârâm zádá. 
i QéáXádân. 
Bêxáur , 

Mêrê àzúr sé jau 
Xuui , r , fura • . 



Loira % 

Cormào , 
Sem vergonha , 
Pelbaco, 
Malaventurado , 



ÍNDOST AN A . 

. Chôr. 
Barua • 
Bôhâyá* 
Dâggabàz. 
kambâkt • 

■ 

Tarticulas reprchenfivas * 



IH 

»■»• V 



O, 

Que bode di%er o mundo 



E. 

Yu nâí . 

Dôníã qêá câhegá 



Homem de bem na* obr<u> Bâllá roanãz áyfsá càmnâi 

affim , cartáhae . 

Quantas vexes o beide di^er , Qêtrê bar câhongá . 

Tarece vos bem , Tomárê kãtár me âchá 



t4cautelayvos , 

Se tomas afazer outra , 



autá haê a 
Kâbâr-dár hô . 
Dckò, dêkò. 
Jô p h ê r iyís á c ám câr tâhò« 



Tarticulas de ironia . 



O, 

ííow vomem y 
Cou%a boa> 

Grande fervico fi^eíie , 
Tendes habilidade, 
Fareis outro ajjim . 



E. 

kub admi . 
AcháchiZé 

Baráh cárn qêà tomnè . 
Tòmàri zên kub haê . 
Ayfsá aór cárh carogé ♦ 



Tarticulas rogatórias , 



Teço , 

F^ey e/fe ferviço ; 
7\(*ó i/ox efqueça, 

*Por amor de Deos 9 
Tor amor de mim , 



Mangtahu,r, ãrz cartâhú. 

Yècárhcârò. 

Bui mat )iu, Fârâmôx ni 

caro . c 
icôdákeváftc. 
mmârd váflê. 
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Fa^ey , que vos heide dar bum Caro , êq ênâm dungá to* 
premio , « maré tâí . 

Uminba natureza afflm o pede, Mc ri d# nâí chata haê . 

Efpero , que nao me bavey O mãedvár hu , q tom bi- 
dé fdtar , gàrôgê nâí . 

Seri favor voffo, Tomári ínâêt , t, mêhâr- 

bâni hogi . 

Tedy ao Hçy , Ari caro Bàdxà sê . 

Tedy aos Ombraos , Amiró sê mango . 

Tedy com outros , Aoró sê mango . 

í Tarticulas de rir . . 

* 

% 4b, ah, ah, Ah , ah , ah . 

Mui, bui, bui, . Hui,hui,hiu. / 
Vab , vab, Vàh, váh. 

(Âbay, olbay* Dekò , dêkò • 



/e 



Tarticulas copulativas. ~ 



Também , Bhi . 

Mem diflo, Efpârânt. 

Do tal forte , que , Ayfsà qc . 

Tedro , e Taulo , Pedrú , aor Paulo . 

Depois , ideft , poHea , Pichú , r , phér . 

r 

Tarticulas disjuntivas t . 

De outra forte , Aór sârâh sê . 

Ou, Yà. 

Tiem efle , nem a quelle . Nâ yè , nô vôh . 

» - . 

Tarticulas oppo%ttivat • 

i/f/wc/a f«r , Agar eh d. 

Contudo , Efpârânt , 

Se naô, * . * . Jô nâi 



A A- 

• . . . -. 



tile 



Digitized by Google 



Indostana. I*J 

Elie pyohibio ; Vôh nc mâaê qiá . 

Eu beide eslorvalo » Metn hârcât cârongi 

Cotara iflo, 



MaSy 
Sc, 

Toremfi , 
Se naô , 
Oufc, 



Es ki zêd . , 

Tarticulas continuativas . 

Aèpâr . 
Agar, r, jo. 
Lêkén jô . 
Agar nai . 
Ya agar . 



I v 



Tarticulas caules. 



Tor efla cauça, 

Torque , 

Tor ifpf 9 

Tor erroy 

Tor de falido , 

Por defprexp , 

Tor velhacaria , o« m*/;citf , 

Tor fortuna , 

Tor furtar, 

Tor voffa cauta 3 

Tor inveja , 



■ 

Es sâbã* sê . 
Qés vàftc . 
Es vàftê. 

Angâm , Galâti , Sihd . 
Bulnè sê , Fârâ môxi sê • 
Beadabi sê , Bêadâbi sê . 
Boray se , Zabuni se . 
Bâktó sê . 

Chorlsê,Az dôzdi* 
Tomárê sábitsê. 
Adiknê sé , Az bâkêll . 



Tarticulas de exclamação 



■ - 



O que bruto , 
Valbame Deos , 
Terdoete Deos , 

Efto arcado , 
X>«<? fo/Víe fa%er , 
£tfo« perdido , 

itóio homem 9 



E gânvár , ê âcván . 
Kôdá pâná dc môg có « 
Aftâg férór li, Aftig.fc 
ror li. • • * 

kèvâfi pârexáô . 
\êi ca ruga . 
Mem cárâtr hui* 
JBÔhtft bori q\i .« 



c 
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Bflranho ca/õ , Achambá huá . \ 

Vaôfeypara onde me vire , Mem tuí jantá qêa cãrfi . 
Deos poderoso é ! Koda sàdà , Tâváná Koda y 

Aliai Kádér . 

*> 

Tarticulas de faudar . 

> , 
Deos vos guarde , Koda tom có raqhê , Koda 

xumárá nígá darat . 
Deos vos dè faude , Koda tome sâlamát ràqhê. 

JtfWx de faude t • / Changê hô l Keriãt sé hô l 
CbegaHes , ok «z/jç/fej bem \ Achitaráh ponche \ > 
Que novas me dais * Qeá kábâr? 

foiçaõ de Deos , 4Codá ki bárcât . 

Xogo a Deos for vos , . Tôm có dôã cartáhfi . 
Vivey muitos annos , giterò bôhÓt bârsÒ saí ♦ 

Drof voí /iça bem , Kôdã tôm có balláy dê • 

jí faude feja com vofco , eu Saêfc sálâmát • 

. Deos vos falve , 
Vivey muito > BòhÒt gio . 

.Alegro muito com vos ver , Côxx nu tomârê dêknê sê. 
Sejais bom , Bârcõrdár . . ■ * 

Zflais com goHo l ; Zòcsêhô. 

Gracos a Deos , Xôcâr Kodá có, Al hâm 

dôlêtlàh. 

th^i vojjií orazoens me en- Tomári bandgi me hâmêx 

commendo fempre, rihtâhõ . 

Sendo mayor o que manda-* 

faudar di^ Doa. ' 

Sendo menor o que manda-* 

Y faudar Ji^j Bandgi • * 

Os que coíiumaò faudar à el 
Bçy di%em na forma fer 
guinte 9 Padxa sâl£mát. 

Sendo que fflo de gente ordi- 
nária ; porque gente capa^ 
fa\ Salama fem AtiunUHt ^ 

.. falavra. Qs 
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Indo st an a* %%f 
Ox menores para mayores tom- 
bem coíiumaò difer ajjim , 
quando faô muito majo- 
res, Corriêx. .. 4 

Day me Ikença que me vou , Hòcátfm dô jitáhfi . 

Teço licença fora me btr , Rôc sât mangtâhhfi . 

Ide vos , * Jau . 

jíliter mais grave , Sèláh rô , TâXrif iêjáa 



Tay, 
May, 
Filho , 
filha , 

Thio Irmaò do Tay , 
Thia Irmaa do Tay , 
Thio trmaõ daMày, 
Thia Irmaa da May , 
jívò Taterno , 
•Avô Taterna , 
jívo Materno , 
jívò Materna, 
Bisavô Taterno , 
Bisavó Materno , 
Bisavó Taterna , 
Bi%av& Materna, 
Irmaò, 
Irmaa, 



Turnes de 

Ba 



r i 
t 



Bag. 
Mâ . . ■ 
Bcttà; . 
Bétti. , 
Châchá . 
Pupi . 
Mámà . 
Kálá, 
Dádá • 
Dádi . 
Nánâ. 
Náni . 
Pardádáf 
Par nana,' 
Par dádi . 
Par nàni . 
Bháy , Brádár . 
Baên , Hâmxirá 



Sobrinho , e Sobrinha filhos Batijá , Bâtigi 

de Irmaò , 
Trimos filhos de Irmãos, 
Os filhos defies primos , 
Tadrafto , ' 



Bháy. 
Bháy. 
Saõ têláBáj 



Ma- 



(i£ Oram 

Madrafia , 

rilho de MadraHa , 

Filho ligitimo , 

Cunhada mulher do Irmão , 

Cunhada Irm. da mulher, 

Cunhada Irm. do Marido , 

Cunhado marido da Irmaa , 

Cunhado Irm. da mulher , 

Cunhado Lrmaò do marido , 

JL mulher defte a refpeito do 

Cunhado , 
Sogro y 
Sogra , 
Genro > 

T^to filho de filha , 
Tfeta filha de filho , 
Tieta filha de filha , ' 

baflardo 9 
Filho adoptivo , 



Turnes de vícios 



Soberba , 
Soberbo , 
*Avare%a > 
Avarento , 
Luxuria , 
Luxurioso , 

Gula, 
Guloso , 
Inveja , 



ATIÇA 

Saó tela Mi ; 
Saó télà Betti . 
SÔIbi . 

Bhàvàg , Bêrádartái* . 
Sáii. 
Nand , 
Bãen ôí . 

Sáiá. — 7 "\ 

Dêvár. 

Deuràni . 



■ 

Sôrêrá . 
Sáfs . 

Tâmád, r, gâtnáy. 

Bâu, Kêlén. 

Pôtá . 

Nâváfsá . 

Pôtl . 

Nâváfsi. 

Hârãmzadà • 

Lépàiâk , Pêfsáskandá , 

Motàbaná • 

Naô râzácl kc , yã nè aklác 
zámímâ kc . 



» 



Gômân , r , grur . . 
Gômâni , r , migrur ♦ 
Sumi , Bôkôl « 
Surh , BákiU 
Xáh vát . 
Xáh vât dar . 
Gôfsá . 
Gôfsêdàr . 
Ghaníkizêidsí; 
Arez * 

Adêkná,r,ddò,Hàfsád. 

Invejo* 
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Jnvejoxo , 
Invejado por mim> 
Terguiqa, 
Tergui^o%o , 
Imprudência , 
Imprudente , 

Injufto y 
Inconjtancia , 
Inconftante, 
Impiedade , . 

/W/7/0 , 

Fraqueja , 
Fraco , 

Defobediencia , 
Defobediente , 
Imodeftia , 
Imodeflo , 
Mefquinhe^a , 
Mcfquinho 9 
Liberalidade 
Liberal , 



*Porf a , 

ftfa <fe visita y 
Coluna , 

toco <te aflbitar , 
Taynel, , 
Cubicolo , 
befpença , 
Letrinas , 

Ztfj ar <Je homens + 
Lugar de mulheres , 
Cartório , 



lNDOÍTAHA> 1* ? 

Ddâhilá , HaYséd . 
Oska ddá cartâhu . 
Sôftl. 

N âm à k uliãt , Nam akuliát • 
Nâmákul, Namakul % •< 
Bêenfafi, Beensáfi. 
Bêensáf, Beenfaf. 
Bôláváfsl , Bòláváfsl . 
Bôlâváfs , Bôlâváfs % 
Sangdêlt , Sangdéli . 
Samgdêl , Sangdêl . 
Nâkovãti , Nâkováti . 
Na kôvàt , Nâ kôvâc . 
Nâfarmâni , Nafarmani. 
Nâfarmân , Nafarraâã . „ 
Cábliãt , Cábliát . 
Câbêl , Câbgl . 
Sumi, Bôkôl, 
Sum , Bâkil . 
, Sakâvàt, Sâkávát, 
Sâki , Sâki . 

Homes cafeyros . 

Dârvízá. , 

Dâlán. 

Cêtun . 

Chaoqi .' 

Tasvir . 

C&trl . 

MôdiHni.\ 

Sêhát kânâ , Jáêwàr, r, 

fehát kaná . 
Mârdânâ . 
' ^ Zánâoá . .v 
Dâftâr kâná . . 

Cai- 
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Caixaó, Sandák. 

Catre de cayro, Charpaes • 

Catre depercinta, Palang . 

Cama inteyra, Bichaunâ* 

Lençol da cama , Chadâr . 

Codrim Toxâc ♦ 

Cobertor da uma fmgello , Palang pôr . 

Cubertor para os frios , Baiápóz . 

roço para cufpir , Piedani , 

Cadeyra , c ?rsi • 

míg Táasôfrêka. . 

Banco de gorgoletas > Gârâóchi. 

Leito com armarão . Châparcátt . 

CeHo y Pèttárá . 

Itero , Qítafe. 

Lençol , que fe ejlende no Da- Chandni J 
Ian , 

^«tti/à , ■ Gilichá. 

Ban^/ , Sâtràngi 

Chumaço redondo , Gautaqia . 

Tono de banata ,que fe eftende Sugni bánat kl , 

para ajfento , 

Codrim , ?«e /f ewcfce de algo- Jágâm . 
para affento no Dalan 

todo, 

Codrim piqueno para huma , Gadi . 
ou duas peffoas, 

SSi, ■ WS.Mt.çm. 

Terrado, Côttá , t , chat • 

Tano , que fe poem a rodai* Divàlgêri • 

da parede do Dalan . ^ * 

Cantareyra % . Tác. » . 

JBorao , . Solac m 

Tbça, Cuá, Cha* 

íjco com fe forra* os Chat* , 4 
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In do! 

Boceta , 

Garrafa , ou va%o , em que 
eflâ a agoa para fumar , 

Bodilba em que fc ajfenta O 
tova^o, 

Canudo por onde fabe o fumo , 

Bocal por onde fe bebe o fumo, 

Lugar onde fe poem o fogo , 
e o tabaco , 

Faca, 

Colher, 

Garfo, 

Tbixpura , 

Tlavalhinha , 

Havdha de Barbeyro , 

Canivete , 

Tapei , 

Tf na , 

Tinteiro , 

Todouros , 

Tí«í4 & efcrever> 

Chave, 

Tente, 

Tarede , 

tArco , 

Sinete , 

Óculos de nari^, 
Cativo , 
Cativa , 
Servideyra , 

jíma , que dk leite as crian- 
ças, 
Collazo , 
Collaça , 

Capado , ou Eunucbo , 
Muleta , 

Bordão de enCofiê, 



f ANA» 

Dêbii . 
Hôcá. 

Endvl . 

Nêchà . 
Munàl . 
Chélâmfc . 

Xôrl . 
Châmchá . 
Cantá . 

Canchi , Mccráz . 
Chácd . 
Oftrá. 
Câlámtrá2 . 
Câçáz • 

c&iátfi . 

Dárád . 

Súf. 

S\ày. 

Congi , CâUd . 
Cangày . 
Divál . 
Câmân . 
Mhòr. 
Ay nâc« 
Gôláiíi • 
Lâóddi . 
Afsll . 
Dáy. 

Côká. 
Côkl. 
koga . 
Beragi. 

fíifã. 
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Candiciro de ferro forrado de Fanus # 
pano 9 

Torcida de acender , Bati . 

Tigelinba em que fe deitas Sêcôrá . , 

a %fite para alumiar % 

Velas de cebo , Chârbi lei bâtiã . 

Caflical para velas , Chânadân . 

Va%o de couro y com que/è tira Ddôl . . ' 

agoa do poço , 

Corda para o me/mo effetto , Râfsi . 

Talanquy de homens , Pálgi . 

Talanquy de mulheres , Mcani . 

Talanquy de mulheres muito Ddôli . 

ordinária , 

Cana de palanquy , Pàlqi ke bans . 

Argolas , por onde fe pendura Câríã • 

alguma cortina , 

Tambor , que as mulheres to* Ddôl . 

caô em ca%a , 

Braseiro de barro para o tem* Angêtti . 

po do frio , 

Lu^ do candieyro , Roxni • 

Chama de fogueira* Xôálá. 

Candeyas de ferro , Lôáke zanzir . 

T^omes de fogos . 

Jogo , que fe brinca com dinhr. Juá . 

Jogo de qual quer outro modo , Qhêl , t , bázi . 

Xadre^> Xâtrang . 

Jogo de cartas > Gangfii. . 

Jogo , de que w^aõ os gen- Chòpâr . 

tios com dados fobrt hum 

fano em forma de cru^, 

com fuas caíras , 

Jogo do piaõ , Lâttu bázi . 

Jogo da pella, r . Gend bázi . 



I M D O S T ANA . 

Jogo de cantos , Mogôl pâttSn . 

Jogo de chapa , que a qui jogão Cauri chéí . 

com dois caurys os rapa* 

%es 9 

jogo , que fc u%a com féis Châká ♦ 

caurys ajfenPados dois no 

cbaô , 
Jogo de pares e nones , 
Taboli. de tabolas , 
Tabolas reaès , 
Chafarrus, 

Jogo, que frequentemente a qui Pâchifsi « 
jogão com [eis caurys gran- 
des fobre pano , 

Jogo de damas , 

O que joga com caurys 9 cu Juàri 

payjjâs , ou rupias 9 
O que joga com outros infiro* Ghêlárl. 

mentos , 



Hpmes de Varoens , e Matronas mfigncs de Efcriptura , 

e fora delia. 



Ták jôft ; 

Tâdá nârd. 
Fãrid . 
Dâmhâzár . 



Canchi . 



Udaòy 
Eva , 
•Ábtl , 
Caim y 
Setb, 
^íbrabao , 
IXàc> 
Jacob y 
Jofeph , 
David y 
Salomao , 
Ifmael , 
Moyxes , 
otraò y 



Adám. 
Avá. 
Abíl. 
Cãbil . 
XKs. 
Ebràhim . 
Ifsàhâc . 
Yàkúfc . 
Jufsuf. 

Sôlaêmâíí . 
Ifmâil . 
Mufsá . 
Hàrún . v 
I z 
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Ifi 

Hoc, 

Ifrael , 
Gabriel , 
Miguel , 
fyfael , 
Jonas , 
Alexandre , 
Zacharias , 
S.Joaò Bautifla, 
S. Matheos , 
Sara, 
.Agar, 
Tlataô , 
*AriJioteles , 
Galeno , 
Avicena , 
Hipócrates , 
Zter/o, 



Gramática 

Nu. 



Efràil . 
Jabrâii . 
Micháii. 
Esràftl . 
Yániis . 
Sicandâr • 
Zâcârià . 
Yáyá. 
Mâtá. 
Siri. 
Agêrá . 

* iUM • 

Arâftu . 

Jâlênus . 
Bôdecina . 
Bôcrát . 

Daràn • 



Turnes de varias condiçoens de homens. 



riOTricrn y 

Homem 5 e mulher , 
Homem fraco , 
Homem hermafrodita, 
Homem nobre, 
Homem^inho , 
Homem %arrao , 
Homem baixo . 



Mird , Mântiz . 
Adml • 
Na márd. 
konsà . 

Bhali zát kaádmijAxêráf. 
Mârdâk. 
Mârdânâ ádmi . 
Camzát , Axêràf kczccL 



Hoi»(?w de palavra* , Xiri zâbá. 

Homem contrafeito , Côttá ádmi . 

Homem , ?«e <f/\ o que lhe Sôbâc • 
i/em <r &o<tf , 

Homem de trabalho , Méhnâti , NSrdhdná . 

Homem para tudo , ou para Hârbàbi , t sâbhâfsát . 

todo o trabalho , 

Homem falador de parolas, Bârbafíà . 



Ho- 
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Homem mimoro. 

Homem de fegredo f 

Homem animoso 3 

Homem Santo , 

Homem , que largou o mundo 
por mor de Deos , 

Homem pródigo , 

Homem que nada tem , 

Homem que naô paga o que 
deve. 

Homem intrépido, 

Homem entrovinbado , 

Homem impio , 

Homem fem filhos , 

Mulher efteril , 

Homem barrigado , 

Homem que ferve de inter- 
prete y 

Homem tyrano , 

Homem que duvida . 

Homem virtuoso , 

Homem devoto , 

Homem encolhido , 

Homem penitente , 

Homem molberengo, 

Homem perguiçoxo , 

Home»! , í«e f^era , 

Homem covarde , 

Homem fem temor de Deos , 

Homem poupador , 

Homem be bem fa%er , 

Homem liberal , 

Homem, que fabe todos o$ 

officios , 
Homicidia . 



Indostana . 

Nâzâc ádm 1 . 
Bhédi ádmi. 
• Hêmátdár i 
VII! 1 . 
Tárác . 



Bhará» ádmi. 
Môflès . 
Bâdmâmli . 

Ni târs ádmi . 
Otáolá ádmi . 
Bêméhár adml. 
Uí ádmi • 
Bang. * 
Páttà . 

Dôbákiá. . 

Zâlem . 
Xiki. 

Nêqérdár, Sàlêh. 
DÒft kôdá ka . 
Sôkchd ádm) . 
Reàzátí . 
Méhlà inârd . 
Cáhêi ádmi . 
Omáidvàr . 
Lálchi ádmi. 
Bê dél ádmi . 
kodànâtâês. 
Bàfsá llká , Saheb sâliki 
kâêridmand. 
Dâtár àdmi . 
Hârbàbi . 

icuni ádmi* 
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Tfomes , e termos , que fi encontrão 
nas fciencias . 

m 

Sciencia, Hèlam. . 

Eflènfia y Mahiát . 

Exiftencia> Vôgud # 

Subflancia, . Jãóâr . 

Género , . genes . 

Diferença , Fafsèl . 

Huma so efpccie , Naóhhá. 
Muitas efpecies Anvà , 

«a»* já efpecie , ? «f re/]f»ef*4 Ccnáf , 

a terra onde nafce , 

jM/tax efpecies tornadas no Asnàf . 

mefmo fentido , 

.Animal racional,. * Hicvâíí nátêfc. 

Acidente , Aràz . 

Individuo , ' . Axkhás . 

Matéria, Mádáh . 

Forwa, Surát . 

^waõ , Mêlàp , Tarqlb . ' 

Jferw* fubftancial , per difert Suràt nôy há . 

efpecies ab efpecie , 

Forrai individual , per quam Surãt xákfciá . 

difert individuum ab in~ 

dividuOy 

Ucçoens , . Cêfât . • 

antecedentes , Tâmihid . 

Confequencia , Nâtija v . 

Argumento , Ggôftgô , Ggôfcgo . 

Urgitmento fofiBico , Môggáiâtá . 

^rrfowçao, Tâcâvôr fícât . % 

Vropofiçaô fmgular , v. gr. Câxiá . 

Tropofiçaò univerfil , v. g^ Côliá . . : 

. omnis homo, 
*. . f Pr0 m 



i 
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Indoítana. 



Tropofiçaõ particular s 
aliqui bomines, 

Quantidade , 
Quantidade de partes , 
Quantidade numérica , 
Exempli gratia , 
'Palavra fignificativa 



1J5 



Tâfdik ; 

Câmiãt . 
Câm mottácêl . 
Cam monfácêl • 
Mêfsál . 
Môftámâl . 



Talavra naô fignificativa , Môhmâl * 

aflim como , Bilni , f. 
Qualidade , 
Lógica , 
Lógico , 

Qualidade , 
Bçtorquiçaó , 
Continuo , 



Ctóat . 
Mantêk . 
Mantêiu. 

Avágâvân, Tânàsôkg 
Dâlil . 
Kaêf iât • 
Eáreráz . 
Juz layâ tâ jâzá . 
Ensâfe, Môásbá. 




NO- 
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Gramática Indostana. 
NOMES DOS REYS 

■ 

Que tem havido nefte Indoftan . 

w • ' » 

• I 

Tâymur . i. 
Miráxà . » 

Soltã Môhâmâdxà. 3. 

Sohá Sâhidxá . 4. 

Kfiomârxaégxi # 5. 

Bàbôr Bádxà . 6. 



Humayú Badxá. 7. 
Akbâr Bàdxà . * 8. 

Jáhãgir Bádxi . 9. 

Xáêjâhã Bádxà . 10. 

Aorangicb BádxáU 11. 

Bahádúrxa . 12. 

Mòêzzôddin. 13. 

Farrôkcier . 14. 

Rafilihôddârgát • 15. 

Rafifihôddaólá . 16. 

Môhamâdxá. 17* 



FIM. 
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IMTXJM>*TV1^ 

Si videbitur Reverendiffimo Patri Sacri Pala- 
tii Apoftolici Magiftro 

F. Marcucci *Epifc. Montifdti 
Fícefeerens . 

* 

IMV\IMjÍTV\. 

Fr. Thomas Auguftinus Ricchinius , Ordirôs 
Prxdicatorum , Sacri Palatii Apoftolici Ma- 
giftcr » 



DECRETUM 



SACRAE CONGREGATIONIS GENERALIS 
DE PROPAGANDA FIDE . 

Habitae dle 26. lanuarii 1778. 

• 

REferente R. P. D. Stephano Borgia Secretario , 
quam neceflarium fit , ur ad facilius reddendum 
idioma , quo utuntur Incolae Impedi Magni Mogolis , 
Europaeis charaderibus imprimatur Grammatica In- 
doílana ad uíum Miffionariorum , & Catholicorum 
ibi degentium ; Eminentiífimi Patres adeo fruâuofum 
opus perficere cupientes decreverunt , ut eadem_» 
Indoftana Grammatica praefatis chara&eribus Sacrae 
Congregationis typis , ac fumptibus excudatur . 

Datum ex Aedibus didae Sacrae Congregationis 
die , & anno quibus íiipra . 



IOSEPH M. CARD. CASTELLI PRAEFECTUS . 

/ 



Stepbanus Borgia Secrtt. 
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